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A .
Ji miré kirmanciya modern

mir Celadet Al Bedir-Xani re

»Me zani ko xweseriya me, di zimané me de ye i em bi tené
bi hinbiina xwendin i nivisandina zimané xwe i bi paras-
tina wi, di civata miletan de, wek mileteki xweser dikarin
bijin i payedar bin. «

Celadet Ali Bedir-Xan
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Kitéba cav-ber-bi-paserojé

»Serma mezin ew e ko mirov
nezané xwendin U nivisandina
zimané xwe be.«

Hawar

Ji wan kém kurdan ko bi zimané xwe dixwinin @ dinivisin, bégu-
man kesén wisa dé hebin ko dé bibéjin »kitébeke wisa bo ¢i tigti
bas e«? Sed caran mixabin hinek kurd hene ko dibgjin »bila Kur-
distaneke serbixwe béte damezrandin, i pagé emé dest pé bikin, li
zimané xwe bi xwed1 derkevin«. Ji ber ko naéte zanin, ka Kurdis-
taneke serbixwe dé qet béte damezrandin an na, gotineke wisa vé
me‘nayé digihine, ko niyeta wan kesan get tine bi zimané kurdi
yé sirin ve mijtl bin. U cihé daxé, gelek kurd hene ko qget bawer
nakin ko welateké kurdi dé ¢ébe.

Eger em méze bikine birayén xwe yén ciht li Israilé, emé bibi-
nin ko ber damezrandina dewleta Israilé bi pénci salan yan zéde-
tir, cihtiyan ji nt ve dest pé kir zimané ‘ibri yé miri vejinin G wi
wek zimané zikmaki bo zarokén cihti bi kar binin. Iro ji zimané
‘ibri bliye zimané resmi (ferm1) @ nigtimani yé gelé ciht li Israilé.

Zimané kurdi héj zimaneké zéndi ye, belé, 1é perwerdekirina za-
rokén kurd tim @ tim bi zimanén biyaniyan e. Ev rastiya tal gefe-
ke mezin li ser pageroja zimané kurdi pék tine. Zimané kurdi ¢i-
ma bo perwerdekirina zarokan i xwendekarén zaningehan neéte
bi kar anin? Li hindek deverén Kurdistana ‘Iraqé G li Ermenistané
ev yek xewn nine, rastl ye! Ci li Silémaniyé @ ¢i li Erivané, kurd
hene ko li xwendingehé hint rastnivisa zimané kurdi bane.

Dibéjin ko sih yan sth-G-pénc milyon kurd hene. Ji wan 30-35
milyon kurdan, bi hezaran kurd hene ko bi vi zimani dixwinin @
dinivisin. Di hejmara 22-y¢€ ya kovara »Nademé« de, Firat Ceweri
dinivise ko »hevalek li ser navé weqfeke kurdi ji Tirkiyeyé hatib
Swédé. W1 ji bo li-ser-lingan-mayina weqfé ji kurdén li Swédé
daxwaza alikariyé dikir. Yek ji daxwazén wi, ji bo kursén zimané
kurdi, peydakirina du mamosteyan b(i. V& rewsa ha ji ez pir dame
fikirandin. Pisti evgas xebat, evqas xwin, evqas wérani, evgas kog-
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beri hé ji peydakirina du mamosteyén zimané kurdi zehmet e. Ez
nizanim, ger sibe dusibe ji nigké ve hewcedariya me bi dehhezaran
mamoste ¢ébibe, emé ¢i bikin«?

Di dest @i dareké hind dijwar da, cihé dilxwesbina me giskan e
ko rewsenbireké kurd wek Arif Zérevani her heye, kesé ko héviya
xwe ji dest nedaye, ko xeyalskestl nine, (i ko dev ji xebatén xwe
yén giring bo pésvebirina zimané kurdi wek zimaneké ¢andi (kdl-
threl) G yé perwerdekiriné bernedaye. Arif li benda damezrandina
welateké kurdi namine — berevaji, ji méj ve ye ko wi dest avétiye
xebatén xwe yén bi nirx G héja. Bo min serefeke mezin e ko ez vé
kitéba cav-ber-bi-pagerojé péskési we yén xwendevan bikim. Ro-
jeké ji rojan, emé hem? hewcedarén vé pirtiké bin, ¢ di xwendin-
gehén kurdi da emé wé bi zarokén xwe bidin xwendin.

Beri ko em bigihine wé qonaxé, kar @ erké me hemiyan zehf e.
Divét ko em nifseké nli — nifseké mamosteyan — mezin bikin @
perwerde bikin. U divét ko em astengén di nav mejiyén xwe da ji
nav bibin: Kurdén ko li Ewrtipayé yan li Emrikayé dijin ¢ima bi
zimané xwe naxwinin? Hinceta wan ¢i ye gelo? Ma li Elmanyayé
cendirmeyén tirk dé érfs bibine ser mala wan i wan bavéjine girt-
gehé ji ber ko di mala wan da kitéb & kovar @i rojnameyén kurdi
hene?! Cima ew bi serbilindi bi wi zimani napeyivin @ bi zarokén
xwe nadine xwendin @ nivisin? Meger ditinén dijminan der heqa
zimané kurdi da ketine nav mejiyé kurdan bi xwe.

Lé ev bir G hizrén bé feyde li nik Arifé niviskar, Arifé ronakbir,
Arifé mamosta naéne ditin. Li ser hemt astengén li riya kurdan ra,
Arif riya xwendina zimané kurdi bo me hemiyan xwes dike. Ev
berhema nii cihé serfiraziya me giskan e!

Dr. Michael L. Chyet

serniviskaré besa kurdi
ya Dengé Emerikayé
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Pésgotina niviskari

Cawa ko rastaxaftin hinerek e, welé rastnivisandin ji hinerek e @
béyi zanina bingehén rastnivisandiné mirov nikare teksteké bini-
visine ko xwendevan bag bikare fém bike.

Erka bingehén rastnivisandiné ew e ko (béyl bihistina dengan,
toné axaftiné 0 reftarén gewdeyi) ramaneké bi hemi xweseriyén
xwe ve, bi réya ¢avan (i xwending, bigihine xwendevanan @ xwen-
diné hésani bike.

Ji bo danina bingehén rastnivisanding, bi gelemperd, du fikir an
xetén sereke hene: rébazén grameré (i tradisyon

Hinek ziman, li gor rola ko béje di komeké de dilehize qimete-
ké didin béjeyé @ dibéjin bila ew bgje li gor bingehén grameré bén
nivisandin. Zimané fransi @ swédi & Celadet Al Bedir-Xan xwe
dispérin rébazén grameré. Ew, ji tradisyonan pirtir, li gor grameré
difikirin. Bo nim{ine hevenavan bi htireké dinivisinin.

Hinek ziman ji, li gor klasikén xwe yén kevin digin @ tradisyo-
nan dikin bingeh. Zimané ingilizi xwe dispére tradisyonan. Tirk
weki ingilizan dikin. Di van zimanan de hevenavé heywanan bi
hireké, 1é hevenavé gribén mirovan bi girdeké tén nivisandin.

Ji aliyé gramer @ spehibtina grafika teksté ve bingehén zimané
fransi, swédi (i yén ko Celadet Ali Bedir-Xani bi kar anine ji yén
tirki O ingiliziyé ¢étir in. Min ji di vé pirtliké de xwe spartiye réba-
z€n gramere.

Ji ber ko klastkén me yén kevin ne bi elfabeya zimané kurdi ya
latini hatine nivisandin, em nikarin xwe bispérin wan. Di destén
me de, stina klasikan, ¢end kovarén ko Celadet Ali Bedir-Xan @
Kamiran Al Bedir-Xani deréxistine hene. Xeta wan ji, bi gisti, xe-
ta rébazén grameré ye.

Di dawiya salén hestiyé de ez pé hesiyam ko di waré rastnivisan-
diné de tevilheviyek heye. Hem{ kovar @ rojnameyén bi kirmanci-
yé derdiketin weki €k nedinivisin G her niviskareki/é bingehén
rastnivisandina wi zimané biyani yé ko wi/wé dizani bi kar tanin.

Ji bo tesbitkirin @ pésniyarkirina hinek bingehan ji kurdiyé re,
min sibata 1995-¢& dest bi lékolineké kir. Min ewili bingehén rast-
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nivisandina zimané fransi, ingilizi, swédi @ tirki peyda kirin. Pagé
ji min hemi hejmarén »Hawar«, »Ronahi« i »Roja Niyé« bi ht-
rahi bercav kirin, da bizanim ka Celadet Ali Bedir-Xan @ birayé
wi Kamiran Ali Bedir-Xani ¢i bingeh bi kar anine.

Ji min re gelek za diyar bt ko Celadet Alf Bedir-Xani hema bi-
béje ji % 95 bingehén fransiyé bi kar anine. Bingehén fransiyé @
swédiyé bi hinek ferqén gelek kicik weki ék in. Bingehén tirki
ingiliziyé ji bi hinek cidahiyan weki yék in.

Bi vé lékoliné careka di mezinahiya Celadat Ali Bedir-Xani we-
ki zimanzan @ rewsenbir derdikeve meydané. Digel hinek vederi-
yan ew di bikaranina bingehan de misteqir e @i heta niho ji min t
niviskar neditiye ko bingehan weki wi serast bi kar bine.

Di vé kitébé de, hingi ji min hatiye, min terminolojiya Celadet
Ali Bedir-Xani bi kar aniye. Heger min kurdiya termeké peyda
nekiribe, min naveké raveker jé re ditiye @ ji ferhengokan diyar
dibe ka me‘neyén wan ¢i ne.

Celadet Ali Bedir-Xani »komek« ji bo »ciimle« & »hevoke« ji bo
»yan climle-ya« bi zimané tirki bi kar anine. Pisti Celadeti pirani-
ya kurdan dest pé kirine ko »hevoké« ji bo herduyan ji bi kar ti-
nin. Min weki Celadeti kiriye, da ferqa wan diyar bibe.

Herwiha min gihaneka »ko-yé« ji weki Celadeti nivisandiye.
Hem Celadeti &t hem Kamirani heta mirina xwe ji ev gihanek we-
ki »ko« nivisandine. Ji ber ko »u« di eslé xwe de di kurdiyé de ni-
ne (mirov dikare »kwirdi« ji binivisine) @ dengeké biyani ye. Mi-
adilé wi dengi di kurdiyé de »wi« ye. Di hinek béjeyan de ev »wi
pék ve kelayi ne @ btine »u« (kurd, kustin, kulav), di hinek béje-
yan de ji »w« ketiye »i« maye (gihan, kirmanc, kirm, hingivi). Ji
ber ko »o-ya« di »ko-yé« de ne ew »wi-ya« pékvekelayi ye nikare
bibe »u«. Pigti mirina Celadeti & Kamirani bi ¢i awayi »ku« belav
b ez nizanim.

Heta ko ji min hat, min nim@neyén xwe ji tekstén ko Celadet
Ali Bedir-Xani bi xwe nivisandine, bijartin. Min guhortin di teks-
tén Celadet! G brayé wi Kamirani de nekirin, da xwendevan biza-
nin ka wan bingehén rastnivisandiné ¢awa bi kar anine.

Hgjayi gotiné ye ko Celadeti & Kamirani ji bo nivisarén xwe na-
vén miste‘ar bi kar anine. Hinek ji navén Celadeti ev in: Herekol
Azizan, Bavé Cemsid, Bavé Cemsid (i Stnem-Xané, Nérevan, Ha-
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war, Xweylyé Hawaré, Stranvan G Stranvané Hawaré. Kamirani
ji ev nav bi kar anine: Remildar @ Kevnezan

Min di tekstén ji zimané swédi hatin wergerandin de ji guhor-
tin nekirin. L& belé hegl tekstén ji tirkiyé hatine wergerandin li
gor wan bingehén ko min rast ditine hatine nivisandin.

Di ti zimanan de bingehén rastnivisandiné sedé sed ne weki ¢k in.
Bo nimine swédi nisandeka jégirtiné bi sé¢ awayén cida dinivisi-
nin. Bingehén ko min nivisandin ne mitleq in. Digel vé yeké ji ez
van bingehan diparézim O bawer dikim pisti ko we ev kitéb
xwend hon dé nekarin weki beré binivisinin, hon dé bingehén ni-
visandina xwe, hinek ji be, biguhorin.

Dibe ko navé vé kitébé hineké li we xerib be. Ji ber min bgjeya
»kurdiyé« tewandiye. Ev siklé tewandina navdéré zimanan li hemi
deverén Kurdistané ne bilav e. Lé belé heger em li gor bingehén
grameré bifikirin »kurdi« navdéreka mé ye ko divét bi »é«-yé bét
tewandin. D¢ ji we re ne xerib be ko ez bibé&jim »tu heft salan li
Ingiltereyé mayi G te i ji ingiliziyé ¢énekir«.

Gava ko mebesta mirovi nezanina béjeyeké bi zimané kurdi be,
hingé mirov dikare bibéje »ez bi zimané kurdi nizanim navé ro-
botan ¢i ye«. Lé belé heger mebesta mirovi ziman bi xwe be, yani
mirov zimani yekcar nezane hingé divét mirov bibéje »ez kurdiyé
nizanim«. Cawa ko hon dikarin bibgjin »kurdiya min ne bag e«
welé hon dikarin bibgjin »ez kurdiyé nizanim«. Di herdu awayan
de navdér hatiye tewandin.

Weki ko we li joré ferq kiriye, carinan ez dibgjim »kurdiyé« &
carinan dibéjim »zimané kurdi«. Wexté béjeya »kurdiyé« dikeve
pey béjeya »zimani« hingé dibe rengdér (i nayét tewandin.

Rastnivisandina hokeran, rengdéran, lékeran, dagekan @ h.d. ji
gerek bén lékolin G kitéb li ser wan bén nivisandin. Ji bo ko kité-
ba min bi ebat G qewareyé xwe ve gelek mezin nebe @ bi hésani
hemi kes bikare kelké jé bibine min xwe li wan neda.

Ji aliyé racandin @ dabegkiriné ve kitéba min fitrimek e ji du kité-
bén ingilizi & didoyén swédi: »The Chicago Manual of Style,
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»The Cambridge Handbook for Authors, Editors, and Publis-
hers«, »Svenska skrivregler« & » Typografisk handbok«

Beri vé pésgotiné xilas bikim divét ez ji Mirad Ciwan (i Remzi
Kerimi re spas bikim ko beri hemi kesé kitéb bi digeteka hir
xwendin @ pésniyarén xwe ji min re gotin. Skolverketé nisxeyeka
kitébé ji car kesan re — Firat Ceweri, Mirad Ciwan, Remzi Kerim
0 Hesené Meté — hinart G pagé ji di péncé gulana 1997-€ de semi-
nerek ¢ékir. Ez geleké spasiya begdaran dikim ko xwe ji rexneyan
venedan (i bi nérinén xwe yén héja arikariya kitéba min kirin.

Newzad Sikri xelké Behdinan e @ li Enstitliya Lengwistiké ya
Universiteya Stockholmé doktorayé di heqé zimané kurdi de di-
ke. Berl ko kitébé bidim capé wi bi cavén lektoreké jéhatl ew
xwend @ pésniyarén xwe péskési min kirin. Pir spas ji wi re.

Béyi arikariya karmendén Skolverketé — Erik Rojestdl (0 Maj
Beijeré — dé deréxistina vé kitébé gelek zehmet biiya. Herdu ji hé-
jayi spasi (i pesindané ne.

Digel arfkariya hemi kesén ko keda wan di nivisandin- amade-
kirin- i deréxistina vé kitébé de heyi, kitéb bi kémi G zédehiyén
xwe ve esera min e (i lewra berpirsé wé ez im @ ne tikes e.

Stockholm, 4-é tebaxa 1997-é
Arif Zérevan

ARIF ZEREVAN 27-& kan(ina pasiyé sala 1965-¢ li Kurdistané hatiye dinya-
yé O wi di ber xwendina xwe ya névé ( liseyé re li nik babé xwe dersén
gramera zimané erebi, hedis 0 tefsir xwendiye.

Ew, ilona 1986-6, 21-sali, weki misexti ¢cllye Swédé G li wéderé bi cih blye.
Wi Fakalteya Rojnamevaniyé li Universiteya Stockholmeé xilas kiriye 0 pa-
sé ji saleké li televizyona Swédé, Sveriges television, xebitiye.

Ev kitéb berhema wi ya pésiyé ye ko dikeve desté xwendevanén kurd.
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Racandina teksté

Sernivis

Yek ji giringtirin fonksyonén tipografiyé ditina serniviseka layiq e
ji teksté re. Rasttira wé ew e ko em bibéjin tipografi zimané ¢avan
e. Hem1 tekstén ko ji gapkiriné re tén amade kirin divét bi awaye-
ké bén ragandin. Ragandin ji bi peydakirin @i nivisandina sernivis,
binsernivis, névbersernivis  hw.d-yan pék tét. Sernivis arikariya
xwendevanan dike, da ew bi nérina pésiyé bizanin ka néveroka
teksté ¢i ye.

Diyar e her teksteké sernivisek heye. Heger ko tekst pir diréj be
mirov dikare wé li qisiman dabes bike; weki bes G névbes. Herwi-
ha teksteka kurt ji bi sernivisé ji xwendevanan re hésanitir dibe.

Heta ji te bét sernivisan venekite (i heger te ew vekitandin ji li
pargekirina kitan miqate be. Ji bili tipa pésiyé ¢étir e ko mirov ser-
nivisan bi htirekan binivise.

Navé sernivisa ko névbegseké dide dest pé kirin binsernivis e. Bin-
sernivisek dikare bi awayén cida bét bi cih kirin.

a) Di rézeka xweser de li joré névbesé, weki névbersernivis:

Kaniya-Qesara

Kaniyeke Ciziré ye. Xelk cawé xwe té de digesirinin. Ji lewra jé re Kani-
ya-Qesara dibéjin. Navé vé kaniyé di Memé-Alané de gelek derbas di-
be. Pisti ko Mem digehe Ciziré, di roja sersalé de derdikeve geré, dike-
ve nav xelké, G li seré vé kaniyé de rasti Ziné tét.

Azizan, Herekol (1934), »Bériya Botan«, Hawar, hjm. 25

SANEK
Di paragrafa pésiyé ya pisti serniviseké de destpékirina ji mal de
ne péwist e. Ya bag ew e ko mirov di névbera sernivisé i paragrafa
pisti wé de niv rézé vala bihéle.

b) Di marjinalé besé de, li hinda réza pésiyé ya paragrafé, weki
rexsernivis:
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Westani Di rojhelaté Ciziré de meydaneke fireh G mezin e. Di zema-
né beré, di vé qadé de zirtxaneyek heb(. Pehlewan té de hi-
nerin ¢édikirin, xelké hesp dibezandin, cirid dilehistin. Di
wexté seri de leskeré Botan di vé meydané de digiha hev G
diket rézika ceng.

Azizan, Herekol (1934), »Bériya Botan«, Hawar, hjm. 25

c) Di réza pésiyé ya destpéka besé de, weki rézsernivis. Rézsernivi-
sek bi binxetkiriné yan ji bi fonteké xweser tét nisan kirin.

Seqlan. Di nivrowé Ciziré de cemeki kicik e. Di dora wi de ¢end dehlik
hene. Serkaniya vi cemi di Ciyayé-Spi de ye. Havin 0 Paizan dehlén wi
0 parézén doré gelek spehi ¢cédibin.

Azizan, Herekol (1934), »Bériya Botan«, Hawar, hjm. 25

Yan ji weki ko Celadeti kiriye tu ji dikari xézika axaftiné () deyni
névbera rézsernivis (i teksté de. Lé ev ne riyeka bag e, ji lewra ev
bira diyalog G bersivé tine bira mirovi.

Boré-Miriskan - Boreki seté Ciziré ye. Dema ko ava Diclé bos dibe 0
carnikarén Ciziré digire O Cizir té de wek névroki dimine, geta avé a
kicik dikeve aliyé Toré ( desta Hesinan. Hingé xelk xwe vedimalin 0 bi
peyari di vi bori re diborin; av tenik e. Ji lewra dibéjin-é Bloré]-Miris-
kan.

Azizan, Herekol (1934), »Bériya Botan«, Hawar, hjm. 25

SANEK

Ji bili rézsernivisé mirov niqteyé danayne dawiya ti sernivisan.

3 Gava ko di teksteké de sernivisén guhorti hebin, mirov dikare
wan sernivisan bi reng G mezinahiyén fontén guhorti, bi girdeké
yan ji bi binxetkiriné nisan bike.

Her ¢i dibe bila bibe mirov ji sé rengan pirtir sernivisén guhorti di
beseké de bi kar neine ¢étir e. Lé di hinek rewsén awarte — 1ékoli-
nén zanyari O hiqiqi — de ji ber giringiya hiyerarsi (i réz€ mirov ji
s¢ dereceyan pirtir dige. Ev ji peydakirina babeta ko mirov 1& di-
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ere piceké zor dike, ji lewra carinan mirov nizane kijik sernivis di
gere pig ) J

ka de ye.

Sernivis divét téra xwe kurt be, 1€ disan ji divét ew bi agkereyl di-
yar bike ka bes behsa ¢i dike. Sernivisén besén ko mirov dikare bi-
de ber ék divét weki ék bin, yani paralelén ék bin.

SANEK
Ji bo xwendevan bikaribe riya xwe di név teksté de bibine siste-
meka sernivisan heye. Divét tekst bi xwe baré enformasyoné hil-
gire. Divét tekst ne bersivek be ji sernivisé re.

Nenivise:
Cima hézén kurdan nabin yek?
Bi rasti mirov nizane.

Wiha binivise:
Cima hézén kurdan nabin yek?
Bi rasti mirov nizane ko ¢cima hézén kurdan nabin yek.
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Néverok

s Teksteka ko ji ¢end riperan pirtir be @i binsernivis t€¢ de hebin, di-
vét xwedi néverok ji be. Di néveroké de mirov behsa sernivisa her
beseka nt dike @ nisan dide ka di kijik rGipert de ye. Heger serni-
visén guhorti di néverokeké de hebin mirov dikare wan bi grafi-
kén cida, yani bi mezinahi G fontén cida, nisan bike. Heger ko
néverok gelek diréj be, mirov dikare binsernivisan li pey ¢k weki
teksteka yekparge binivise (i nimreyén rliperan dayne pist wan.

Nimane A
PESGOTIN 9
1 SEIDE NURSIi U PIRSA KURDAN 11
2 DEWREYENJIYANA Wi 14
2.1 Seidé kevin 14
2.2 Seidénd 14
2.3 Seidésiyé 16
3 RISALE-INUR 17
3.1 Risale-i Nur, arikariya dewleté G arikari ji dewleté ............ 19
4 REXISTINEN KURD YEN KO EW TE DE BU 21
4.1 DiCemiyeta arikari (0 pésdebirina kurdan de ................. 22
4.2 DiCemiyeta belavkirina kultura kurdan de ... 22
4.3 DiCemiyeta bilindkirina Kurdistané de .......ccomeeernn. 22
Malmisanij, Mihemed (1991), Seidé Narsi G pirsa kurdan, Stockholm
NimGne B
PESGOTIN 9
1 SEIDE NURSI U PIRSA KURDAN 11
2 DEWREYENJIYANA Wi 14
Seidé kevin 14 - Seidé n( 14 - Seidé siyé 16
3 RISALE-i NUR 17
Risale-i Nur, arikariya dewleté G arikari ji dewleté 19
4 REXISTINEN KURD YEN KO EW TE DE BU 21

Di Cemiyeta arikari (0 pésdebirina kurdan de 22 - Di Cemiyeta
belavkirina kultura kurdan de 22 - Di Cemiyeta bilindkirina
Kurdistané de 22

Malmisanij, Mihemed (1991), Seidé Nirsi i pirsa kurdan, Stockholm

22 ° BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIYE



Nimudne C

PESGOTIN 9

I. RACANDINA TEKSTE 21

A. Paragraf 22

1. Destpékirin di paragrafé de 22

2. Nisankirina paragrafeka nG 22

B. Jégirtin 0 veguhostin 26

1. Forma klasik ya jégirtin ( veguhosting ... 28

2. Nisankirina jégirtiné 30

3. Jégirtin di jégirtiné de 35

Il. NIQTESANI 45

A. Nigte 47

1. Di pasiya komeké de 50

2. Di pasiya kurtekan de 54

B. Bihnok 57

1. Ji bo pékvegirédané 60

2. Li dor névbirén weki parantesan 61
Nimdne D

PESGOTIN 9

VEQETANDEK 11

Veqetandekén binavkiri 14

Vegetandek di pésiya rengdéran de 14
Vegetandekén nebinavkiri 17

Veqgetandekén nebinavkiri di pésiya rengdéran de 19
Tewanga vegetandeké 21

MEJER 21

Yekejimar 21

Gelejimar 21

Gelejimariya serenavan 22

SANEK
Gava ko mirov néverokeké ¢édike @i té de bi agkereyi diyar dike
ka bes G névbes kijik in, hingé mirov bi gisti dizane ka néverok
cawa ye G dikare racandina teksté bi siklé heri bas kontrol bike. U
heger ko mirov bixwaze hinek besan jé bavéje divét mirov 1é mi-
gate be ko nimreyén rliperan ji ni ve serast bike.

BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIYE © 23



Paragraf

Destpékirin di paragrafé de

Teksteka ko ji gend komekan pirtir be divét li gora néveroka xwe
bi paragrafan bét dabes kirin. Dabegkirina bi paragrafan dir(ivé
avahiya teksté nisani mirovi dide. Mirov tistén ko gelek néziki ék
in diéxe paragrafeké; bi paragrafeka nti tét diyar kirin ko tigteka
n( dé bét. Li gor adetan paragrafek ji cend komekan pék tét, 1¢ di
hinek rewsén awarte de paragrafek dikare ji komekeké tené pék
bét, i bi vi awayl tét diyar kirin ko ev tisteka pir xweser e.

Tistén ko mirov di paragrafeké de dicivine girédayi rengé teksta
mirovi ye. Gelek caran mirov dikare eyni teksté bi awayén cida bi
paragrafan 1ék ve bike. Paragraflékvekirin bi xwe dikare bi awayén
cida ré li tégihigtina teksté veke.

Di teksta raporé de mirov dikare her insureké weki paragrafekeé
binivise. Di teksta pedagojik/perwerdeyi de mirov dikare her gave-
ka nt di bliyeré de wek paragrafeké binivise. Di teksta mentigi de
mirov dikare her deriyeké nt di hizirkiriné de weki paragrafeké
binivise. Di teksta ¢froké de mirov dikare her serhatiyeka kigik
weki paragrafeké binivise. Di teksta katalog i tistén weki katalogan
de giring e ko simetriyek hebe, da her kes, tigt an blyera ko behsa
wé tét kirin, di paragrafeka xweser de bét dest nigan kirin.

Nimiineya teksta raporé

[...] Hegereka bingehi ya dlrketina serekweziré [Tansu Cilleré] ji alter-
natifeka siyasi biryara serekkomar Demireli bG; ew biryara ko digot ti
pirs li ser »naskirina identiteyé« (yani meseleya kurdan) nikarin bén
minagese kirin ta ko terorism neyét bin pé kirin. Heger ne, dé tawiz li
pey tawizé dewam bike ta ko bigihi cidaxwaziyé. Hemi axaftinén li ser
dersdayina bi zimané kurdi an vekirina televizyoneka bi zimané kurdi
dé béte hisab kirin weki kapitulasyoneké li hember PKK-yé.

Yén rexnegir, beri hemiyan réxistinén mafén mirovan G medya, di-
béjin serekkomar 0 hikimeté alaya teslimiyeté ji bo eskeran hildane.
Hinek jestén balkés yén xatan Cilleré — bo nimane ¢ékirina civineka
hikimeté li Hekariyayé, bajaré heri feqir yé Basuré-rojhilaté — pir pir
bl gaveka sempatik ko ti maneya wé di guhortina rastiyé de nine.
Rojnameyeké bi serniviseka béhévi wiha nivisandib(: ’Li cepheyé roj-
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hilaté get tisteka n nine.’

Gava ko kurdén Tirkiyeyé beri deh salan dest bi seré ¢ekdari kirin,
réxistina seri Partiya Karkerén Kurdistané ji 200 zelamén cekdar pék
dihat. Li gor texminén desthilatdarén dewleta tirk iro PKK ji hézeka bi
10 000 heta 15 000 kesan pék tét; Ié belé PKK bi xwe dibéje hejmara
wan dora 60 0oo-an e. Di raporeké de ko ji serekkomari re hatiye
amade kirin té gotin ko PKK dikare li Basuré-rojhilaté Tirkiyeyé bi des-
tegiriya tagirén xwe yén aktif ( pasif li dora 375 000 kesan mobilize
bike, yani 1/5-é kesén mezin. [...]

Falkman, Kaj (1994), »'Li cepheyé rojhilaté get tisteka nii nine’«, ji rapora konsolusé Swédé li Stenbolé

Nimineya teksta pedagojik

Niméj G ferz

Di bist (1 car saetan de, li ser mikelifan pénc niméj ferzin:
Niméja nivroyé, évaré, mexribé, isayé U sibehé.

Wextén niméjan:

Wexté niméja nivroyé, ji xwilblna rojé ba rojavayi ve heta siha tis-
tan dibe du caran.

Wexté niméja évaré, ji wi wexti heta rojavayé ye.

Wexté nimé&ja mexribé, ji avablna rojé heta windabdna sorahiya
rojé ye.

Wexté niméja isa, ji wi wexti heta sehriya sibehé ye.

Wexté niméja sibehé ji wi wexti heta derketina rojé ye.

Bedir-Xan, Kamiran Ali (1971), Dersén diyaneté i hedisén cenabé Péxember - ji tefsira Qur'ané

Nimiineyén teksta mentiqi
Premis/idia: Hemi mirov dé bimirin
Premis/idia: Ez mirovek im

Encam: Yani ez dé bimirim.

»Li gori qaninén xwezayé heger mirov tisteké berde dé berbijér bike-
ve 0 heger mirov parceyeka metal pir germ bike dé jék bice. Hinek
alim dibéjin weki gantinén xwezayé ji civaté re ji qannén gisti hene
G navé ilmé wan gantnan nomoloji ye.

Lé hdmanist li diji vé teoriyé derdikevin G dibé&jin kar(ilbarén miro-
van nikarin bi ganlnén gisti bén sallix dan:
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« Ji ber ko guhorinén civaté bi kirinén wan mirovan ve girédayi ne
ko di civaté de dijin

+ ji ber ko kirinén mirovan bi his 0 hizirén wan ve girédayi ne 0

* ji ber ko nérinén hinek mirovan - ko birhé li kirinén wan dikin - ji
yén di guhortitir in

* lewra ji danGstandinén mirovan nikarin weki bayerén xwezahi bi
ganlnan ve girédayi bin.«

Thurén, Torsten (1991), Vetenskapsteori for nyborjare, rip. 116

Nimiineya teksta ¢iroki

Skévlatok 0 kévrosk

Careké skévlatok G kévroské sert kirin (1 gotin »ki beri yé di giha filan
giri yé mayi dé filan tisti bidet é«. Rabln herduyan welé tifaga xwe gi-
rédan.

Kévroské got »ez bi lingén xwe ewle me, ¢i demé ko mi xwest ez dé
bigihim cihé nisandayi«. Lé skévlatoki, hema ¢awa li ék hatin, da ré G
¢l cihé ko gotiban.

Axir skévlatok bi révecina xwe ya hédi giha cihé diyarkiri; kévrosk i
hir ¢éri, li wir av vexwar 0 li dera he raza.

Ji ber ko kévrosk bi lingén xwe ewle bl G xwe mijal kir, wé xwe ji bir
kir. Careké bi xwe hesiya ko blye évar, hema da xwe 0 ber bi cihé ko
li ser sert kiri ban bezi ( ¢, dit ko skévlatoki li wé deré pal daye. Kév-
rosk jovan ba Ié is gediya bd. Skévlatoki bi sert ew bir.

Ji cirokeka anonim

Nimiineya teksta katalogé

Niviskar: Robert Olson

Pirtak: The Emergence of Kurdish Nationalism, 1880-1925
Sala capé: 1991

Cihé capé: Austin, USA

Wesanxane: University of Texas Press

Raper: 229

Ziman: Ingilizi

SANEK
Xwendina teksteka ko gelek paragrafén diréj té de hebin, dibe ba-
reké giran ji xwendevanan re, (i xwendina teksteka ko gelek pa-

26 ° BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIVE



ragrafén kurt t& de hebin dé xwendevanan veciniqine, seré wan

tékilék bike.

Nisankirina paragrafeka ni
7 Jibo nisankirina paragrafeka ni sé sistemén cida hene:

a) Bi #é¢ciyiyé, ango mirov hineké ji mal de dest bi réza pésiyé ya
paragrafé dike; ya bas ew e ko mirov himbe cihé du an sé tipan
vala di seré rézé de, beri béjeya pésiyé, bihéle. Dawiya paragrafé bi
valahélana dawiya réza pasiyé ¢édibe. Ev awayé nisankiriné di
tekstén capkiri de qaide ye. Di destnivisan de ji mirov valahiyé di-
éxe pésiya béjeya destpéké di réza pésiyé ya paragrafé de.

fro hinbina xwendin ( nivisandina zimané mader ji bo her mileti édi
ne bi tené wezifeke sexsi 1&é wezifeke mili ye ji. He¢i bi vé wezifé rane-
blne wezifa xwe a mili pék ve ne anine G bi kéri mileté xwe ne hatine.
Ji bona ko mirov bikare xwe ji mileteki bihesibine divét bi kéri wi bét.

Azizan, Herekol (1942), »Zimanek 0 zilamek«, Hawar, hjm. 40

b) Bi réza vala, mirov rézeké di névbera du paragrafan de vala di-
héle, hergend tipek tené ji di dawiya paragrafa pésiyé de hebe.
Hemi réz ji seré marjinala ¢epé dest pé dikin.

Séxé min, em dibé&jin tu miri yi, tu miri yi. Lé di rastiyé de tu bi xwe ji-
yin i, jiyin tu bi xwe yi. Tu ji bona Kurdistané miri. Kurdistan heyinek e.
Ji payedarbina heyineké jiyinek divét. Jiyin bi xwe bi miriné téte pé.
Tu miri, tu bai G taé ji Kurdistané re bibi jiyin. Jiyineke welé ko tené bi
Kurdistané, bi ax G dar G kevir G mileté wé re dé vemirit.

Séxé min, heye ko te dil kiribe, em navé te di rGpelén hawaré [Hawa-
ré, serastkirina min] de hildin. Tu ne keti xewa min. Lé ez bi vé daxwa-
za te hesiyam. Min sihra Bériya-Botan [italika min] beri du salan nivi-
sand O peskési giyané te kiri bl. Gava sihra Ferid(n giha ba desté
min, Bériya-Botan [italika min], digel navé te, ji xwe keti bl rGpelén
hawaré [Hawaré!]. Bi vé rasthatiné dilé min sa ye. Xwidé giyané te é
bihustin ji sa bikit.

Azizan, Herekol (1934), »Sina $éx Evdirehmané Garisi«, Hawar, hjm. 25
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SANEK
Gava ko tu paragrafan bi réza vala nisan biki, diyar nabe ka réza
pésiyé di seré riipereké nd de destpéka paragrafeké ye an no.

o) Bi #¢cityiya hilawisti, mirov ji bili réza pésiyé hemi rézén di yén
paragrafeké hineké bi aliyé rasté ve dibe. Técliyiya hilawistl di
tekstén ferheng, piyes @ filman de pir tét bi kar anin.

Ziman bi gelemperi bi zaran |ék vedibin. Di yek zimani de yek caran du sé

zar peyda dibin. Ev zar carina ji hev geleki bi ferq in. Ewgend ko gra-
méra wan ji hev cida ye. Digel vé hindé ew zarén yek zimani téne
hesibandin. Wek zarén zimané me.

Ji xwe zar bi mana gotiné ye. Ma em bi xwe nabéjin «Ev zar ji devé min

derneketiye» an «Filankes ¢i miroveki zarxwes e».

Di zimané me de sé zarén bingehin hene: zaré kurdmandi, zaré dumili G

zaré sorani. Herci zar di nav xwe de bi zaravan leva dibin. Ferga zara-
van ne ewcend mezin e. Ev ferq tucaran nagehe heta graméré. Ferq

di béjan G awayé gotin 0 bilévkiriné de ye.

Di senifandina zimané niviski de zaravayek nikare bibe bingehé isalé nivi-

sandiné. Lé di pékanina zimané niviski de her zarava bi hémanén
xwe én rast G xwerG-hilani hevkariyé dike 0 bikar tét.

Bedir-Xan, Celadet Ali (1943), »Zaravayé Ciziré«, Ronahi, hjm. 20, rip. 14

Ya bas ew e ko mirov di teksteké de té¢liyiyé yan réza vala ji bo
nisankirina paragrafeka nt bi kar bine. I& mirov dikare herdu
awayan pék re bi kar bine. Hing¢ divét mirov réza vala ji bo besan
{1 télyiyé ji bo paragrafén di besan de bi kar bine. Mirov dikare
besan, sina réza vala, bi stérik an binsernivisan nisan bike. Lé mi-
rov divét weki elmaniyan névbera paragrafan bé té¢liyl G réza va-
la, yani nisannekiri nehéle.

Herwiha mirov dikare di paragrafeké de ji névbireké ¢éke. We
névbiré ji mirov bi xézika axaftiné nisan dike.

Rojeké miré Amediyé - li gora gotineké yé hekariyan — nériyek pezka-
vi kust. Xelk ji mezinahiya wi man ecébmayi. Stiruhén wi pivan bi heft
bihustan derketin.

Azizan, Herekol (1934) »Bériya Botan«, Hawar, hjm. 25
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Jégirtin G veguhostin

9 Maneya jégirtiné ji sedé sed jégirtina tisteké ye ko hatiye nivisan-
din an gotin. Jégirtinek dikare béjeyek yan ji teksteka ji béjeyeké
diréjtir be. Navé jégirtinén diréj igtibas e. Navé veguhostina gotin
bi gotin ji axaftina hinekan veguhostina direk e; navé veguhostina
ko mirov hinek béjeyén xwe tevil kirl be veguhostina endirek e. Ji
bilt vé, veguhostina direk ya serastkiri ji heye. Navé veguhostina
kurtkiri @ jintveformalekiri kurtevegubostin e.

Forma klasik ya jégirtin (i veguhostiné di kurdiyé de
10 D1 kurdiyé de forma klastk ya jégirtin @ veguhostiné forma »got«-é
ye. Gava mirov tisteké ji axaftina yeké digire an vediguhoze, mirov
dibéje filan kesé »got« (i pasé ji jégirtiné an veguhostiné dinivise.
Weki tét zanin jégirtina ji tekstén nivisandi hertim bi nisandeka
jégirtiné tét nisan kirin (i veguhostin ne sert e bi nisandeka jégirti-
né bét nisan kirin.

Forma »got«-€ bi ¢end awayan tét bi kar anin. Li jér bi nim{ne-
yan diyar dibe ka mirov bi wé formé ¢awa dikare binivise.

Got’é: Navé te bi xér?

Got’i: Navé min ‘Emer e.

—Tuxelké K’irey?

Got’i: Wella, ez nizanim.

— Tukuré kéy?

Got’i: - Ez nizanim.

Got’é: - Pa, tu ¢i dikey li véré?

Got’i: - Wella, ma eji hema... rizgé min ji wé hat’iye véré ( wé xo dibi-
nim li véré,

Blau, Joyce (1992), »Emer«, Hévi, hjm. 8, rip. 74

67 — Gava Masayi ji mileté xwe re got: Xwidé bi serjékirina célekeké ji
we re emir kiriye, wan got: Ma tu heneké xwe bi me diki? Masayi got:
Xwidé min jé bisitirine, yé ko heneké xwe bi bawermendan dike, dibe
ji xelkén gunehkar 0 nezan.

Bedir-Xan, Kamiran Ali (1941), »Tefsira Qur'ané«, Hawar, hjm. 29
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11

12

Miri ji feqehi pirsi: Para te ¢i ye béje...

Feqgehi got: Beramberé seré kesé bidin min.

Miri got: Seré kesé bi lasé wi ve ye, em cawan beramberé wi bidin te.
Feqgehi got: Rahet e, seré kesé ji lasé wi vekin.

Anin seré kesé jé vekirin 0 danin ser sehiné ( li milé din hédi hédi
zérén xeziné éxistin, hetani ko zér temam b0n. Zér beramberé seré
kesé ne hatin.

Mir eniri (0 gote feqehi: Te zani b ko seré kesé hinde giran e, ji lew-
re te ev sert bi min re kir.

Azizan, Herekol (1941), »Klasikén me«, Hawar, hjm. 33, rip. 9

Celadet Ali Bedir-Xani di Hawaré de (hjm. 33) pirsyar kiriye: »Gelo di
edebiyaté de klasikén kurdmancan ki ne? Ew kengé rablne 0 bi pas

xwe ve ¢i eser histine?«

Joyce Blauyé di konferanseké de got: Ehmedé Xani himanisteké me-
zin b(. (Ev veguhostin e G veguhostin bi nisandeka jégirtiné nayét nisan
kirin.)

Li jéré bi htirahi behsa jégirtin G veguhostiné tét kirin. Hinek for-
mén ko ta niho di kurdiyé de ne hatine bi kar anin ji hene.

Nisankirina jégirtiné
Ew béjeyén ko ji dereké tén girtin bi nisandeka jégirtiné tén nisan

kirin.

Gotina »bi seref i namas« di név kurdan de sondeka pir belav e.
Di név kurdan de sondeka heri mezin »bi seref i namus« e.

Gava ko nisandeka jégirtiné komekeké bide dest pé kirin divét ti-
pa pésiyé girdek be.

»Bi seref  namUs« di név kurdan de sondeka gedirbilind e.
Gava ko jégirtin komekeka sax be @i di teksta orjinal de bi niqteyé

xelas bibe, hingé nisandeka jégirtiné (i nisandeka vavérkiriné wiha
tét bi cih kirin.

30 ° BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIYE



13

a) Nigteya jégirtiné hertim tét parastin heger beri jégirtiné niqte-
cot (:) hebe, yan ji heger jégirtin komeké hem bide dest pé kirin @

hem ji xelas bike.

Di Hawaré de Celadet Ali Bedir-Xani nivisand: »YekbUna kurdan ji bi
yekitiya zmané kurdi ¢édibe (1 yekitiya zmani ji bi yekitiya herfan dest
pé dike.«

»Yekblna kurdan ji bi yekitiya zmané kurdi ¢édibe«, Celadet Ali Bedir-
Xani di Hawaré de nivisand, »( yekitiya zmani ji bi yekitiya herfan dest
pé dike.«

b) Di hemi rewsén di de niqteya jégirtiné bi xwe tét avétin.

Heger ko ez ne xelet bim Celadet Ali Bedir-Xan b0 ko nivisand »Yek-
blna kurdan ji bi yekitiya zmané kurdi ¢édibe 0 yekitiya zmani ji bi
yekitiya herfan dest pé dike«.

»Yekblna kurdan ji bi yekitiya zmané kurdi ¢cédibe G yekitiya zmani
ji bi yekitiya herfan dest pé dike«, Celadet Ali Bedir-Xani nivisand.

Ma gelo bi rasti ji Celadet Ali Bedir-Xan bu yé ko nivisand »Yekbdna
kurdan ji bi yekitiya zmané kurdi ¢cédibe G yekitiya zmani ji bi yekitiya
herfan dest pé dike«?

Celadet Ali Bedir-Xani nivisi ko »yekbana kurdan ji bi yekitiya zma-
né kurdi ¢cédibe«, 0 mebesteka wi ew b ko »yekitiya zmani ji bi yeki-
tiya herfan dest pé dike«.

Gava ko jégirtin pirs yan banesanek be hingé nisandeka jégirtiné
(i nisandeka vavérkiriné wiha tét nivisandin.

a) Nisandeka pirsé G niqtebang di jégirtiné de tén parastin, heger
ko komeka li dor wé komekeka idiaker be.

»Ma Hon hero pir caran seré xwe dison?« pirsa pésiyé bt di anketé de.
Pirsa dehé, »Ma Hon hero pir caran seré xwe dison?«, ji aliyé gelek
kesan ve nehatiye bersiv dan.
Di anketé de pirsén sexsi ji hatin kirin, weki »Ma Hon hero pir caran
seré xwe dison?«
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b) Nisandeka pirsé @i niqtebanga jégirtineké tén rakirin heger ko
jégirtin bi xwe komeka pirsé an ji komeka bangkiriné bi dawi bi-
ne.

Ma tisteka bereqil e ko mirov pirsyar bike »Ma Hon hero pir caran seré

xwe dison«?

Bihizire ko mirov dikare bipirse »Ma Hon hero pir caran seré xwe di-

son«?

SANEK

Ya bag ew e mirov ré nede ko gelek nisandek li dor €k bicivin. Lé
carinan mirov, bo xatiré zelaliyé, dikare nisandekeka vavérkiriné
dayne pési  pasiya nisandeka jégirtiné.

Ma wi gotiye »Nakim!«?

Dé kirét be ko mirov binivise:
Ma wi gotiye, »Nakim!«,?

Jégirtin di jégirtiné de

Heger di wé jégirtiné de ko mirov ji éké digire jégirtinek hebe,
hingé ew jégirtina névé bi nisandeka jégirtiné ya kit Can>) ( jégir-
tin hem{ bi nisandeka jégirtiné ya cot ("an ») tét nisan kirin.

Li ser ferga di névbera tirki 0 kurdiyé de Ferhadi gotiye: »Gava ko em
gotina ’se direye karwan dibore’ bi kar tinin, di eslé xwe de em bi kur-
diki diaxivin lé gava ko em ’se direye karwan dihere’ bi kar tinin, di es-
|é xwe de em bi tirkiki diaxivin.«

SANEK
Ya bas ew e mirov ré nede ko nisandeka jégirtiné ya kit (an>) G
ya cot ("an ») bén kéleka ék. Lé belé heger di névbera herduyan
de niqtepirs hebe zerer nake.

»Celadet Ali Bedir-Xani di nivisareka xwe de pirsiye: »Ma Xani ne pé-
xemberé kurdan yé nijadin e«
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Guhortin di jégirtiné de

Mirov dikare kurtkirineké di orjinalé jégirtineké de ¢éke. Kurtki-
rineka kurt bi sé niqteyan @ yeka diréj bi sé xézikén axaftiné — di
név gusekevanekeé de — ¢édibe.

Yehtda bi xwe hini zimané xwe, hini ibraniyé b bd. Niho diviya ba
ibraniyé di nav civata mileté xwe de belav bike. [...] Di sala 1881é de
Elyézer keca mamosteyé xwe ji xwe re ani (1 beré xwe da Felestiné. Bi
vi awayi jinikek, himé xanimaneké, keti b desté wi. Zaro wé bidana
pey. Yeh(da bi ré ve, di vaporé de dersa jina xwe got O hetani ko gi-
hastine erdé Felestiné jina wi hini ¢end pirsén ibrani ba ba.

[---]

Dawiyé Yeh(da rojnameke bi ibrani belav kir ji xwe re xwendevan ji
peyda kirin. Bi ré va G di hin dibistanén cihi de dest bi xwendina ibra-
niyé ji kirin.

Azizan, Herekol (1942), »Zimanek G zilamek«, Hawar, hjm. 40

Heger ko mirovi bivét bi awayeké gelek agkere guhortinén di jé-
girtineké de nisan bike, hingé bastir e ko mirov wan guhortinan
bi gusekevaneké ([ ]) nisan bike. Maneya »gusekevaneké« ew e ko
ew guhortinén ko mirovi pagé kirin di orjinalé teksté de nebtn.

U ya bag ew e mirov jéavétina di pési (i pasiya jégirtiné de nisan
neke, 1& heger mirov bibéje ileh ez dé nisan bikim hingé mirov di-
kare di név gusekevaneké de sé niqteyan dayne pésiya jégirtiné @
sé niqteyan ji dayne pagiya jégirtiné.

[...] Me got zimanén miri zimanén zindi. Bédiro, ji awiré jiyinbariyé ve
ziman ji wek mirovan G wek her heybera rihber dizén, dijin G dimirin.

Ji zimanén miri hin hene warkor O kordGnde digin, di pey xwe re tu
tisti nahélin; ne kél ne kitéb. Hinén din di pey xwe re eserine mezin, ki-
tébne héja dihélin G ew kitéb hetani iro ji téne xwendin. Lé ew ziman
bi xwe miri ne, ji ber ko édi ew ne zimané devki ne G tu kes bi wan na-
peyive.

Li Ewropayé latini, li rohelaté nizing [] ibrani zimanine miri ban. Lati-
ni iro ji zimaneki miri ye. Lé herci ibrani édi ne zimaneki miri, Iébelé zi-
maneki zindiye.[...]

Azizan, Herekol (1942), »Zimanek 0 zilamek«, Hawar, hjm. 40
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Mebest ji jégirting, li stina ko mirov bi xwe nérineké formile bi-
ke, ew e mirov ji xwendevanan re diyar bike ka formlasyona ser-
kaniyé ¢i bti. Lewra divét mirov ji bili rewsén ko sasiyén ¢apé di
orjinali de ¢ébtiyibin d jégirtiné de gubortinan ¢éneke.

Di tekstén ilmi/zanyari de mirov dikare gasiyan bi »gusekevane-
ké« serast bike yan ji serastnekiri bihéle. Mirov dikare gasiyén di
orjinali de wiha [/] yan ji wiha [/¢ binére] ji xwendevanan re bide
diyar kirin.

Mirov nikare ji bo béje yan formalasyoneka spehitir di jégirti-
neké de béje (i avakirina komekan biguhore. Li sina wé mirov di-
kare di névbera gusekevaneké de guhortinan yan ji pésniyaran bi-
nivise ( bibéje ev serastkirina min e yan ji bibéje ev italika min e.

Li Ewropayé latini, li rohelaté nizing [Rohilata-nézik, serastkirina min]
ibrani zimanine miri ban. Latini iro ji zimaneki miri ye. Lé herci ibrani
édi ne zimaneki miri, Iébelé zimaneki zindi ye.

AZizan, Herekol (1942), »Zimanek G zilamek«, Hawar, hjm. 40

SANEK

Gava mirov jégirtineké dike pargeyek ji komeka xwe, hingé divét
ew welé bét ¢ékirin ko ew bi avahi @ forma xwe ve li komeka mi-
rovi bike. Ji bo mirov bi awayeké bag vi kari bike hinek caran di-
vét mirov komeka xwe ji nt ve formale bike yan ji gismeki ji jé-

girtiné bigire da form [€k bikin.

»Ji wan niqgtan pé ve ko xasé denganiya zimané kurdi ne, di sikl G
dengén herfan de, hercend heye, xwe li elfabeya tirkan nézik xistin G
jé nedarketin.«

Vé jégirtina li joré mirov dikare, weki ko min li jéré kiriye, bike
pargeyek ji komeka xwe.

Heger ko Celadet Ali Bedir-Xani gotibe »ji wan nigtan pé ve ko xasé
denganiya zimané kurdi ne, di sikl 0 dengén herfan de, hercend he-
ye, xwe li elfabeya tirkan nézik xistin 0 jé nedlrketin« hingé divét mi-
rov siklé herfén kurdiyé »i« G »i«-yé neke weki yén zimané tirki.
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Iqtibas
Iqtibas, yani jégirtineka diréj ji teksta hinekén di, spehitir diyar
dibe heger ko mirov iqtibasé ji teksta xwe ziravtir binivise.
Herwiha mirov dikare fonté iqtibasé biguhore, névbera rézan ji
ya teksta di tengtir bike, yan ji mirov dikare iqtibasé bi puntoyeka
kiciktir binivise. Gava ko jégirtinek yan iqtibasek bi van awayan
bét nisan kirin ne péwist e mirov nisandeka jégirtiné dayne dora
wé. Lé divét ji teksta li dor iqtibasé diyar bibe ko iqtibas igtibas e
0 ne kurtasiya teksta li doré ye.

Gava ko mirov ji belgeyeka nivisandi iqtibaseké bike @ bixwaze
hinek pargeyén ne giring jé bavéje, divét mirov wé di név guseke-
vaneké de bi sé xézikén axaftiné yén li pey ék nisan bike.

Iqtibasek ji protokola civina malbata bedirxaniyan, di 17-¢ hezi-
rana 1920-¢ de.

[---]

1. Hate axaftin ko pisti notaya hati dayin bo Ingiltereyé li ser eyni mija-
ré, belé bi islibeka di ko li gori politikaya Fransayé be, notayek bét
dayin bo hikimeta Cimhuriyeté ji.

2. Digel dengén Celadet Ali 0 Kamiran Ali began yén li dij G pésniyara
Mihemed Ali begi ya pasdexistiné, bi piraniya ¢ar dengan hate biryar
dan ko nota bét dayin.

3. Hate biryar dan ko nota ji aliyé Evdirehman G Celadet Ali began ve
bét nivisandin 0 wergerandin - li gor carceveya di civiné de bingehé
wé hat danin.

[---] Malmisanij, Mihemed (1994), Cizira Botanl Bedirhaniler ve Bedirhani Ailesi .., r(ip. 25

Bersiv (i diyalog
Mirov dikare bersivan ji eyn weki jégirtinan bi nisandeka jégirtiné
nisan bike.

Riyeka d1 ji bo nisankirina bersivan ew e ko mirov xézika bersivé
(-) bi kar bine. Xézika bersivé ji weki xézika axaftiné ye. Xézika
bersivé bi té¢liyiyé tét nivisandin @ bersivé dide dest pé kirin. Ga-
va ko mirov axaftina gelek kesan dinivise hingé axaftina her kese-
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ké bi xézika bersivé di rézeka nti de dest pé dike.

Fergeka diyar di névbera xézika axaftiné (-) G bendiké (-) de he-
ye. Xézikén axaftiné ji du texlit in. Yek ji wan himbe em-é (—)
dir§j e G navé wé em-dash e. Ya di himbe en-é (-) diréj e G navé
wé en-dash e. Em di kurdiyé de ya ko navé wé en-dash (-) e bi kar
tinin. Ji bili ingiliziyé di zimanén di de em-dash (—) nayét bi kar
anin. U mirov ticaran bendiké (-) di stina xézika axaftiné (=) de bi
kar natne.

SANEK U AWARTE

Heger mirov bixwaze, mirov dikare di diyalog @ veguhostiné de
xézika axaftiné G xézika bersivé bi em-dash (—) binivise. L& ji bir
neke tené di pésiya bersiv (i diyalogan de.

— Xelef, tu ¢i dixwini?

— »Mem 0 Ziné«!

— Tu »Mem 0 Ziné« dixwini! Ma ne bastir e tu kitébeké di heqé kom-
pateran de bixwini?

— Min beré »Mem 0 Zin« nexwendiye ( dibé&jin ew qurana kurdan e.
— No lo, bi rasti? Bas e, nexwe em dikarin pék re wé bixwinin; ez iro
difikirim ka ez ci kitébé bixwinim.

SANEK 1
Mirov nikare xézika bersivé ji bo nisankirina jégirtinan ji tekstén
nivisandi bi kar bine.

SANEK 2
Xeézika bersivé bag diyar nabe heger ew ji bo bersiveké tené béte bi
kar anin, ji ber ti nisandek diyar nakin ka bersiv li kit xelas dibe.

— Ehmedé Xani kesé yeké ba ko »Mem @ Zin« bi ziman O motifén
kurdi nivisand. Ehmedé Xani di »Mem 0 Ziné« de ne tené behsa ciro-
ka du evindaran kir, herwiha wi bi awayeké romantik ( dramatik jiya-

na xelkén dema xwe nisan da (1 hest O xwestén wan teswir kir.

SANEK 3
Gava ko mirov bersiv @i diyalogén ko ji gelek paragrafan pék tén
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bi niviski vediguhoze — weki di hevpeyvinan de — hingé mirov di-
kare her paragrafeka bersiv (i diyalogé bi xézika bersivé bide dest
pé kirin, da ko bersiv (i diyalogan ji teksta xwe vavér bike.

Wé [Xezalé] ji tirsan derew li wan [déUbabén xwe] kirib(, gotibd ko
ew dé bi hevaleka xwe ya ke re derbikeve bajari.

— Eveliyé, tu heta niho li kij kolaneyan digerayi? Ma te mal nin e?
Ma tu nizani li mala xwe vehewi? Célek ¢élek e, rojé dice név garané
|é évaran li mala xweyé xwe vedihewel!

Babé Xezalé dest bi xezeb G tawanbarkirina xwe kiribd. Bi dengé bi-
lind diaxaft — nediaxaft, belki direyi —, kerba dilé xwe li Xezalé vedikir.
Xezalé xwe sas kiribl, nedizani ¢i bike U ¢i bibéje. Wé bi tirs 0 dilgermi
ji babé xwe re:

— Ho babo, babé min yé delal, wileh ez ne éveli me. Min 0 ¢élekan
ji neke weki hev. Ma dinya xirab b ko ez bi hevala xwe re derketim
bajari — wé ne wéra bibéje bi hevalé xwe re -, pa ez ne ¢cime min ti
gehbiti ne kiriye.

— Te iro ne kiribe tu dé sibehi biki, heger tu ta nivé sevé li kolane-
yan bimini tu dé gehbitiyé ji biki, babé Xezalé got.

Agiri girt qulincén Xezalé. Dilopén xwédané ji kelaklcikén wé be-
rew pistd(va wé de herikin.

Nérwehi, Xelifeyé (1994), »Nérevani li asoyé sirgerm yé Stockholmé, Didar, hjm. 12-13, rGp. 17

SANEK 4
Carinan mirov dikare xézika bersivé biéxe paragrafeké. U hingé
divét mirov niqtecoté dayne pésiya xézika bersivé ya ewil.

Lékolinereké elmani, Wolfgang Iser, sirré xwendiné wiha formdle kiri-
ye: - Xwendin meydanek e ko niviskar i xwendevan pék re li wé deré
tiyatroyeka fanteziyan dilehizin. — Afiriner ne tené niviskar, herwiha
xwendevan e ji. Hayé niviskareké bas ji vé éké heye U ji lewre ji xwen-
devani vedixwine ji bo hevkariyé.

Lagercrantz, Olof (1985), Om konsten att ldsa och skriva, r(p. 8

Veguhostina direk G endirek
Gava ko mirov bi niviski gotinén axaftina yeki vediguhoze, weki
di hevpeyvineké de, ya bas ew e ko mirov formilasyonén wi se-
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rast bike da ew xwes bén xwendin. Mirov serastkirinén wiha di
veguhostina direk de ji dike. Li jéré nimine hene, ka mirov ¢awa

vi kari dike.

Nimianeya veguhostina gotin bi gotin

Cedirma ser gun’de girt, zelam I’baxca dibistané kom kirin. Wan gelik
kesan dan, desté Eliyé Emer skénand. Sé dest baziné jina Heci Evdila-
yé taxa Kevilan dizi. Hersal tén 0 ho li me dikin, ji desté wan dad ( me-
ded e, |é nikari ti biki. Ma kes xweyitiyé nikari li me biki?

Nimianeya veguhostina serastkiri

Cendirmeyan bi ser gundi de girtin ( zelam li baxceyé dibistané kom
kirin. Wan li gelek kesan dan 0 destén Eliyé Emeri skénandin. Sé dest
bazinén jina Heci Evdilayé taxa Kevilan ji dizin. Hersal tén G holé li me
dikin. Me ji desté wan dad 0 meded e, 1é em nikarin ti tisti bikin. Ma
kes nikare xweyitiyé li me bike?

20 Di veguhostina endirek de mirov néveroka axaftina yeké vedigu-
hoze. Mirov di veguhostiné de hinek guhortinan ¢édike. Guhor-
tinén ko mirov hertim dikin ev in:

e guhortina zemané 1ékeré

* guhortina avahiya komeké

e guhortina pronavén kesin

* guhortina gotinén weki hir, niho, iro
e guhortina nisandekén niqtesaniyé

Nimiineya veguhostina direk

Semsi: — Min ticaran cendirmeyén hewges zalim ne ditine! Ma gey
Xwidé dileké birehm nekiriye behra wan?

Remezan: - Te héj zilma komandoyan ne ditiye! Divét em xwe ji xeze-
ba wan re amade bikin.

Nimianeya veguhostina endirek

Semsiyé got ko wé ticaran cendirmeyén hewqas zalim ne ditine G
mereq dikir ka ji ber ¢i Xwidé dileké birehm nekiriye behra wan. Re-
mezani ji wé re got ko wé héj zilma komandoyan ne ditiye, ji lewra di-
vét ew xwe ji xezeba wan re amade bikin.
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Kurteveguhostin
Maneya kurteveguhostiné kurtkirin @ veguhostina néveroka teks-
teka nivisandi, axaftin yan ji diyalogeké ye. Mirov dikare teksta li

joré bi kurti wiha vebiguhoze.

Gava ko Semsiyé behsa béwijdaniya cendirmeyan kir, Remezani got-
é xwe li héviya xezeba komandoyan bigire.

Veguhostina hizirkiri, veguhostina gisti

Teksta ko néveroka ramaneké vediguhoze ne péwist e bi nisande-
ka jégirtiné bét nigan kirin. Ev qaide ji bo wé yeké ji derbas dibe
ko néveroka ramana pirs 0 banesanan ji di xwe de diguncine.
Herwiha pirs G banesanén gisti ji bi nisandeka jégirtiné nayén ni-
san kirin.

Serdana Kurdistana Iragé ez hineké tirsandim. Ma wan mirovén nenas
dé arikariya min bikirana? Ma bi rasti ji kurdén basuré kurdén bakuré
bas nas dikin? Ez cidi hizirim ko ez miroveké nasé mintigeyé bikim ré-
beré xwe.

Hinb(na kurdiyé ne kareké hésan e, ew hiziri, dé gelek wexti bigire.

Ma berpirsyaré rewsa abori ya xirab ki ye? Mirovén feqir niho vé pirsé
ji xwe dikin.

Wé dibistana kevin ner(xine! Cihnisinén deveré dilnexwes in (0 plan
dikin serhildaneké bikin.

SANEK
Lékerén weki fikiri, hiziri, got, qériya G hw.d. dikarin rolé hevoka
veguhostiné bilehizin G hingé veguhostin bi nisandeka jégirtiné

tét nisan kirin.

Piré hiziri: »Ma rojeka z(tir bimirama dé ji min re ne ¢étir blya?«

BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIYE © 39



Tekstén xweser

Hinek tekst hene ko xweseriyeka wan heye; weki bend, tablo, di-
yagram, figlr, tbini, serkani, navé serkaniyan, protokol, name @

ferhengok.

Deqandin

23 Gava ko mirov bixwaze di danasineké de deqén tisteké deq bi deq
nisan bike, mirov dikare her deqeké di rézeké de bi nisandekeké
binivise. Weki nisandek mirov dikare xézika axaftiné, stér 4 hw.d.
bi kar bine.

Heger ko her deqek pargeyek ji komeka destpéker be divét deqa

pasiyé tené bi niqteyé (.) bét nisan kirin. Ne péwist e ko bihnok
di névbera her deqé de hebe @ beri niqteya pasiyé ji divét mirov
#-y€ nenivise.

Enstituya Kurdi ya Parisé pésniyar dike ko kurd bi kurdi
— bixwinin
- xewnan bibinin
— cilan li xwe bikin.

Heger her deqek gelek diréj be, mirov dikare ré bide ko her deqek
ji gelek komekan pék bét G ew komek bi girdekan dest pé bikin.

Van tistén he bi xwe re bine:

* Lihéfeka razané ya germ. - Ji ber ko dinya gelek sar e, dibe ko tu
xwe li ber sermayé negiri.

* Cizmeyeka ¢erm ya stdr. — Gelek baran bariye, bila lingén te di név
heriyé de neminin.

* Kéreka ¢eqo ya kicik. — Da tu bikari pé keleman bibiri.

Heger néveroka wan deqgén ko te li pey €k réz kirin ne hempayé
&k bin divét tu di destpéké de vé ékeé diyar biki.

Lékolina li ser mafén mirovan li Tirkiyeyé behsa ¢cend meseleyan dike
ko hineké pék ve girédayi ne:
* zordariya li ser gundiyén kurd
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+ sewitandina daristanén kurdan
« girtina heywanparézén tirk li bajarén rojavaya Tirkiyeyé
+ deréxistina penaberén faris yén ko li Engereyé ne.

SANEK 1
Divét mirov di eyni deqandiné de hinek deqan weki komekén
serbixwe @ hinekan ji weki begeka ji komeké nenivise.

SANEK 2

Hinek caran dibe péwist bibe ko mirov gihanekeké (4, yan, yan
j?) biéxe névbera herdu deqén pasiyé yén deqandineké. Ev ji ji bo
zelalkirina tékiliyén di névbera herdu deqan de ye.

Qaideyén xweser ji wan kesan re hene ko dizewicin

* ji wan kesan re ko ji saleké hindiktir li Kurdistané jiyayin

yan ji

* ji wan re ko bi eslé xwe kurd in 1é hemwelatiya xwe winda kirine G

blne hemwelatiyé welateké di.

Tébini G pasnot

Di gelek rewsan de dibe mecbiir bibi ko hinek pasgnot @ tébiniyan
binivisi.! Yani divét mirov hinek nisandekén balkésiyé ji bo pas-
not O tébiniyan di név teksta xwe de bi cih bike @ li ciheké di pas-
noteké yan tébiniyeké jé re binivise.

Mirov dikare teksta tébiniyan biéxe biné heri jér yé riperi, yan
ji hemi pagnotan li ser €k bicivine &t weki notén pasiyé biéxe dawi-
ya hem{ teksta xwe.

Gava mirov tébiniyan dinivise divét mirov teksta wé bi awayekeé
pir diyar ji teksta bingehi vavér bike; yan bi xeteka diréj li biné rii-
peri yan ji bi fonteka guhorti. Teksta tébiniyé bi tipa gewre dest
pé dike @ bi niqteyé xelas dibe, her¢cend ew ji béjeyeké tené ji pék
bét.

SANEK
Ne xerib e ko hinek kes carinan pagnotén xwe di dawiya begé de

1. Ez di vé kitébé de béjeya »tébini«-yé ji tébiniyén di biné rperan de, (1 béjeya »pasnot«-€ ji ji notén
di dawiya besé yan pirttiké de bi kar tinim.
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kom bikin, [¢ ev ji xwendevanan re zoriyé derdiéxin (i mirovi aciz

dikin.

Nisandeka ko mirov ji bo tbini @ pagnotan bi kar tine yan reqe-
meka bilindkiri ye yan ji reqemek ko kevanek li kéleka wé ya rasté
heye. Heger ko mirov tébiniyeka bi tené ji hebe divét mirov wé bi
reqemekeé nisan bike.* U eyni reqem divét teksta tébiniyé ji di réza
xwe de bide dest pé kirin.

Pagnotén ko dikevin pasiyé divét bi reqemén ko li pey €k in bén
nimre kirin. Ji ber ko nimrekirina li pey €k ji xwendevanan re ji
nimrekirina di riper yan di dawiya besan de hésanitir e.

Nivisandina serkaniyan
Serkaniyén ko mirov agahdari yan jégirtin jé girtin, divét bi awa-
yeké gelek diyar bén nisan kirin.

Gava ko mirov bixwaze bi riyeka hésani behsa serkaniyeké bike
divét mirov hinek agahdariyan bide xwendevanan da ew bikare
serkaniyé nas bike.

Di »Mala Xwidé« de Mehmid Lewendiyi gelek pékeninén kurdan yén
enteresan nivisandine.

Di »Armancéx (ciriya-pésiyé 95) de Ehmed Rébazi gotiye kurd i kil se-
ré ék bikin, li k( bétifaqi di névbera wan de hebe, li wé deré li kéma-
qil G castsan bigerin.

Di tekstén ilmi @ 1ékolinan de nivisandina serkaniyan gelek giring
e. Niviskar divét hertim binivise ka wi/wé ji kij serkaniyé agahdari
girtiye; heger ko agahdari ne tisteka welé be ko ji aliyé hemi kest
ve diyar be an ji jixwe agkere be. Ji bo nivisandina serkaniyén wi-
ha ya heri bag ew e ko mirov sistema Harvardé bi kar bine.

Li gor sistema Harvardé (ko jé re tét gotin sisterma-niviskar-salé)
mirov navé serkaniyé di névbera kevanekan de di név nivisé bi

2. Asterisk (*) yan ji xac (1) kém caran weki nisandeka tébiniyan tét bi kar anin.
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xwe de dinivise. Mirov navé niviskari/é G sala ¢apé, navé berhe-
mé, (i pasé ji reqema riiper, navé begé, navé névbesé & hw.d. dini-
vise.

»Belé li ser xwal G xwarzi. Xwal G xwarzi li rex hev, beré wan li arman-
ceké ser dikin. Xwarziyén me li me radibin. Beré wan li beré me ye. Em
armanca wan, ew armancén me ne. Hecko em ji hev re polik in. Bi
destén hev, di destén hev de dimirin« (Bedir-Xan, Celadet Ali (1935),
Hawar, hjm. 26, rQp. 44).

SANEK

Sistemeka di heye ko navé wé sistema Oxfordé ye. Li gor vé siste-
mé weki not mirov reqemeké diéxe név nivisa xwe @ li gor wé re-

A . . A o
gemé mirov navé serkaniyé yan di biné riperi de, yan di dawiya
besé de yan ji di dawiya hemiyé nivisé de dinivise. Bi vi awayi re-
$ yanj Y Y Y

gemén pagnotan G yén serkaniyan tékilék dibin. Ev ji xwendeva-
nan re zoriyé derdiéxe ji ber ko ev ré Ié vedike ko xwendevan no-
tén pagnotan (i navén serkaniyan tékilék bike. Heger ko eyni ser-
kani gelek caran bét bi kar anin bes e ko mirov hemiyé navé ser-
kaniyé tené cara pésiyé binivise.

Listeya navé serkaniyan
Di listeyeka navé serkaniyan ya béqustr de divét ev agahdariyén

he hebin.

1. Nav (i pagnavé niviskari/é.

2. Sala ¢apé.

3. Navé pirtiiké yé kamil. Heger ko serkani tez yan tigteka weki
wé be, divét mirov navé kovar, antoloji (i hw.d-yén ko serkant
té de hatin wesandin binivise.

4. Cihé wegandiné (ne cihé gapkiriné).

5. Dezgeha wesandiné, ango wesanxane.

6. Reqema ¢apé (heger ko gelek caran hatibe deréxistin).

7. Cild, bes, sala cendé.

8. Heger ko hebe navé seriya wé.

9. Hejmara réiperan.

10. Heger ko hebe reqema ISBN-¢.
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Awayén cida ji bo nivisandina agahdariyén di heqé serkaniyan de
hene. U rézkirina wan ji hineké jék ferq e. Lé belé divét mirov ji
xwe re awayeki bineqine @ hertim wi bixebitine, yan ne dé tékilé-
ki ¢ébibe. Li jéré listeyeka li gor sistema Harvardé heye. Li gor vé
sistemé divét hertim mirov bi navé niviskari/é dest pé bike, dtv re
sala capé (1 pagé ji navé eseré.

Burkay, Kemal (1988), Azadi u jiyan, Stockholm: Roja N.
Barnas, Rojen (1995), »Heci Mihemed Eliyé Qelsox, Cira, hjm. 1.

Li gor van nim@neyén li joré me navé eseran, heger ko eser serbix-
we be, bi italiké nivisiye. Heger ko eser nivisarek ji kovar, antoloji
0 hw.d-yeké be mirov navé nivisaré di név nisandeka jégirtiné de
(i navé cihé ko nivisar té de hati wesandin bi italiké dinivise.
Heger ko eser ji aliyé du (s€) kesan ve hatibe nivisandin divét
mirov #-yeké yan ji vé nisandekeé (&%) biéxe névbera navén herdu
(herduyén pasiy€) niviskaran. Ko niviskarén eseré ji siyan pirtir
bin mirov navé niviskaré pésiyé dinivise 0 dibéje (% hinekén di).
Heger ko navé niviskari nebe mirov navé eseré pésiyé dinivise.

SANEK
Carinan mirov dikare listeyeka navé serkaniyan ya hineké hésani-
tir bi kar bine. Di wé listeyé de tené agahdariyén heri giring hene.

Burkay, K.: Azadi d jiyan. 1988.
Semo, Erebé: Jiyana bextewar.

Li gor metoda fransiyan navé serkaniyan wiha dikarin bén nivi-
sandin:

Semo, Erebé, Jiyana bextewar. Stockholm, 1990, rlp. 254.
Semo (Erebé): Jiyana bextewar. Stockholm, 1990, rlp. 254.

Protokol

30 Mirov ji bo gelek awayén civinan protokolan dinivise, da pasé bi-
zane ka di civiné de ké ¢i gotiye. Du rengén protokolan hene. Di
protokola minageseyé de mirov nérinén guhortl yén kesén axafti
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vediguhoze O dinivise ka biryara ¢i hatiye girtin. Di prorokola bir-
yaré de tené tét nivisandin ka biryar ¢i ye. Li gor péwistiyé, hinek
caran mirov dikare herdu awayan di eyni protokolé de bi kar bine
{1 pésiyé nérinan, pagé ji biryaran binivise.

Li jéré nimaneyek ji protokala kombine heye. Di vé protokolé
de hatiye diyar kirin ka ké ¢i minaqege kirine, nérinén ké jék cida
ne 0 ¢i biryar hatine dayin.

Civina ¢aré
dusem, 21-é hezirana 1336-€ [1920]
pisti nivro, saet 5.05
Emin Ali beg, serok
Mihemed Ali beg, endam
Mirad Remzi beg, endam
Hesen Fewzi beg, endam
Evdirehman beg, endam
Celadet Ali beg, endam
Kamiran Ali beg, endam

1. Hate axaftin ko pisti notaya hati dayin bo Ingiltereyé i ser eyni mija-
ré, belé bi islibeka di ko li gori politikaya Fransayé be, notayek bét
dayin bo hikimeta Cimhdriyeté ji.

2. Digel dengén Celadet Ali G Kamiran Ali began yén li dij ( pésniyara
Mihemed Ali begi ya pasdexistiné, bi piraniya ¢ar dengan hate biryar
dan ko nota bét dayin.

3. Hate biryar dan ko nota ji aliyé Evdirehman G Celadet Ali began ve
bét nivisandin 0 wergerandin - li gor cerceveya di civiné de bingehé
wé hat danin.

4. Hate biryar dan ko, pisti daxwaza AqUb Pasayé iraqf, yé ko di meh-
kemeyé de doza milké desteserkiri dike, |ékolineka ékditiné li ser we-
kaleté bét kirin.

5. Miswedeya birévebirnameyé, ya ko ji aliyé Celadet Ali begi ve hati-

A A A

ye nivisandin, hate xwendin G biryar hate dayin ko ji bo Iénériné ji her
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endameki re nisxeyek bét rékirin da di civina bét de li seré bét mina-
gese kirin.

6. Civin di 6.35-é de xelas bu.

[imza]

Malmisanij, Mihemed (1994), Cizira Botanli Bedirhaniler ve ..., rGp. 25

Di hemi babetén protokolan de divét tarix, cih G begdarén civiné
bén nivisandin. Heger kesén ko nav t miqamé wan yén veder he-
bin divét ew ji bén diyar kirin. Herwiha divét bét diyar kirin ka
ké protokol nivisandiye. Bendén cida yén protokolé tén nimre ki-
rin @ sernivis jé re tét ditin.

SANEK
Heger ko besdarén civiné gelek bin, mirov dikare tené navé serek,
sekreter (i katibé berpirsyar, ko ji aliyé besdaran ve tén hilbijartin,
binivise.

Biyer @ axaftinén ko di civiné de derbas bayin, divét bi »zemané
bori« bén nivisandin. Li nim{ineya li joré binére.

Name
Di nameyén ne sexsi de mirov tarix, nav (. navnisana kesé/cihé
A A A .. A A . . A .

name jé re tét rékirin  navnigana xwe dinivise. Heger ko name li
ser mijareka diyar be divét bi komekeké mirov binivise ka daxwa-
za mirovi ¢l ye.

Divét mirov hertim di biné nameyé de navé xwe — bi awayekeé
ko bét xwendin — (i imzaya xwe binivise.

SANEK
Heger tu li ser navé réxistin yan desgeheké nameyeké binivisi tu
dikari bibgji »em« slina ko tu navé réxistiné dehbare biki. Di da-
wiya nameyé de tu dikari wiha binivist:

li ser navé
Komeleya Niviskarén Kurd li Swédé

MZA .o
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Diyarbekir 24-é adara 1979-é

Séxmsé Temeri

Kolaneya Cemil pasayi 275, get 4
121 63 Deriyé Ciyayi / DIYARBEKIR
tfn. 412-576 98 13

Mehdi Zana
Belediyeya Diyarbekiré
121 94 DIYARBEKIR

tfn. 412-664 35 27

Ziftkirina kolaneya me
Rézdar Mehdi Zana.

Weki tu dizani, berf hilbijartina te bo serokiya belediyeyé tu xwe bi xwe hati
taxa me O te li gehwexaneya Ezdinséri soz da heger tu bibi seroké belediye-
yé dé tu kolaneya me qir 0 zift biki.

Ve hest heyiv in tu serokiya Belediyeya Diyarbekiré diki G héj te kolaneya
me nedaye qir 0 zift kirin. Ma gey, pisti ko te giréka xwe bi pist heciki éxist
te em ji bir kirin.

Zarokén me her sibehi, gava ko dicin dibistané, bivénevé didin név heri-
yé G tipiskén qiréjé dipijigin kincén wan. Li dibistané mamhoste gazindan ji
wan dikin, dibéjin »¢ima diya we kincén we nasl« (0 gava zarok tén malé di-
ya wan ji wan re dibéje »xwenenasno, ma hon xwe ji heriyé naparézin«?

Véca bi vé nameyé, careka di, ez dixwazim binim bira te ko kolaneya me
di wextekeé kurt de divét bét qir 0 zift kirin, yan ne em di hilbijartineka di de
dengén xwe nadin te.

Digel silam G rézé

Sotmiit Temer:

Séxmsé Temeri

Ev nim{ineya nameyeka resmi vye.
Y y y
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Qamislo, 16-é nisana 1995-é

Raser Kewgir
Kolaneya Mihemedé $éxo 46, get 3
110 75 QAMISLO

PGjana min,

ve ¢end roj e ko péjni ji te nehati, dibéjim aya nebe ko dilé PGjana min ji ne-
nivisandina min ya nameyan mayi be. Tu dizani, adeté min e, kém caran
nameyan dinivisinim. Lé cardi ji adeté xwe diguhorim, saet yek 0 nivé sevé
li ber kompUteré ranisti me 0 nameyeké ji te re dinivisinim.

XweZi te bizaniya ka min niho ¢iges bériya te kiriye.

Xwidé dizane ko tu niho li xeweka sirin de yi, hayé te ji bayé feleké nine, bé
kul G keder tu xewé di aramiya lasé xwe yé nazenin de dinivini.

Xwezi niho, vé saniyeyé, seva 16-€ nisana 1995-€, saet 01.36-&, ne xew |é
ez (0 cané min di aramiya lasé te de binivistina. Béhna aramiya lasé te yé
spehi 0 nazenin min sermest dike.

Eré PGjana min, spehiya min ya héja, ez himbe te ji te hez dikim. Kesek
yan tisteka ji te pirtir jé hez bikim nine, lewra dibé&jim himbe te ji te hez di-
kim. Bi Xwidayé gewre tu gelek spehi 0 dilbijin i.

Heger niho, vé saniyeyé, ez biblma bablesttek O bihatima, min li ser re-
xa texteyé te daniya dé ci xwes blya. Min welé hédika pif bikiriya binguha
te 0 cavén te ji xewé bel biblna, te biditiya ko ez, dildaré te, Raseré te, li re-
xa te me.

Ez dé sibehi zO vé nameyé ji te re verékim. Heger héj name negihayi te,
te ji min re telefon vekir ez dé behsa néveroka wé nekim.

Maceka germ G Rasereké germ diyariyé te, PGjana xwe, dikim.

Raser Kewgin

Raser Kewgir

Ev nim@neya nameyeka sexsi ye. Heger mirov bixwaze mirov dikare
. A e
navnisana bigir/é ji li biné ya xwe binivisine.
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Nisankirin di teksté de
Ji bo nisankirina hinek tip, béje (i komekan riyén cida hene.

Gava mirov bixwaze behsa béjeyeké yan idyomeké bike, mirov di-
kare wé bi 7taliké binivise.

Gelek caran peyva guhortiné sas tét bi kar anin.

SANEK

Herwiha béjeyén yekherf ji bi italiké yan ji di név kevaneké de tén
nivisandin.

Tipa d-yé gelek kér mirovi tét.

Heger béjeyek hineké xweser be &t mirov bivét wé diyar bike hin-
gé mirov dikare béjeyé biéxe név nisandeka jégirtiné.

Eré bas e, tu dikari ji min re bibé&ji »dinokeyox, 1€ ticaran nebéje »eh-
meq«!

SANEK
Bila li bira te be ko hinek caran nisandeka jégirtiné ji bo ironi @

gumané tét bi kar anin, lewra hineké 1é miqate be.

Bikaranina gotinén weki »ne ji xwe ve« @ »xwidégiravi« delil in ko
mirov xweyitiya xwe li tisteké nake.

Generalén tirkan ji ne ji xwe ve astiparéz in.
Xwidégiravi Hesen ji zelam e.

Mirov dikare hinek béje yan besan bi reskiriné ji teksta di vavér
bike. Di daktiloyé de regkirin bi késana du xetan di biné béjeyé de
cédibe.

Bi reskiriné mirov néveroké balkés dike, ne béjeyé bi xwe.
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SANEK
Hinek caran mirov ji bo balkisandiné italiké di stina regkiriné de
bi kar tine.

Gava mirov bixwaze bi xweseriyeka pir diyar béjeyeké ji teksté va-
vér bike, hingé divét mirov béjeyé firr bike. Mebest ji firrkiriné
hélana valahiyé di névbera tipan de ye. Di daktiloyé de firrkirin bi
xézikan ¢édibe.

Binasé mirina Yilmaz Glineyi nexwesiyap encesér é bq.

Binas® mirina Yilmaz Giiney® nexwegiya penceg€ré€ bll.
Ji bo balkisandiné béjeyek dikare bi girdekan ji bét nivisandin.

BALKESI! Deriyé xana me yekseman girtiye.
XETERA MIRINE! Erd gerisi ye!

Navé rojname, kovar, pirtdk, film, stran ( hw.d-yan bi nisandeka
jégirtiné yan ji bi italiké tén nivisandin.

Mistefa Goyaniyi di »NUbiharé« de hinek agahdari di hegé arsifén os-
maniyan de nenivisandine.
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Nivisandina navén kesan,
girdek, hirek, hejmar, tewang,
vegetandek G kurtekan

Navén kesan

Navén kesan, ji bili mir & melikén diroki, li gor navhilgiran téne
o A e T
nivisandin. Xweyé navi cawa dinivise divét mirov ji welé binivise.

Navén kesén elfabeya latini bi kar tinin li gor zimané xweyé xwe
tén nivisandin. Lé belé hinek navén ji zimané erebi derbasi zima-
né kurd? biyin hatine guhortin @ formeka ndi girtine, ew nav bi
forma kurdiyé tén nivisandin.

Mihemed, Ehmed, Evdirehman, Evdila, Emer, Evdo, Heso, Xelo, Celo
Lé belé: George Bush, John Major, Winston Churchill

Girdek yan harek

Di destpéka komeké de
Di destpéka komeké de girdek tét bi kar anin.

SANEK
Di pasnavén weki de Goya, van Gogh G von Dibeln de kitén weki
de, van (i von-an bi hiirekan tén nivisandin. U ev kit gava kome-
keké ji bide dest pé kirin harekiya xwe diparéze.

Rehimoyi hinek tabloyén héja G spehi ¢ékirine. van Gogh di xewnén
Rehimoyi de diji.

Martin van Bruinesseni pirtikek bi navé »Axa-$éx-Dewlet« li ser jiyana
kurdan ya civaki nivisandiye. van Bruinessen di nérinén xwe yén di

heqé séxan de gelek caran xelet e.

Lé gava gotinén kurtkiri bikevin seré komeké ew bi girdeké dest

pé dikin.
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Hjm. 25-é ya Hawaré bi seré xwe xezineyek e.

Pisti niqtecoté
Heger ko komeka li pey niqtecoté veguhostineka direk yan ji tis-
teka weki jégirtiné be, hingé pisti niqtecoté girdek tét nivisandin.

Sosiné bang kir: »Ezé sibehi évari bém.«

Hamlet: Heb(n yan nebdin, pirs ev e.

Hinekan ji bo Mihemed Emin Bozarslani gotiye: »Ew diroka kurdan
hewqes bas dizane ko mirov dibéje gey hayé wi ji dergevanén ber de-

A A oA

riyé Mistoyé Miri ji heye.«

Higyari, banegan @ pirsén ko li pey niqtecoté tén bi girdeké dest
pé dikin, hergend ew ne jégirtin ji bin.

Slogana wan ev ba: Yek ji bo hemiyan, hemt ji bo yeké!
Mesele ev e: Em dé kengé bigihin armanca xwe?
Sireta Melayé Cizeri ev e: Ji bili esqé baweriyé bi ti tisté neinin!

Gava ko niqtecot li pésiya nimlinedan, hejmartin, sirovekirin,
behskirina bi kurtt & yén weki wan be, t komeka di pey re ji ne-
kare serbixwe be hing¢ evén he bi hiireké dest pé dikin.

Texlité tiriyén wan [yén esira jéliyan, Arif] ev in: teyifi, gozane, sincéri,
kerkasi, genciki, gewré mir, gewré mehmo, resé ¢é, soré difsé, berisa-
ne, tortori, gozané sor, biné tat, tiliya zeynebé.

Azizan, Herekol (1941), »Jéliyan«, Hawar, hjm. 35, r(ip. 12

Tené grabek ji karkeran gezenc dike: gesabén li belediyeyé dixebitin.
Li ser riya bazdané sé xetén bireng hene: kesk, sor G spi.
Rengén alaya kurdan ev in: sor, zer, kesk G spi.

Heger li pey niqtecoté gelek komek bén, divét ew bi girdeké bén

.. .
nivisandin.

Pésniyara sosyologan gelek probleman bi xwe re tine: Zarok dibin 12-
sali. Mamhoste nikarin wan bitebitinin. Keg dilé xwe dibijinin kuran.
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Pésniyara emerikiyan dibe ko pirsa seré névxweyi careser bike: Hew-
lér dé ji aliyé Parti O Yekitiyé ve bét idare kirin. Pereyén gumirka Bra-
him-Xelili dé nivi-nivi li herdu partiyan bét dabes kirin. TixGbé di név-
bera bakur G basuré Kurdistané de dé ji aliyé herdu partiyan ve bét
parastin.

Di nav 0 hevenavan de

Mirov navé xwe bi girdeké dinivise & hevenavi ji bi htreké. Lé be-
1é gelek caran zor e ko mirov tix(ibé di névbera van kategoriyan
de nas bike. Bega li jéré bi hiirahi i ser vé éké radiweste.

Serenav
Serenav bi girdeké tén nivisandin. Heger serenav bén tewandin ji.

Li Diyarbekiré hezar Séxmas hene.
Diyarbekir bi $éxm(sén xwe meshdr e.
Ser di névbera cizeri (1 Xelilan de bd.
Ehmedan dor nedan Mihemedan.

SANEK 1
Béjeyén ko rayeka wan serenav bin 1& weki navén izahi bén bi kar
anin bi hareké tén nivisandin. Hingé béje ne keseké, 1é rengek ji
mirovan yan ji tisteka di ji bili mirovan bi nav dike: quisling, ront-
gen, dizel (ji Diesel).

Herwiha serenavé kesan, yén ko ji bo pivané @ tigtén weki wé
tén bi kar anin ji bi htireké tét nivisandin: watt, bekerel (ji Becqu-
erel), hertz, amper (ji Ampere), kelvin.

SANEK 2
Hinek serenavén dini bi girdeké tén nivisandin: Xwidé, Xalig,
Yezdan, Zerdest. (L€ belé: Yezdan xwedayeké kurdan e.)

Pagnavén sabit bi girdeké tén nivisandin, ji ber ko ew biine weki
navén xweser.

Kawayé Hesinkar, Memé Alan, Zina Zédan, Hesiné Hewéri, Felité Qu-
to, Rustemé Zal
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Pagnavén ko diréj bin 0 ji gelek béjeyan pék bén bi hiireké tén ni-
visandin.

Meleké pistsikesti, Kerimé gistikcirayi, Weysiyé devxwehr.
Inwan, — yén biyani ji — bi hiireké tén nivisandin.

gerinende Reso, prins Wilhelm, kralice Kristina, madam Curie, ayetol-
lah Xomeyni, mir Miheme.

SANEK

Hinek caran zor e ko mirov bizane ka ¢i pagnav @ ¢i inwan e. Lé
belé mirov dikare bibéje »ew & ko jé re ... dihat gotin« pagnav
(Xané Lepzérin) e G »ew € ko ... bli« inwan (Remezané re) e.

Naveén cihén cografik yén taybeti
Navén cihén cografik yén taybeti bi girdeké tén nivisandin.

Ewropa, Ingiltere, Diyarbekir, Nil, Firat, Dicle, Benavya, Giré Colya, Ci-
Zir, Resine, Tenin, Kogendil, Destalto, Kolaneya Ezdinséri, Dirba Sahi-
noyi, Keleha Ewrexé, Birca Belek, Stoyé Skér, Kélesin

SANEK 1
Navén aliyén cografik (bakur, basur, rojhilat i rojava) bi hiireké
tén nivisandin. L& heger mebest jé herémeka diyarkiri be (Kurdis-
tana Bakur, Emerikaya Basur, Rojava i Rojhilar) hingé mirov bi
girdekeé dinivise.

SANEK 2
Heger mirov cotnavé hinek cihén cografik bi bendiké (-) pék ve
giré bide divét navé didoyé bi hiireké bét nivisandin.

Rojhilata-névé, Rojhilata-ddr, Latin-emerika, San-salwador
Hevenavén nesl (i griban

Hevenavén heywan, netewe, ziman @ higinahiyan — famili, grab,
nijad, tov, cins, texlit (0 yén weki wan — ne navén taybeti ne @
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lewra ji bi htreké tén nivisandin. Hinek kes belki dihizirin ko di-
vét navé neteweyan ( zimanan bi girdeké bén nivisandin. Ne we-
1é ye. Ji ber gava mirov eqlane bihizire weki hevenav ti ferq di
névbera deve/ereb, gurgltirk O kew/kurd de nine. Yek hevenavé
heywanan, yé di ji hevenavé heywan-mirovan e.

orangutan, rovi, hirg, sér, bizin, hesp, kurd, tirk, ereb, faris, liliz, gul-
beroj, cihGyé gerok, misilmané béhnteng, sirnexiyén qurre, ceh, ge-
nim, dire

Herwiha, ji bilt heywan @ hisinahiyan, hevenavé nesl @ griibén di
ji bi hiireké tén nivisandin.

vexwarin: sampanya, serab, bordeaux, ava madené
penir: kasar, peniré kifko, gorgonzola

qumas: gedife, basme, caw, kaderi, siade, dirél
spor: birr, tirbdl, keriké melayoki, badminton, fotbol

weki di: motora dizel, cercereya ¢arcerx

Hevenavén zanyari yén latini gava ko ji navé higinahi & heywanan
¢ébibin hertim béjeya pésiyé (navé familiyé) bi girdeké O peyva
didoyé (navé texliti) bi hiireké tét nivisandin.

Anemone nemorosa, Canis lupos

Eyni prensip ji organismayén zéndi re ji tét bi kar anin; weki
bakteri @ virds.

Streptococcus viridans

SANEK
Navé nexwegiyan bi hiireké tén nivisandin, hergend rayeka wan ji
hevenavén latini ji bin: kanser, tiiberkiilos (ji Mycrobacterium tu-
berculosis), sorik, xirok.

Heger nexwesiyeké navé xwe ji yé keseki girtibe navé wi kest bi
g Sty y g
girdeké tét nivisandin: nexwesiya Parkinsoni, sendriima Wernersi.
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Navé réxistin, sirket G yén weki wan

Navé réxistin, komele, sirket, rojname @ kovaran li gor nivisandi-
na xweyé wan tét nivisandin. Herwiha navé enstit(i (i desgehén il-
mi yén bi karé perwerde, tib, lékolin, ekspozisyon, derhéneri @
karén weki wan ve mijil dibin li gor xweyé wan tét nivisandin.

Federasyona Komeleyén Kurdistané Li Swédé, Komeleya Niviskarén
Kurd Li Swédé, Yekitiya Ciwanén Kurd Li Swédé, Armanc, Welaté Me,
Nadem, Enstituya Kurdi ya Parisé, Heyva Sor

Heger xweyé navi ne belf be yan ji yekdengi di bikaranina navi de
nebe, divét mirov li pey van qaideyén li jéré bige. Eyni qaide ji bo
kesén naveké nii ji desgeheka xwe re bibine tén pésniyar kirin.

a) Qaideyé bingehin ew e ko tené tipa pésiyé ya béjeya pésiyé di navi

de girdek be.

b) Girdek di béjeya didoyé de ji tét bi kar anin heger ev serté jéré he-

be.
* Di navén ko bi »Komeleya«, »Weqfa«, »Réxistina« i pésnavén
weki van dest pé bikin de bgjeya didoyé bi girdeké tét nivisandin.

Komeleya Niviskarén kurd li derve, Weqfa Parastina mafé kevokan,
Réxistina Paqijkirina daristanan

SANEK 1
Di teksté de divét mirov navan li gor logotipé nenivise, ji ber ko
ew gaideyén nivisandiné yén normal xirab dikin. Weki Sirkera-

Caman, niROJ 0 wesanxaneyaDENG.

SANEK 2
Navé partiyén siyasi bi girdeké tén nivisandin: Partiya Demokrat
ya Kurdistané-Yekgirtin, Partiya Karkerén Kurdistané, Partiya Sos-
yalist ya Kurdistané, Yekitiya Nistimani ya Kurdistané.

Kurteka navé partiyan bi girdekan tén nivisandin: PDK-Yekgirtin,
PKK, PSK, YNK. 1.é bel¢ Yekiti, Parti.
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SANEK 3

Heger mirov diyar bike ka mebesta mirovi kijik dibistan e hingé
navé xwendegehén bilind @ Gniversiteyén ko li gelek cihan hene
bi girdeké tén nivisandin. Heger mebesta mirovi babeté dibistané
be mirov bi hiireké dinivise.

Eviné Fak(lteya Rojnamevaniyé li Universiteya Stockholmé xwend.
Eviné bihara bori fakllteya rojnamevaniyé xwend.

Navé daireyan, G desgehén birévebir

57 Carinan zor e ko mirov vavér bike ka ¢i navé xweser (i ¢i navé izahi

59

ye — nemaze navén daire, desgehén birévebir @i yén weki wan. Ma
gelo hikiimet, meclisa belediyeyé, salyariya derve, daireya bikiran,
daireya posteyé, daireya bac 1 bideyé, salyariya parastiné 0 yén weki
van navén xweser in yan ji hevenavén welé ne ko salixa karé van
organan didin?

Piraniya navén wiha hem navén xweser in hem ji hevenavén sa-
lixder in. Li gorf van qaideyén li jéré hereke bike.

Daireyén merkezi (i organén di ko di babeta xwe de yékane ne,
divét bi girdeké bén nivisandin. Lé gihanek @ dagekén di névbera
béjeyén sereke de bi hlireké tén nivisandin.

Wezareta Derve, Komisyona Karé Zirai, Daireya Bikiran, Dadgeha Bi-
lind, Daireya Kar(ibaré Biyaniyan

Heger ko mirov ne emin be ka gelek daireyén ji eyni babeté hene
an no, hingé mirov girdeké bi kar tine. Navé komite, komisyon,
teftisxane (1 yén weki wan bi girdeké tén nivisandin.

Delegasyona lékolinén mafé mirovi
SUraya pirsén exlaqi G bijiski
Komiteya parastina bircén Diyarbekiré

Navén ko bi girdeké tén nivisandin di forma xwe ya kurt de ji gir-
deké diparézin; heger ko ew nav hé ji karakteré xweseriya xwe bi-
paréze.
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Federasyon (Federasyona Komeleyén Kurdistané li Swédé)
Parlamento (Parlamentoya Heréma Kurdistana Iragé)

Forma kurt ya hinek navén gisti ko karaktereké wan yé xweser
nebe, hertim bi htreké tén nivisandin: beyet, daire, réveberi, siira,
enstitii, komisyon, wezaret, komite G yén weki van.

60 Awarte. Ev hevenavén li jéré bi hiireké tén nivisandin:

dewlet, mireki, hikimet, ofisa hikimeté, parlamento, ordu, héza he-
wayi, héza deryayi, héza bejiyé, héza cengé, héza parastiné, polis,
gumrik, diyanet

»Dewlet, hikiimet, wezir (1 wezaret, polis G cendirme bi vén ( desté
mileti téne danin, 0 karé wan parastina heq 0 ganan, reheti ( xwesiya
xelké ye.

Civatmilet, ji niminendeyén mileti bihevketi ye; 0 wekilén milet se-
reké dewleté dibijérin; hikiimet, ango wezaret, bi desté serekweziri
téte dayin; heke niminendeyén mileti gima xwe pé tinin, ew wezaret
dimine, heke no, ew dice, (1 yeke din té cihé wi.«

Kevnezan (1945), »Demokrasi, Roja N, hjm. 52

Hevenavé kesan hertim bi hiireké tét nivisandin, hercend ew he-
A . A A
venavé daireyeké ji be.

dadgiré gisti, serekkomandar, wekilé dadé, wekilé bazirganiyé, mifti,
gazi, doktor, awokat, mihendis, mamhoste, mir, axa

»Rojeké mir Miheme bi hinceta néciré, disan ¢tb( bal periya xwe ve.
Beri ko bigehe skefté xulamén xwe li ciheki histibln  ji wan re goti-
bl ko medin pey wi. Mir ¢(; xulam, mifirdi péleke dréj li héviyé man.
Mir nedihat. Dinya li wan dib( évar. Yeki ji xulaman guh neda hevalén
xwe ji wan veqetiya da ré 0 ¢Q, li miri bigere. Mir O peri li ber devé
skefté r0nistiban. Zarowan di dora wan de dileyistin. Miri beré xwe
dabu skefté, kegperi di pesberé wi de b. Xulam weké ew ditin javan
bd, dil kir ko xwe vesére 1 slin ve vegere. Lé cavé periyé pé ketib(. Pe-
riyé bawar kir ko miri bébexti |é kiriye; b firolek (1 digel zarokén xwe
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winda ba. Mir bi lerzeke ecéb ket. Xulaman darGbestek ¢ékirin, mir |é
kirin, beré wi dan Ciziré. Bi ré ve, mir ci rehmeté. Malikén jérin ji stra-
neké ye ko wesiyeta mir Miheme dibéjin-é.«

Azizan, Herekol (1934), »Bériya Botan«, Hawar, hjm. 25

SANEK
Kurtenavé hevenavé kesan bi girdeké tét nivisandin: dadgiré gisti

(DG), serekkomandar (SK), wekilé dadé (WD)

Temamiya navé daireyén herémi @ belediyeyan bi girdeké tét ni-
visandin.

Belediyeya Diyarbekiré, Daireya Heczé li Ciziré, Daireya Polisi li Serne-
x&, Meclisa Belediyeya Sérté, Heyeta Kulturé li Wané

Navén ko ne timam bin rola navén izahi dibinin @ bi gisti bi ha-
reké tén nivisandin.

meclisa belediyeyé, komiteya birévebir ya belediyeyé, belediye, dad-
geha destpéké

Bes i pargeyén ko di név eyni daire, sirket G desgehé de ne bi hi-
reké tén nivisandin.

besa ragihandiné, servisa tekniki, besa plankiriné, sekretaryaya név-
neteweyi, seksyona ewleyiyé

Béjeyén ko ji navén xweser ¢ébine

Béjeyén ko ji navén cografik yén xweser ¢ébiyi bin hertim bi hi-
reké tén nivisandin. Herwiha navé netewe (i zimanan ji hertim bi
hareké tén nivisandin.

stockholmi, cizeri, diyarbekiri, feresini, herekoli, boti, tori, didéri,

emeriki, firansi, swédi

»NUCEYEN ECEMISTANE - Pisti ko Gris 0 ingiliz ketine Ecemistané kur-
dén Ecemistané hinek bihna xwe da. Lé eceman ev serbesti ji kurdan
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re tisteki z&éde hesibande G ji n( ve dest bi sidandina kurdan kir. Li ser
vé yeké kurd li ber hikimeta Tehrané asé bine. Ecem 0 kurdan li hev
xistine. Di girtinhevén pésin de, wer dixuye, zora eceman ¢lye. Ece-
man di vé mehé de, li Tehrané ordiyek saz kiriye 0 li 18& mehé vé or-
duyé beré xwe da Kurdistané.«

Nérevan (1942), »Rewsa dinyayé«, Hawar, hjm. 44
64 Béjeyén ko ji navé kesan ¢ébtiyi bin bi htireké tén nivisandin.

darwinist, marksist, leninist,
zerdUsti, mesihi, bedirxanperest, tawisparéz

Rengdérén ko ji navé kesan ¢ébtine bi girdeké tén nivisandin.
Mebest jé »ew tista weki ya ...« ye. formiilasyoneka Celadetki for-
milasyonek e ji Celadeti, agtiyeka Hitlerki agtiyek e ji Hitlerd. Li
véderé rengdér bersiva pirseka wiha dide: Ya ké? Hinek nimiine-
yén di: vekita Kamiranki, racandina Xelifeki.

Van nimneyén li joré bide ber sasitiyeka celadetki, ko mebest jé
ne tisteka Celadeti kiriye. Li véderé rengdér bersiva pirseka wiha
dide: Bi ¢i awayi? Hinek nimGneyén di: Zmaneka mihemediki, we-
latparéziyeka barzaniki, kurditiyeka berzenciki.

Di béjeyén demdiyarker de

65 Béjeyén demdiyarker bi htreké tén nivisandin. Ev ji bo navé roj,
heyiv (t demsalan ji welé ye. Celadet Ali Bedir-Xan navé roj, heylv
0 demsalan bi girdeké dinivise. Ez geleké 1¢ xebitim ko fém bikim
ka ¢ima wi welé kiriye, 1€ i ti deran min bersivek nedit. Ji ber em
dizanin ko Celadet Ali Bedir-Xan navé netewe @ zimanan bi hi-
reké dinivise. Celadeti di mesela hiirek @ girdekan de hertim weki
fransiyé hereke kiriye, 1é tené di béjeyén demdiyarker de welé ne-
kiriye. Bi ya min divét mirov navé roj, heylv (i demsalan bi hare-
ké binivise.

havin, zivistan, pehiz, bihar, semi, yeksem, dusem, sésem, carsem,
péncsem, in, kanlna-pasiyé, sibat, adar, nisan, gulan, heziran, tir-
meh, tebax, ilon, ciriya-pésiyé, ciriya-pasiyé, kantina-pésiyé

62 ° BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIVE



66

»Demén salé

Di saleké de ¢cend dem hene? Di saleké de car dem hene: bihar, havin,
payiz 0 zivistan. Di payizé de hewa cawa ye? Di payizé de hewa eydi
ne gelek germ e G ber bi dawiya payizé hewa sar dibe G pelén daran
sor, (0 cin dibin 0 diwesin. Zivistan cawa ye? Zivistan dema berf 0 ba-
rané ye, dinya yek car dibe sar, serma dora me digire. Bihar xwes e?
Belé, bihar gelek xwes e, serma namine, bexce G gul 0 gulcicekine
rengereng dikenin, eziman dibe hesin, zaro li ser ré G di nav kuge 0
kolanan de dileyizin. Tu li ser haviné ¢i dibéji? Havin germ G comerd e.
Havin nandaya me ye. Di haviné de xwarin 0 vexwarin bas dibin, zad,
meywe, hesinati dibin erzan, xelk téra xwe dixwin.«

Bedir-Xan, Kamiran Ali (1989), Le kurde sans peine, rap. 52

Herwiha hevenavé hinek rojén bi taybet ji bi hiireké tén nivisan-
din. Newroz ji ne awarteyé vi qaideyi ye. Em bibéjin navé keceké
Newroz e (i di diyalogeké de em »Newroz hat« dinivisin. Aya em
dé bi ¢i wechi bizanin ya ko hati ew keca ko navé wé Newroz e G
ne cejna newrozé ye?

Herwiha eyni nim{ineyé ji bo navé heyiv (i demsalan ji biceribine.
Gava em bibgjin »Gulané Bihar bi xwe re ani« di eslé xwe de di-
vét mebesta me du kes bin ko navé yeké »Gulan« @i ya di »Bihar«
e. Heger mebesta me heyiva »gulané« (i demsala »biharé« be divét
em bi hiireké binivisin.

bistlyeké adaré, yeké gulané, roja dayikan, roja xwidédané, seré salé,
seva iné, seva gendilé, newroz

Peryod @ biyerén diroki bi hiireké tén nivisandin.

cenga cihané ya pésiyé, cenga sihsalan, soresa fransi, seva giskberda-
né, seré Xelicé, sedsalén rlresiyé, demé ziraetcandiné

Di cihén dide

Di navén pirtQk, film, berhemén hineri, berhemén musiki, eks-
pozisyon (i yén weki wan de tené béjeya pésiyé (. navé kesan bi
girdeké tén nivisandin.
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Eysana Eli
Sahino

Kime ez

Hey li min xeribé
Yar gewré

SANEK 1
Ji bo navé pirtiikén dini piré caran girdek tét bi kar anin: /ncil,
Quran, Tewrat, Mishefa Res, Avesta. Ev qaide gava mirov behsa
navé pirt(iké bike derbas dibe. Heger mirov behsa hejmarén pir-
tiiké yan ji tistén ko mirov dide ber pirtiikén dini bike, divét mi-
rov hiireké bi kar bine.

Misilmanan bi hezaran quran rékirin Kafkasyayé.
»Mem ( Zin« 0 »Hawar« quranén kurdan in.

»Ji xwe felsefe 0 nivisandin ango destpéka pésketina cihané bi heyina
nijadé me ve girédayi ye. Cihandosti, cihanbrati ji destxeté me ye.

Navé kitéba zerdestiyan Avesta [italika min] ye. Nivisevané wé Zer-
dest e. Dema nivisandina Avestayé biewleyi héj ne hatiye zanin. Hin
nivisevanén rojavayé dibéjin ko sessed sal beri Isa péxember hatiye
nivisandin. Hinekén din  zerdesti bi xwe bawer in ko Avesta pénche-
zar sal beri isa péxember heb(. Herhal kitébeke gelek kevn, mezin G
héja ye.«

Bedir-Xan, Kamiran Ali (1935), »Zerdest«, Hawar, hjm. 26, rap. 9

SANEK 2
Hevenavé qantinan weki gaide bi girdeké tén nivisandin: Qandina
trafiké, Qandina medeni, Qaniina hemwelatiyé.

68 Di kurdiyé de heger mebesta te kesek tené be ticaran tu nikard ji
bo rézdariyé binivisi »Hon«. Bo nimiine di tirki, ingilizi G swédi-
ya kevin de ev form tét bi kar anin. Swédiyan iro dest ji vé formé
berdane (i rojnamevan gava pirseké ji serokweziré Swédé dikin di-
béjin »tu«, nabgjin »Hon«. Lé belé mirov dikare bi keseké li hem-
beri xwe re bi pronav G navé kesé sisiyé biaxive: Seyda ¢i dibéje?,
Serokwezir dé kengé hikiimeteka nii damezirine 4 hw.d.
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Herweki tét zanin zarokeké kurd gava tisteké ji babé xwe pirs
dike dibgje »tus, nabéje »Hon«. Lé heger mirov bixwaze di nivisa-
reké de bi sikileké mezinahiya kesé mirov pé re diaxive diyar bike
mirov dikare »Tu« binivise, yant bi girdeké. Heger mirov forma
»Tu«-yé bi kar ani divét mirov di tewangén wé de ji »Te«-yé bi
kar bine.

Di »Tefsira Qur'ané« de Kamiran Ali Bedir-Xan forma »tu«yé ji
bo bangkirina Xwidé ji bi kar tine; yani Xwidé ji di kurdiyé de ni-
kare bibe »Honc.

32. Feristeyan got: Mezin tu i, ji zanina ko te gihande me pé ve, em bi
tu tisti nizanin; yé zana G féris tu i.

Bedir-Xan, Kamiran A. (1941) »Tefsira Qur'ané«, Hawar, hjm. 28

69 Navé esiran ji bi hiireké tén nivisandin. Ji bir neke ko di kurdiyé
de navé hemi egiran bi 27-¢ xelas dibe.

miran, alikan, didéran, dawadiyan, soran, garisan, bat(yan, teyan,
xérkan, kican, miseresan, zéwkan, resikan, meman, har(nan, hesi-

nan, ebasan, aliyan, berwariyan, sQivan, jéliyan, kerran, goyan

Béjeya »didéri« rengdéra kesén ji egira didéran in, 1€ belé »dideé-
ran« navdéré esiré bi xwe ye.

SANEK
Navé deverén cografik yén ko cihén esiran diyar dikin bi girdeké

tén nivisandin.

Botan, Soran, Behdinan, Garisan, Berwariyan, Goyan
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Hejmar

Regem yan tip?
Di rewsén ko t¢ de miqdara hejmaré giring bin, eded bi reqeman
tén nivisandin. Weki nimtine di teksta matematiki, tablo, liste,
biha, veguhostina encamén sporé G hw.d-yan de.

Ciqas mirov bivét deqiq be hewqas péwist e ko mirov reqeman
bi kar bine. Lewra ededén bi dehék hertim bi reqeman tén nivi-
sandin.

2,5 3,14 205,34567

Kertén ededan piré caran bi reqeman tén nivisandin, nemaze gava
mirov bixwaze deqiq be. L& mirov dikare kertan weki ko mirov
dixwine binivise ji.

2 1/2 yan dido G nivek

1/3 yan séyék

1/4 yan carék

3/4 yan sécarik yan ji caré sé
6/9 yan ji nehé ses

5 7/8 yan pénc U ji hesté heft

Gava mirov hejmara pivanan bi kurti dinivise hertim mirov reqe-
man bi kar tine, herwiha pisti szer¢€ ji.

10 m, 2 dm, 11 kg, saet 20.00, yek bi 25 dolaran

L& gava mirov hemiya hejmara pivanan binivise mirov dikare
ededan bi tipan ji binivise.

deh metre yan 10 metre
bist kélo yan 20 kélo

Di nimrekiriné de hertim reqem tén bi kar anin.

sinif 5, hejmar 56, Kolaneya Cemil pasayi 38
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Di wan rewsan de ko miqdara hejmaré ne giring bin, ya bas ew e
mirov ededén kigik bi tipan i yén mezin bi reqeman binivise.
Qaideyek ew e ko mirov heta hejmara yazdehé bi tipan @ ji hej-
mara 12-& pé de bi reqeman binivise.

Lé belé ededén mezin yén békert piré caran bi tipan tén nivi-
sandin, nemaze gava mirov ededeka texmini binivise.

Li meydana Cargirayé bi hezaran mirov kom b ban, dor péncsed ji
wan hatin girtin.

SANEK

Heta ji mirovi bét divét mirov komekeké bi reqeman nede dest
pé kirin, lewra ew tixtbé komeké nependi dike @i zor dibe mirov
bizane ka komek ji kii dest pé dike. Di rewsén wiha de ya bas ew
e ko mirov formulasyona komeka xwe biguhore yan ji reqeman
bi tipan binivise.

Sala 1965-é xwidé ez dam.
Di bin sapeyé de 356 kes man.
Sésedlpéncitses kes di bin sapeyé de man.

Senifandina hejmarén mezin

Hejmarén mezin yén ko bi reqeman tén nivisandin divét ji bo xa-
tiré zelalbiné bén senifandin. Senifandin ji pagiyé ve bi griibén ji
sé reqeman pék hati ¢édibe. Grib bi valahiyeké () jék tén veqe-
tandin. Celadet Ali Bedir-Xani hejmarén ji 10 ooo-é kigiktir hi-
nek caran bé valahi nivisandine. Lé belé ji bo istigraré divét her-
tim valahi di névbera griibén reqeman de hebe @ neyina valahiyé
tékilékiyé bi reqemén salan re ¢édike. Li ferga di névbera »sala
1945-€« (1 »I 945 zelam«-an de binére.

27 985 368
1056 925
127 098
5657

»Ji vi awiri ve tonaja vaporan di vi seri de yek ji hémanén zeferé én
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meztir e. Roja ko ser dest pé kiri b( tonaja vaporén dinyayé bi awayé

jérin ba:

Rlsye 1300 000
Iswég 1600 000
Yewnanistan 1800 000
Frense 2 950 000
Holende 2980 000
ltalye 3 500 000
Elemanye 4 500 000
Norvéc 4 900 000
Japon 5 600 000
Emérike 12 000 000
Kisweré Britanyayé 21300 000
Dewletén mayin 7 570 000«

Bedir-Xan, Celadet Ali (?) (1942), »Ser (1 vaporén barkés«, Ronahi, hjm. 6, rlp. 15

Serekwezir [Churchill] disa vegeriya ser pirsa seré Misré (1 got:

— Hin hene ko hikiimeté itham dikin 0 dibé&jin ko me tistén lazim di
wext 0 zemané xwe de rénekirine welatén rohelaté nizing []. Lé ne
welé ye. Di nav du salén pasin de me ¢ek G eskerén jérin sandine we-
latén rohelaté nizing [/]: 950 000 esker, 4500 tang [4 500, serastkirina
min], 6 0oo balafir, 5 000 top, 50 000 mitralyoz, 100 coo kemyon. Di
vé navé de me 2000 [/] tang ji rékirine welaté Uris.

Nérevan (1942), »Rewsa dinyayé«, Hawar, hjm. 46
SANEK
Heger mirov griiban, siina valahiyé (), bi niqteyeké (.) jék vebiqe-
tine ne bas e, lewra di hinek rewsén névneteweyi de niqte (.) weki
nisandeka dehéké tét bi kar anin. Di ingiliziyé de bihnok (;) ji bo
vegetandina hejmarén mezin tét bi kar anin. Di kurdiyé de bih-
nok (,) weki nisandeka dehéké tét bi kar anin.

73 Hejmarén mezin di hinek rewsan de dikarin bi tipan bén nivisan-
din. Gava ko bi tipan hejmarén girover (weki hezar (i milyon) bén
nivisandin, divét ew weki du bé&jeyan bin. Hejmarén ko bi tipan
hatin nivisandin weki reqeman tén grib kirin; gribén sé bi sé.

notlpénc hezar, neh milyon
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Hejmarén ko di bin hezaré re ne hertim bi yek béjeyé tén nivisan-

din.
bistlpénc, cilaheft, notlineh, péncsedlpénci, nehsedinotineh

»Dema nivisandina Avestayé biewleyi héj ne hatiye zanin. Hin nivise-
vanén rojavayé dibéjin ko sessed sal beri isa péxember hatiye nivisan-
din.«

Bedir-Xan, Kamiran Ali (1935), »Zerdest (1 réya Zerdest«, Hawar, hjm. 26, rp. 9

Hejmarén gelek mezin, yén di ser hezaré re, bi cidanivisandina

béjeyén weki hezar, milyon, milyar, gitilyon G hw.d-yan tén nivi-

sandin. Ji vé pé ve hejmarén di hemi weki reqeman tén grib ki-
M A A A M A

rin; griibén sé bi sé.

1195 (hezar (1 sediinotlpénc)

55 195 (péncitipénc hezar G sedlinotlpénc)

175 195 (sedUheftiGipénc hezar (1 sedtnotlpénc)

1175 195 (milyonek 0 sedUheftiGpénc hezar G sedtnotipénc)

25 175 195 (bistGpénc milyon G sedheftilipénc hezar (1 sed(-
[notlpénc)

25 175 195 112 (bistdpénc milyar (1 sedheftilpénc milyon G

[sedGnotlpénc hezar G sediiduwazdeh)

SANEK 1
Gava ko mirov ¢eka pereyan dinivise giring e ko mirov hemi re-
geman weki yek béjeyé binivise, da kes nekare biguhore.

SANEK 2
Hejmarén girover ko ji hezaré pirtir in dikarin kombine hem bi
reqem hem bi tipan bén nivisandin: 20 bezar, 1 1/2 milyon.

SANEK 3

Hejmara salé bi tipan weki yek béjeyé tét nivisandin.

1939 (hezar(nehseddsihlneh)
4652 salan beri Isayi (carhezar(sessed(péncitdu salan beri Isayi)
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»Hinekén din G zerdesti bi xwe bawer in ko Avesta pénchezar sal beri
Isa péxember heb(. Herhal kitébeke gelek kevn, mezin 0 héja ye.«

Bedir-Xan, Kamiran Ali (1935), »Zerdest (1 réya Zerdest«, Hawar, hjm. 26, rip. 9

Senifandina nimre G hejmar(én sal)an
Hinek hejmar G reqemén bi taybet bi awayén cida tén senifandin.

Hejmara salé
1639, 1946, 1975, 2000

Nimreya telefoné

586-203 10

412-568 01 50

412-34 23 45/234 (koda bajari 412, nimreya aboneyi 34 23 45, nimre-
ya girédané 234)

Nimreya kolaneyé
Kolaneya Kamiran Ali Bedir-Xani 68
Kolaneya Xelifeyi 7-9, gqat 2

Nimreya posteyé
746 93 Dérsim (3+2 reqem)
121 42 Diyarbekir

Nimreya postciroye

Du regem: pc. 67-9

Sé regem: pc. 5 03-9

Car regem: pc. 24 01-9

Pénc regem: pc. 2 78 02-9
Sesregem: pc. 17 17 17-9
Heft reqem: pc. 765 45 28-6

Nimreya bankciroyé
bc. 785-3498 (hertim 3+4 reqem in G bi bendiké jék tén vegetandin)

Nimreya xwidédané
651227 yan 27.12.1965 yan 27/12/1965 yan ji 27.X11.1965
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Nimreyén ISBN G ISSN-¢é

Maneya ISBN-é »International Series of Book Numbers« e ( ji nimreki-
rina pirtdkan re tét bi kar anin. Mirov dikare névbera reqeman vala bi-
héle yan ji bendikeké biéxe névbera wan. Ew wiha tén grab kirin:
ISBN 918773 067 7 yan ji 91-8773-067-7. Regema pasiyé ya kontrolki-
riné ye ( dikare regemeka 0-9 be.

U regema ISSN-é ji bo kovaran tét bi kar anin. Ew wiha tét nivisandin:
ISSN 0282-1842 (Hertim 4+4 regem in bi bendiké jék tén vegetandin
G nayén grib kirin.)

Névber
Divét reqem neyén kurt kirin. Mirov wiha dinivise:

2-300 kesan (2 ta 300 kesan)

7]
200-300 kesan (200 ta 300 kesan).

Lé belé mirov dikare di névbera hejmara salan de kurtkirineké ¢é-
bike: Stina 1950—1952-¢ 1950—52.

SANEK
Mirov dikare »200—300 kesan« binivise yan ji »névbera 200 @ 300
y:
kesan«. Lé belé mirov nikare »névbera 200—300 kesan« binivise.
Li xézika axaftiné binére). Di swédi, fransi G ingiliziyé de ji welé
gizty
ye. Li van nim{ineyén li jéré binére.

Between 888 and 905, many Kurdish tribes rose in rebellion against
the domination of their Arab rules, asserting their independence.

Bedr Khan, Sureya (1928), The Case of Kurdistan Against Turkey, pp. 26

Following the Armenian massacres of 1894—96, under the inspiration
of Abd-ul-Hamid, a group of Kurdish leaders came at last to a realiza-
tion of the disastrous effects of misguided religious fervor upon their
people, as well as of the folly and the infamy of the Turk’s Pan-Islamic
policy.

Bedr Khan, Sureya (1928), The Case of Kurdistan Against Turkey, pp. 30-31
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Regem (i tip pék re

76 Gava ko reqem @ tip kombine pék re tén bi kar anin hinek caran
valaht dikeve névbera wan, hinek caran ji valahi nakeve névbera
wan.

A4, G3, AK4, E 4, sinif 5 a, Mig 29

Qaideyeka bas ji bo vi awayi nine, li gora rewsé mirov valahiyé di-
éxe névbera wan an naéxe névbera wan.

Jimarnavén bingehi
77 Di kirmanciyé de jimarnavén bingeht ji yeké heta dawiyé ne:

yek, du, sé, car, pénc, ses, heft, hest, neh, deh, yazdeh, diwazdeh,
sizdeh, cardeh, pazdeh, nozdeh, bist, ... sih, cil, pénci, sésti, hefti,
hesti, not, sed, hezar, milyon, gitilyon ...

Tewanga jimarnavén bingehi

78 Di kirmanciyé de zayenda hemi jimarnavén bingehi mé ye G ew bi
»é«-yé téne tewandin. Botl, haci beyri, behdini, hekari & klasikén
kirmanci jimarnavan mé dihesibinin  bi genaeta min ev ji wan
tewangén di rasttir e.

yeké, didoyé, séyé, caré, péncé, sesé, hefté, hesté, nehé, dehé, yaz-
dehé, diwazdehé, ... bisté, ... sihé, cilé, pénciyé, séstiyé, heftiyé, hes-
tiyé, noté, sedé, hezaré, milyoné, trilyoné, gitilyoné ...

Yani mirov dibéje:

Ez yeké dibinim.
Ez caré dibinim.
Ez hestiyé dibinim.

Ji van nim{neyén jori diyar dibe ya ko mirov dibine hejmar bi
xwe ye, ne navdéreka ko dayi pey wé ye.

Lé di nimQneyén jéri de yén ko mirov dibine ne hejmar bi xwe,
1é navdér in:
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Ez yek zelami dibinim.
Ez car zelaman dibinim.
Ez pénci zelaman dibinim.

Ez dé niho nimneyeké binivisinim @ rave bikim:
Ez 27 zelaman dibinim.

Heger ko em navdéra ko »zelam« e rakin hingé em dikarin holé
binivisin:

Ez 27-an dibinim.

Yani ev »an«-a he tewanga navdéreka gelejimar e ko daye pey ji-
marnave.
Li ferga ko di névbera van du nimtineyan de heye binére:

Ez sala 1997-é bam 32-sali. (Ez wé salé bam 32-sali.)
Ez 1997 salan nikarim bijim. (Ez wan nikarim bijim.)

Di nim{ineya ewili de »1997« jimarnaveka yekejimar e ko bi »é«-
yé tét tewandin ( mirov dikare pronava »wé« biéxe cihé wé G [é-
kerek dikare bide pey wé. Lé belé di nim{neya didoyé de »1997«
jimarnavek e ko navdéreka gelejimar »salan« daye pey wé, prona-
va tewandi »wan« nikare bikeve cihé jimarnavé & l€kerek ji nikare

bide pey wé.
Yani mirov nikare bibéje:
Ez sala 1997-an bam 32-sali. (Ez wan salé bam 32-sali.)

Ji ber ko »1997« yek sal e (i tené pronava tewandi »wé« dikare bi-
keve cihé wé.

SANEK
Di heqé tewanga jimarnavén bingehi de nérinek heye ko dibéje ji-
marnavan zayendén cida hene 0 ji lewra ji divét ew li gor wan za-
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yendan béne tewandin. Li gor nérina Celadet Ali Bedir-Xani za-
yenda jimarnava »1«-€ mé ye, 1€ ya jimarnavén ji 2-€ ta 20-¢ geleji-
mar e i ya jimarnavén girover 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90 (i 100-¢
nér e ( lewra divét bi »i«-yé béne tewandin. Li gor teoriya wi ev
nim{neyén li jéré rast in:

Ez yeké dibinim.
Ez caran dibinim.
Ez cili dibinim.

Celadet dibgje ji ber ko zayenda »caré« gelejimar e ew navdéra
xwe ji li gor xwe ditewine. L rasti ne welé ye. Ji ber ko ne jimar-
navé tewanga xwe daye navdéré, tewanga gelejimara navdéré bi ji-
marnavé ve bliye. Gava em »ez ¢aran dibinim« dibéjin navdéreka
vesart] heye ko em bi nav nakin. Divét em bibéjin »ez ¢ar zelaman
dibinim« yan »ez car tigtan dibinim«. Heger ko bi rasti ji tewanga
jimarnavé tehsir li navdéré bikira divét me »ez yek zelamé dibi-
nim« binivisanda ji ber ko zayenda »yeké« mé ye.

Yani jimarnav mé ne (i hem{ jimarnav yekejimar in, 1& belé nav-
dérén dikevin pésiya wan an didin pey wan dikarin gelejimar yan
yekejimar bin.

Jimarnavén rézé
79 Di kirmanciyé de jimarnavén rézé bi arikariya pronavén isarki
»yé«, »ya« a »yén« téne c_;ékirin.

yé yeké, yé didoyé, yé séyé, yé caré, yé péncé, yé sesé, yé hefté, yé
hesté, yé nehé, yé dehé, yé yazdehé, yé diwazdehé, ... yé bisté, yé si-
hé, yé cilé, yé pénciyé, yé séstiyé, yé heftiyé, yé hestiyé, yé noté, yé
sedé, yé hezaré, yé milyoné, yé trilyoné, qgitilyoné ...

Di komekan de piraniya caran pronavén isarki »yé«, »ya« @t »yén«
dibin veqetandek @ bi navdéran ve dibin. Ji bikaranina wan ya di
komeké de mirov dizane ka ew ¢awa jimarnavén bingeht dikin ji-
marnavén réz¢é (i ka ew tewangén jimarnavén bingehi ne an no.
Gava ko em »Ez sala 1986-¢ ¢im Wané« dibéjin hingé em ji-
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marnavé li gor zayenda wé ya mé ditewinin. Lé gava ko em »Cara
péncé, zelamé hefté, mirové dehé, dengbéjé sedé & hw.d.« dibéjin
em wan diéxin rézeké de.

Ez dé ji hinek klasikén kirmancan hinek nimtneyan bidim ko te-
oriya Celadeti pistrast nakin. Ehmedé Xani di »Nabihara bigt-
kan« de holé dinivisine:

Ji kelima sani bigir tu herfa caré
Tarix e ji bo »NUbiharé«

Herwiha gava ko Ehmedé Xani riknén islamé dihejmére ew holé

dinivisine:

Rikné diislamé péncin:
Rikné ewil
Rikné didoyé
Rikné siyé
Rikné caré
Rikné péncé

Mele Mehm(idé Bayezidi sala 1858 (i 1859-¢ cildé yeké yé »Serefna-
meya« Serefxané Bidlisi ji farisiyé wergerandiye bo kirmanciyé. Di
riperé didoyé yé destnivisa Mele Mehmdi de dabegkirineka holé
heye:

Qismé ewil
Qismé duyé
Qismé siyé
Qismé caré

SANEK
Di vé sedsala pagiyé de hinek kirmancan dest pé kirine ko jimar-
navén rézé bi »em« i »emin« dinivisinin. Ev bi tehsira soraniyé
hatiye név kirmancan. Ji aliyé grameré ve ti bivénevétl nine ko
mirov weki soran bike, ji ber ko di komeké de diyar dibe ka »é«-
ya bi jimarnavé ve bliyl tewang e an no:
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Jimarnavén rézé
Cara sedé
Hilbijéré didoyé
Péxemberé sesé
Serokweziré nehé

Jimarnavén bingehi (tewang)
Kerem sala 1955-€ ji diya xwe b0.
Xezal ji hejmara 60-yé hes nake.
Min héviya xwe ji roja 20-€ biri.

80 Mirov dikare jimarnavén rézé bi reqeman ji binivisine. Piraniya

81

82

caran mirov niqteyeké datine pist reqemé, weki:
1,2,3.,4.,5.,6.,7,8,9.,10, ... 20.

SANEK 1

Stina niqteyé (.) mirov dikare bendikeké (-) dayne pist reqemé @
é-yeké pé ve bike: 1-¢, 2-¢, 3-¢, 4-¢, 5-¢, ...

SANEK 2

Ji bili vé rézkiriné hinek béjeyén di ji hene ko rolé rézkiriné dile-
hizin.

Cara pésiyé, cara ewili, cara pasiyé, cara dawiyé

Di nimrekirina tarixé de hejmar bi é&yé tét tewandin G maneya
wé ne rézkirina jimarnavé rézé ye.

27-€ gulana 1965-é (Maneya wé ne 27-emin gulana 1965-emin e. Ma-
neya wé bisthefté gulana hezarlinehsedlséstipéncé ye.)

Nisandeka dehéké

Weki nisandek ji bo dehéké bihnok — ne niqte — tét bi kar anin @
dehék bé valaht li pey bihnoké re tén nivisandin.

3,1415926535
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83

86

SANEK
Divét mirov sifireké (o) dayne pésiya bihnoka dehéké heger hej-
mara dehéké ji r-¢ hindiktir be: 0,75. Yani mirov nikare direk bi

nisandeka dehéké () dest pé bike.

Agahdariyén demi

Divét mirov bésebeb hejmara salé kurt neke, nemaze gava mirov
tarixé dinivise. Heger mirov bibéje ileh ezé hejmara salé kurt bi-
kim, hingé mirov dikare herdu reqemén pasiyé biparéze @ bi ben-

dikeké (-) bitewine.

havina 95-é, sala 50-yé

Mirov dikare tarixé bi gelek awayan binivise. Ya heri héja @ ji ¢a-
van re xwes ew e ko mirov navé heyivé bi tipan binivise. V& meto-
dé mirov dikare li hemi deran bi kar bine.

21-€ adara 1967-€ (tewandi)

Navé heyivan nayét kurt kirin, & yé hinek rojan dikare bét kurt
kirin. Kurtkirin ji bi avétina em-é ¢édibe. Navé roja »in« G »gemi-
yé« nayén kurt kirin.

yeks. dus. sés. cars. péns.

Bi reqeman mirov dikare tarixé bi gelek awayan binivise. Ya hert
bas ew e ko mirov xézika xwehr (/) dayne névbera reqemén roj @

heyivé de.

27/11967

87 Jibili vé sistemé du awayén di ji ji bo nivisandina tarixé hene. Di-

vét mirov hineké li wan miqate be.
A) 27.11967 B) 1967-01-27

Varyanta pasiyé (B) li gor standarda névneteweyi ye. Di varyanta
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pésiyé (A) de mirov sifiré (o) naéxe pésiya hejmarén ko ji dehé
(10) kiciktir bin, 1é di varyanta (B)-yé de divét mirov sifireké (o)
biéxe pésiya hejmarén ji dehé (10) kigiktir.

Di herdu varyantan de ji mirov ticaran reqemén salé kurt nake, ji
ber ew ré li tékilékiyé vedike. Li gor sistema (A)-yé roj-heyiv-sal, li
gor sistema (B)-yé sal-heyiv-roj tén nivisandin.

88 Periyodén demi wiha dikarin bén nivisandin:

6-27 gulana 1995-é

6 gulan—20 hezirana 1994-é

6 gulana 1993-8 tebaxa 1994-é

yan ji

6/5-24/5 1994 (wiha ji: 6-24/5 1994)
6/5-24/6 1994

6/51993-7/11994

»Cemreyén salé ev in:

1-20 Sibat. Cemre dikeve hewayé (1 ba germ dibe.

2-27 Sibat. Cemre dikeve avé; sira avé diské G av dest bi germbiné
dike.

3-6 Adar. Cemre dikeve axé; germi di axé digere.«

Remildar (1943), »Tistén bikér«, Ronahi, hjm. 13, rip. 4

89 Demé mirov saet, deqiqe (i saniyeyan dinivise divét mirov niqteyé
() bi kar bine. Ne sert e mirov weki ingiliz &t emerikiyan nigteco-
té (:) ji saeté re bi kar bine, lewra ew niqteyé (.) weki nisandeka
dehéké bi kar tinin.

saet 9.30 yan 09.30, saet 18.00 yan saet 18
Demé serketiné: 2.55.04 (du saet péncitipénc deqjige 0 ¢ar saniye)

Divét mirov nisandeka dehéké béxe pésiya dehéké, yant kertén sa-
niyeye.

25.08,4 (bistipénc deqige U hest saniye 0 car salise)
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Miqdar
Miqdara bihay¢ tistan bi gelek awayan dikare bét nivisandin.

5 bangenot G 9o quiris
5,90 bangenot
5:90 (bangenot)

Pékvenivisandina hejmar G béjeyan

Hinek caran mirov dikare hejmar @ béjeyeké bi bendikekeé (-) pék
ve binivise. Gava yek ji mirovi bipirse ka mirov gendsali ye, mirov
dikare bibéje ez »35-sali« me. Ji ber ferqek di névbera »xebata 35 sa-
lan« @i »35-saltiya« mirovi de heye. »35-sali« rengdéré mirovi ye.
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Tewang

92 Hem1 navdér, binavkiri 0 nebinavkiri, di hinek halan de téne te-
wandin. Navdér di van halén jéri de téne tewandin:

a) Heger navdér di demé niho 0 demé bét yé lékereka transitif de bi-
reser be tét tewandin.

Kendal Heseni dibine. Kendalek Heseneki dibine.
Kendal dé Heseni bibine. Kendalek dé Heseneki bibine.

b) Heger navdér di demé bori yé lekereka transitif de kirar be tét te-

wandin.
Rojeni helbest xwend. Rojeneki helbest xwend.
Miryemé nan peht. Miryemeké nan peht.

c) Heger dagekek bikeve pésiya navdéré hingé navdér tét tewandin.

Kendal bi Heseni re diaxive. ~ Kendalek bi Heseneki re diaxive.
Leyla bi Zelalé re c. Leylayek bi Zelaleké re ¢a.

d) Heger navdérek bibe biresera navdéreka di, hingé navdéra bayi bi-
reser téte tewandin.

Kuré Ehmedi xweslaw e. Kureké Ehmedeki xweslaw e.
Keca Binefsé spehi ye. Keceka Binefseké spehi ye.

e) Heger navdér ji bo gazikiriné bét bi kar anin hingé navdér téte te-
wandin. Navé vé tewangé tewanga gazikiriné ye.

-0 ji bo yekejimara zayenda nér
Ho Heseno! Mirado!

-&  ji bo yekejimara zayenda mé
Ho Xeyicé! Miryemé!

-ino ji bo gelejimara herdu zayendan
Zelamino!  Kegino!
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Tewanga pronavan

93 Di kirmanciyé de du grubén pronavan hene: yén xweser (i yén te-

wandi. Pronavén xweser dikevin cihén navdérén xweser (i prona-

vén tewandi dikevin cihén navdérén tewandi.

pronavén xweser

pronavén tewandi

ez min

tu te

ew wi, wé

em me

hon we

ew wan

Hesen Leylayé dibine. Heseni Leyla dit.
Ew wé dibine. Wiew dit.
pronavén pirsiyarki

yén xweser yén tewandi
ki ké

kijik/kijan kijiki/kijani
kijik/kijan kijiké/kijané
kijik/kijan kijikan/kijanan

Gava ko di komekeké de pronavek ji gruba yén xweser be divét

pronavé di ji gruba yén tewandi be @ vajiyé vé ji rast e.

Tewanga navdérén binavkiri

94 Navdérén binavkiri li gora méjer (i zayendén xwe téne tewandin.

Parkitén tewanggé bi pasiya navdéran ve dibin.
i ji bo yekejimara zayenda nér

Ez hespi dibinim.
-6 jiboyekejimara zayenda mé

Ez mehiné dibinim.
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-an  jibo gelejimara herdu zayendan
Ez hespan dibinim. Ez mehinan dibinim.

SANEK
Parkita tewangé »an«-a ji bo gelejimara herdu zayendan ketiye da-
wiya hinek béjeyan (i bliye pargeyek ji béjeyé bi xwe: serhedan, bo-
tan, sérwan, xerzan, hewérkan, goyan, qesiran, milan, spértiyan,
kican i h.d. Ev béjeyén he ticaran nayén tewandin.

Idris ji Botan tét. Esirén botan gelek in.
Reso clye Xerzan. Reso ji név egira xerzan tét.

Di kurdiyé de hinek béje ji hene ko rayeka wan bi xwe bi »an«-é
xilas dibe: Rewan, ziman, sivan, baran, peyman, garan, kevan, di-
dan h.d. Ev béje li gora méjer i zayendén xwe téne tewandin.

Pénc garanén gundé me hene.
Deh sivanan nekarin ¢ar beranan dax bidin.

Hergend rayeka béjeya »gulané« ne bi »an«-¢€ xilas dibe, cardi ji ew
téte tewandin G mirov dibgje »heyiva gulané«, ne »heyiva gulé«.

95 Li hinek deverén Kurdistané navdérén nér yén ko di wan de tipén
»&« @ »a« hene bi guhortina van tipan bi »é«-yeké ji ditewinin.

Em ji xéni derketin. Gurgin ¢a és.

Ji ber ko di hemi navdérén nér de dengdérén »e« (i »a« peyda na-
bin, li wan deverén Kurdistané navdérén weki »kim, gost, dil, his,
mirov, gir, kur, mir, mér, gund, sir« & h.d. natewinin. Ew dibéjin:

Ez sir vedixwim. Siina ko bibéjin:  Ez siri vedixwim.

Ez gost dixwim. Siina ko bibéjin:  Ez gosti dixwim.

Guhortina »e« (i »a«-yé bi »é«yé ne tewangeka misteqir e. Ya basg
ew e ko mirov van navdérén nér bi parkita »i«-yé bitewine.
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96

Tewang di kurdiyé de hémaneké bingehi ye. Terikandina tewan-
gé siqetiyeké diéxe gramera zimané me. Gava navdér neyén te-
wandin mirov nikare bizane ka kiraré lékereké @ bireseré lékereké
¢i ye 0 ki ye. Heger em bibéjin »Hesen ker kust« ne diyar e ka
Heseni ker kustiye an keri Hesen kustiye. Ji bo em bizanin yé ko
ker kugti Hesen e divét em »Hesen7 ker kugt« binivisinin.

Heger gelek navdéran dabe pey €k @ ji yek méjeré bin, 1€ ne ji yek
zayendé bin, hingé mirov dikare li gora navdéra pasiyé bitewine.

Ez hesp G mehiné dibinim. Ez mehin O hespi dibinim.

Heger gelek navdéran dabe pey €k @ ne ji yek méjeré bin, hingé
her navdér cida @ li gora méjer (i zayenda xwe téte tewandin.

Ez mihé 0 bizinan dibinim. Ez mehinan O hespi dibinim.

Tewanga navdérén nebinavkiri

97 Tewanga navdérén nebinavkiri bi artkariya pronavén nebinavkiri

»yek« G »hin«-é téte ¢ekirin. Navdér bi xwe ji, weki navdérén bi-
navkiri, parkitén tewangé distinin.

yek ... ji bo yekejimara zayenda nér

Bahoz yek hespi dibine. Rizgar yek nani dixwe.
yek...-¢  jibo yekejimara zayenda mé

Bahoz yek mehiné dibine.  Rizgar yek sévé dixwe.
hin...-an jibo gelejimara herdu zayendan

Bahoz hin hespan dibine.  Rizgar hin sévan dixwe.

98 Bi pésketina zimani re pronavén nebinavkiri »yek« @ »hin« weki

veqetandek (-e£ (i -7n) dikevin pagiya navdéran.

BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIYE ® 83



Veqetandek

Vegetandekén navdérén binavkiri

99 Vegetandekén navdérén binavkiri, weki ko Celadet Ali Bedir-Xan
dibéje, ji pronavén isarki »yé«, »ya« & »yén«-€ ¢ébliyl ne. Gava ko
bireserén navdéran didin pey navdéran ev vegetandekén he bi
navdéran ve dibin.

Di eslé xwe de gava ev pronav dikevin pésiya biresera navdéreké
»di-yek« dikeve névbera wan (1 bireseré:

[yél-é jibo yekejimara zayenda nér

Hesp yé di Keremi Hesp yé di boz
Hesp yé Keremi Hesp yé boz
Hespé Keremi Hespé boz

[yal-a  jibo yekejimara zayenda mé

Mehin ya di Keremi Mehin ya di boz
Mehin ya Keremi Mehin ya boz
Mehina Keremi Mehina boz

[yén]-én ji bo gelejimara herdu zayendan

Hesp yén di Keremi Hesp yén di boz
Hesp yén Keremi Hesp yén boz
Hespén Keremi Hespén boz
Mehin yén di Keremi Mehin yén di boz
Mehin yén Keremi Mehin yén boz
Mehinén Keremi Mehinén boz

Veqgetandekén navdérén nebinavkiri

100 Veqetandekén navdérén nebinavkiri an ji pronavén nebinavkiri
»yek« (1 »hin«-¢, an ji kombinazona pronavén nebinavkiri @ pro-
navén isarki »yek yé«, »yek ya« i »hin yén«-& ¢ébliyi ne.
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101 Veqetandekén navdérén nebinavkiri yén ko héj t bireser bi wan
ve nebiyi ne ji pronavén nebinavkiri »yek« (i »hin«-€ ¢ébliyl ne:

[yek] -ek ji bo yekejimara zayenda nér

Yek hesp hat. Hespek hat.
[yek] -ek ji bo yekejimara zayenda mé

Yek mehin hat. Mehinek hat.
[hin]-in ji bo gelejimara herdu zayendan

Hin hesp hatin. Hespin hatin.

102 Vegetandekén navdérén nebinavkiri yén ko biresereké daye pey,
ji kombinazona pronavén nebinavkiri (i pronavén isarki »yek yé«,
»yek ya« (1 »hin yén«-€ ¢ébhyi ne. Li hir veqetandekén nebinavki-
riné »-ek« (i »-in« @ veqetandekén bireserén navdéran »-&«, »-a« @
»-€n« bi hev re ketine dawiya navdéran:

[yek yé]-ek-¢ ji bo yekejimara zayenda nér

Yek hesp yé boz giya xwar.
Hespeké boz giya xwar.

[yek ya] -ek-a ji bo yekejimara zayenda mé

Yek mehin ya boz hat.
Mehineka boz hat.

[hin yén]-in-én ji bo gelejimara herdu zayendan

Hin hesp yén boz hatin.
Hespinén boz hatin.
SANEK 1

Ji bo sivikahiyé, di axaftiné de »-a«-ya »mehineka boz« biiye »-e«
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G ev siklé he standiye: »mehineke boz«. Herwisa cardi ji bo sivika-
hiyé »-inén«-a »hespinén boz« bliye »-inen« @ ev siklé he standiye:
»hesp inen boz«.

Xelkén boti pronavén isarki »ya« (i »yé«-yé, piré caran, serbixwe
dihélin. Yani ew dibgjin »mehinek ya boz« & »Hespek yé Riste-
mi«. L& belé xelkén tori — digel ko ew ji boti ne — »mehineka boz«

dibgjin.

SANEK 2

Di nivisandina veqetandeka navdérén nebinavkiri ya ji bo yekeji-
mara zayenda nér de, heta niho tevilheviyek heye. Ji ber ko bispo-
rén gramera kurdiyé heta niho vé veqetandeké weki ko hertim te-
wang be bi parkita tewangg »i«-yé dinivisinin.

Lé belé veqetandekén navdérén nebinavkiri ji weki veqetande-
kén navdérén binavkiri ne: ji bo yekejimara zayenda nér »-é, ji
bo yekejimara zayenda mé »-a« @ ji bo gelejimara herdu zayendan
»-én«. Xweseriya navdérén nebinavkiri ew e ko »yek« @ »hin« ji
weki veqetandek bi wan ve dibin: »-ek-&«, »-ek-a« (i »-in-én«.

Di klasikén kirmanciyé de @ di kirmanciya boti, haci beyri, he-
kari & behdini de ev awa tét bi kar anin @ ji aliyé grameré ve ji
bingeh jé re heye.

Ji lewra Ehmedé Xant di »Mem @ Ziné« de veqetandeka navdé-
rén nebinavkiri, ya ji bo yekejimara zayenda nér, holé dinivisine:

Her mireké wan bi bezlé Hatem

Her méreké wan bi remzé Ristem
Heger em van du rézan jék vekin dé holé bixwehin:

Her yek mir yé di wan bi bezlé Hatem
Her yek mér yé di wan bi remzé Ristem

Gava ko »di«-ya klasik bikeve (i pronava nebinavkiri »yek« bét pa-
siya béjeya pisti xwe dé holé & bét:

Her mirek yé wan bi bezlé Hatem
Her mérek yé wan bi remzé Ristem
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Heger ko pronava isarki »yé« ji bi béjeya beriya xwe ve bikele @
bibe veqetandek dé holé 1¢ bét:

Her mireké wan bi bezlé Hatem
Her méreké wan bi remzé Ristem

Ci kesé ko ne boti, haci beyri, behdini & hekari be @ klastkén kir-
manci ji nexwendibin dikare tefsireké ji xwe re li beyta li joré bide
G bibgje ko »é«-ya di béjeyén »mireké« &t »méreké« de sas hatine
nivisandin { rastiya wan divét »mirek« & »méreki« be.

Miroveké boti gava behsa zelamekeé genc bike holé dibéje:
Ez bi zelameké genc re diaxivim.
Ew ticaran nabgje:

Ez bi zelameki genc re diaxivim.
Min hespeki gemer ji xwe re kiri.

Nimineyeka di ji Ehmedé Xani:

Tacdin sekini G pirsiyar kir
Pirsa xwe ji yéké extiyar kir

Ew »é-«ya ko dikeve pasiya veqetandeka navdéra nebinavkiri weki
»é-«ya ko dikeve pasiya veqetandeka navdéra binavkiri ye. Herdu
»&« ji ji pronava isarki »yé«-yé ¢ébiiyi ne.

Hespé Keremi kayé dixwe. (binavkiri)
Hespeké Keremi kayé dixwe. (nebinavkiri)

SANEK 3

Guhortina ko li hinek deverén Kurdistané ketiye veqetandeka
navdérén nebinavkiri, ya ji bo yekejimara zayenda nér, ji sivikkiri-
né pé ve ne titist e. Cawa ko li hinek deveran »jineka spehi« dikin
»jineke spehic, welé »zelameké tér« ji sivik dikin @ dibéjin »zela-
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mek? tér«. Yan ne, bi ti awayi mirov nikare »zelamek? tér« biparé-
ze. Ev guhortin bi xwe re du problemén mezin tine: 1) nediyarbi-
na tewang i veqetandeké, 2) guhortina rengdéran bi hokeran.

1) Nediyarbiina tewang i vegetandeké. Gava ko mirov veqetande-
ka navdérén nebinavkiri ya ji bo yekejimara zayenda nér ji bi
»eki« binivisine hingé mirov nikare bizane ka di komeka »zelame-
ki Hesent li min da« de yé ko li min dayi »zelamek« e an »Hesen«
e an ji herdu ne. Ji bo ko em bizanin yé ko li min dayi zelamek yé
Heseni ye, ne Hesen bi xwe ye, divét em »zelameké Heseni li min
da« binivisinin. Di navdérén binavkiri de ev problem nine ji ber
di halé tewangé de mirov dibgje »zelam7li min da« i di halé veqe-
tandeké de dibéje »zelamé Hesent li min da«. Ji lewra divét mirov
holé binivisine:

Zelameki li min da. (tewang, Yek zelamfi li min da.)
lé belé

Zelameké Heseni li min da. (vegetandek, Zelamek yé Heseni li min da.)

2) Gubhortina rengdéran bi hokeran. Gava ko mirov veqetandeka
navdérén nebinavkiri ya ji bo yekejimara zayenda nér ji bi »eki«
binivisine hingé hemi rengdérén di pey navdérén nebinavkiri re
tén dibin hoker @ ev ji maneya komekan seribin dike. Heger em
»zelameki xirab li min da« binivisinin divét mebesta me ew be ko
zelameki bi awayeké xirab li min daye, li hir béjeya »xirab« hoker
e. Heger mebesta me zelamek yé xi7ab be divét em »zelameké xi-
rab li min da« binivisinin, li hir b&jeya »xirab« rengdér e.

Miroveki tér nan xwar. (tér = hoker, Yek mirovi tér nan xwar.)
lé belé

Miroveké tér nan xwar. (tér = rengdér, Yek mirov yé tér nan xwar.)

Tewanga veqetandekén navdérén nebinavkiri

103 Tewanga veqetandekén navdérén nebinavkiri ji kombinazona
pronavén nebinavkiri G parkitén tewangé »yek i«, »yek é« G »hin
an«-¢€ ¢ébiyi ne:
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[yek i] -ek-i ji bo yekejimara zayenda nér

Yek hespi giya xwar.
Hespeki giya xwar.

[yek €] -ek-é ji bo yekejimara zayenda mé

Yek mehiné giya xwar.
Mehineké giya xwar.

[hinan]-in-an  ji bo gelejimara herdu zayendan

Hin hespan giya xwar.
Hespinan giya xwar.

SANEK
Xelkén ¢ar herémén Kurdistané, boti, haci beyri, behdini, hekari
0 klasikén kirmancan veqetandeka navdérén nebinavkiri ya ji bo
yekejimara zayenda nér ji bi »é«-yé ditewinin @ dibgjin »zelameké
nan xware, »ez hespeké dibinime. Ji ber ko »yek« di eslé xwe de ji-
marnav e gava ko ew dikeve pagsiya navdéreké zayenda jimarnavé
(ango »yek«-€) dibe zayenda raser (dominant) i navdér hem li
gor zayenda »yek«-€ téte tewandin, ko ew ji »é« ye.

Ji ber vé hindé ye ko Ehmedé Xani di »Mem @ Ziné« de veqetan-
deka navdérén nebinavkiri, ya ji bo yekejimara zayenda nér, holé
ditewine:

Di heqé Memo (i Tacdini de:

Willah yeké nemaye rahet
Billah yeké nemaye taget

Di heqé daweta Tacdin @ Sitiyé de:

Her berdereké semateyek lé
Her mecme‘eké temasayek |é
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Di heqé Bekoyi de:

Cil car dikin yeké micerreb
Pasé ewi dé bikin migerreb

Mirovekeé boti veqetandekén navdérén nebinavkiri holé ditewine:

Ez zelameké dibinim.

Ez jineké dibinim.

Ez hin hespan dibinim. (Ez hespinan dibinim.)
Ez hin mehinan dibinim. (Ez mehininan dibinim.)

Hergend ez bi xwe haci beyri me, li gor baweriya min, ¢étir e ko
mirov tewanga veqetandeka navdérén nebinavkiri, ya ji bo yekeji-
mara zayenda nér, bi »i«-yé binivisine bike »-eki« @ heger veqetan-
dek be bi »é«-yé binivisine @ bike »eké«.

Ez zelameki dibinim. (tewang)
1é belé

Ez zelameké bejinbilind dibinim. (vegetandek)

RAVEK
Tekstén Ehmedé Xani, Melayé Cizeri, Melayé Bateyi, Mele Xelilé
Sérti G niviskarén klasik yén ko bi kirmanciya botan, hact beyran,
behdinan @ hekariyan nivisandine li gora isula zaravayé wan tén
nivisandin. Ev ji bo sedaqeta bi tekstén wan re péwist e.
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Kurtek

Listeya kurtekén adeti

104 Kurtekén adeti di kurdiyé de héj bas rinenistine @ her niviskarek
li gor zanina xwe kurtekan bi kar tine an naine. Li jéré nim@ine-
yén ¢end kurtekan hene. Ev kurtekén he divét bi niqteyé bén ni-
visandin, hergiqas ew di néva komeké de ji bin.

Sanek: 2 — Béjeyén wek Frense, Sriye, Emérike, Efrige h.d. yén ko bi
«e» ké temam dibin, [...]

Bedir-Xan, Celadet Ali (1941), »Bingehén graméra kurdmanci«, Hawar, hjm. 32. rip. 10

Ji vé jégirtiné ji diyar e ko Celadeti béjeyén »heta dawiyé« bi niq-
teyan kurt kirine. Di swédiyé de ji kurtekén adeti bi eyni qaideyi
tén kurt kirin.

Nigtekirina kurtekan ji bi seré xwe problemeka mezin e. Aya
mirov niqteyé dayne névbera her béjeyeké de, yan ji di dawiya
kurteké bi xwe de? Bersiveka sedé sed ji vé pirsé re nine @ li jéré
alternatifek ko min neqandi heye. Li gor vé sistemé hemi kurte-
kén adeti bi niqteyeké pisti her béjeyeké xelas dibin @ bi vi awayi
istiqrareké diéxe sistemé. Di swédi ( fransiyé de carinan niqte li
pist her béjeyeké heye, carinan ji li pagiya hemiyé kurteké tené

niqteyek heye.

hw.d. herweki di

w.d. weki di

w.n. weki nimQne
b.nim. bo nimlne

b.z. beri zayiné

p-z pisti zayiné
b.m.i. beri milada Isayi
p.m.i. pisti milada Isayi
h.h. hicri heyivi (gemeri)
h.r. hicri roji (sems)
m. mirin

l.bn. |é binére

f.b. fed bikiré

BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIYE © 91



YJ.W. yek ji wan

jt ji...ta

Y.W.W. yén wekiwan
Y.W.v. yén weki van
hw. herwiha

nvn. navnisan
j.bl.v. jibilivé/van
j-bl.w. ji bili wé/wan
nzk. néziki

p.n. pisti nivro
b.n. beri nivro

b. beri

p. pisti

h.d. heta dawiyé
bc. bankciro

pc. postciro

hjm. hejmar

rap. raper/rapel
tfn. telefon

drnc. derince
yeks. yeksem

dus. dusem

sés. sésem

cars. carsem

péns. pénsem
Hevenavé pivanan

105 Hevenavé pivanan — ko li gor lékhatina névneteweyl ne — hertim
béniqte tén nivisandin. Ew pirani digel reqeman tén bi kar anin.
Herwiha kurtekén van hevenavan ji béniqte tén nivisandin.

Li jéré ¢cend nimineyén hevenav- (i kurtekén pivanan hene:

km kilometre

m metre

dm dehékmetre
cm santimetre
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mm milimetre

km2 kilometrecarcik

a ar (di kadastroyé de tét bi kar anin)
ha hektar (di kadastroyé de tét bi kar anin)
m?2 metrecargik

dmz2 dehékmetrecarcik
cmz santimetrecarcik
mm?2 milimetrecarcik
m3 metrek(b

dm? dehékmetrekub
cm’® santimetrekub
mm? milimetrekub

hl hektolitre

I litre

dl dehéklitre

cl santilitre

ml mililitre

t ton

dt dehékton

kg kilogram

hg hektogram

g gram

dg dehékgram

g santigram

mg miligram

dq deqige

s saniye

Kurtekén bigirdek

106 Hinek kurtekén bigirdek hene ko digibihin navan. Ew weki na-

van tén xwendin ( weki qaide béniqte bi tipén gir tén nivisandin.

UN

USA
PDK
YNK
PKK

United Nations

United States of America
Partiya Demokrat ya Kurdistané
Yekitiya Nistimani ya Kurdistané
Partiya Karkerén Kurdistané
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Hinek béjeyén bigirdek yén ko ne naveké xweser in bi hiirekan
tén nivisandin.

mc motorsiklét
wc coya avé; boriya avé (ji destavrétiné re)
tv televizyon

Gava ko kurtekén bigirdek ne tip bi tip, 1é weki béjeyeké bén
xwendin, divét mirov kurtekan bi hiireké weki béjeyekeé binivise.

aids Ji»acquired immune deficiency syndrome«-ya bi ingilizi
¢éblye U navé nexwesiyeka neblna héza
xwe-bi-xwe-parastiné ye.

hiv Ji»human immunodeficiency virus«-a bi ingilizi

¢ébuye O navé patojena ko aids-é ¢édike ye.

Lé gava kurtekek, ji yén wek béjeyeké tét xwendin, naveké xweser
be, hingé tipa wé ya pésiyé bi girdeké tét nivisandin.

Unesco United Nations Educational, Scientific,
and Cultural Organisation
Réxistina Hindekari, Zanyari (0 Kulturi
ya Neteweyén Yekbuyi
Unicef United Nations Children’s Fund
Fonda Zarokan ya Neteweyén Yekbyi
Nato North Atlantic Treaty Organisation
Réxistina Pakta Atlentika Bakur

Hinek kurtekén di
107 Ev ji hinek di kurtek in ko tén bi kar anin. Niqteyé dayne dawiya
van kurtekan.

anat. anatomi
antrop. antropoloji
ereb. erebi
arkeol. arkeoloji
astrol. astroloji
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astron.
bakteriyol.
biyol.
bot.
diyal.
dipl.
ekon.
elektr.
embriyo.
em.
etim.
etnogr.
far.
farmakol.
flsf.
fonet.
frenol.
fiz.
fizyol.
jogr.
jeol.
geom.
gram.
hind.
fron.
ital.

jap.

kat.
kim.

lat.
ment.
mat.
mek.
metal.
meteor.
miner.
mod.

astronomi
bakteriyoloji
biyoloji
botanik
diyalektal
diplomasi
ekonomi
elektronik
embriyoloji
emerikani
etimoloji
etnografya
farisi
farmakoloji
felsefe
fonetik
frenoloji
fizik
fizyoloji
jografya
jeoloji
geometri
gramer
hindi
fronik

itall

japoni
katoliki
kimyayi
latini
mentiq
matematik
mekanik
metalurji
meteoroloji
mineraloji
modern
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muUz. mazik

mitol. mitoloji
paleont. paleontoloji
parl. parlamenteri
ped. pedagoji
pol. politik
psikol. psikoloji
retor. retorik
sosyol. sosyoloji
statist. statistik
stenogr. stenografi
SW. swédi
tiyat. tiyatro
tekn. teknik
telgr. telgraf
teol. teoloji
topogr. topografi
tirk. tirki
tipogr. tipografi
aniv. aniversite
veter. veteriner
zool. zooloji
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Niqtesani

Valahi

108 Gava ko mirov teksteké dinivise divét di névbera her du béjeyan

de valahiyek () hebe da mirov bikare resmé béjeyan jék vavér bi-
ke. Heger valahiya névbera du béjeyan gelek teng be, béje pék ve
diminin @ resmé béjeyan xirab dibe. Heger valahiya névbera du
béjeyan fireh be hingé cavén mirovi li valahiyé asé dibin G mirov
naxwaze xwendiné bidomine.

Mebest ji »resmé béjeyé« ew e ko li gor 1ékolinén zanyari mirov
ne tipan yek bi yek, 1& béjeyan weki resm nas dike @ dixwine.

109 Mirov ti valahiyé naéxe pésiya niqte, niqtepirs, niqtebang, bih-

11O

nok, nigtecot @ niqtebihnoké. Lé belé mirov valahiyé diéxe dawi-
ya van hemiyan heger ko béjeyeka nti di pey wan re bét.

SANEK

Di fransiyé de valahiyé diéxin pésiya niqtepirs, niqtebang, bih-
nok, niqtecot @ niqtebihnoké. Herwiha fransi valahiyé diéxin pési
{ pasiya nisandekén jégirtiné (i kevanekan. Celadet Ali Bedir-Xa-
ni ji di »Hawaré« de carinan welé kiriye. Bi ya min ne bas e ko
mirov welé bike, ji ber hem resmé béjeyan pé xirab dibe, hem ji
bas diyar nabe ka nisandekén jégirtiné bi teksta beri xwe ve yan bi
ya pistl xwe ve girédayi ne.

Gava ko bendik, niqte, bihnoka dehéké, niqtecot G apostrof di
név bgje, kurtek an ji reqeman de bin hingé mirov valahiyé naéxe
ne pési (1 ne ji pagiya wan.

rojnamevaneka pro-kurd

sekr.nexw.  (sekretera nexwesxaneyé)
saet 20.30

5,50 metre

pivan 1:100 (ji bo nexseyan)

j’xwe, j’ber
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1 Nisandekén ko di cihé béjeyan de tén bi kar anin weki béjeyan ci-
da tén nivisandin. Yani mirov valahiyé diéxe pésiya nisandekén
weki ¢, %, %o, £, 3.

Nisandeka ° (derece), * (deqiqe @ fot) G *” (saniye G tum) bi re-
gema pésiya xwe re bé valahi tén nivisandin ( awarteyén qaideyé
jori ne.

112 Mirov valahiyé naéxe névbera kevanek an ji nisandeka jégirtiné G
teksta ko ev nisandek 1€ tén ék.

Seroké Komeleya Niviskarén Kurd li Swédé (Malmisanij) nameyek ji
serekwezira Tirkiyeyé re sand.

Ciwanan ji »cehsiki« re gotin »tu xayin i« G tif kiriné.

113 Mirov valahiyé diéxe pési G pasiya xézika axafting, ji bili gava ko
ew bi maneya »ji ... ta« bét bi kar anin.

Ez nikarim — nemaze niho - ti sozan bidim te.
Deri di név hefteyé de saet 8-17 vekiriye.

114 Heger ne ji bo diyarkirina rézén helbestan i parantesa di parante-
s¢ de be mirov ti valahiyé naéxe pési G pasiya xézika xwebr (/).
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. Nigte

Di pasiya komeké de
Mirov niqteyé datine pasiya komekeka idiaker. Heger pisti niqte-
yé béjeyeka nii bét, divét li pist niqteyé valahiyek hebe.

SANEK
Mirov niqteyé danayne pagiya sernivisé, hercend sernivis kome-
kek temam ji be.

Ehmedé Xani feylesofeké mirovperwer e

Di 27-€ gulana 1995-€é de li Stockholmé, li ser daxwaza Komeleya Ni-
viskarén Kurd 0 Federasyona Komeleyén Kurdistané li Swédé konfe-
ransek di heqé Ehmedé Xani de hat cékirin. Axévera konferansé pro-
fesor Juyce Blauyé bi kurti wiha got:

— Ehmedé Xani ne tené helbestvan ji bl, herwiha ew feylesofeké
mirovperwer bd. Nérina wi li ser mirovan nérineka felsefi ba.

— Ehmedé Xani kesé yeké b ko Mem u Zin bi ziman ( motifén kur-
di nivisand. Ehmedé Xaniyi di Mem 0 Ziné de ne tené behsa ¢iroka du
evindaran kir, herwiha wi bi awayeké romantik 0 dramatik jiyana xel-
kén demé xwe nisan da 0 hest G xwestén wan teswir kir.

Xalid, Birahim (1995), »Ehmedé Xani feylesofeké mirovperwer e, Didar, hjm. 15

Heger ko sernivis ji gelek komekan pék bét & komeka didoyé ne
ji réza didoyé dest pé bike, divét komeka pésiyé bi niqteyé yan ni-
sandekeka di xelas bibe @ hingé mirov niqteyé danayne pisti ko-
meka pasiyé.

Ehmedé Xani xudankitéb e. Ew péxember e ji
Mela Cami di heqé Mewlana Celalediné Rimi G kitéba wi Mesnewiyé
de gotiye:

Men ¢i gilyem wesfi an alicenab

Nist péxember welé dared kitab

Yani: Ez di hegé wi alicenabi de ¢i bibéjim, ne péxember e, |é kitéba
wi heye.

Ev pesneki bilind 0 héja ye 0 bi her awayi li bejna Mewlana tét.

Di hegé Ehmedé Xani ( kitéba wi Mem G Ziné de, bi min be, mirov
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dikare jé bétir ji bibéje. Belé Xani ji xudan kitéb e. Lé Xani péxember e
ji. Péxemberé diyaneta me a mili, péxemberé ola me a nijadin.

Xani di wexteki welé de rab0 ko - beriya niho bi sé sed (1 neh salan
- ne licem me, 1€ li Ewropayé ji xelk héj li miliyet G li nijadé xwe hisyar
ne bubdn 0 zelamén ji yek mileti hev ( di ji bo ketoliki an protestani-
yé dikustin. Di heyameki welé de Ehmedé Xani bira miliyeta xwe, bira
kurdaniya xwe birib0 0 ji kurdan re gotibG hon beri her tisti kurd in,
rabin ser xwe, dewleteke kurdi ¢ékin 0 bindestiya miletén din mekin.

Azizan, Herekol (1941), »Klasikén me - an sahir (1 edibén me én kevin «, Hawar, hjm. 33

Lé belé mirov niqteyé datine dawiya tbini, teksté biné resm @

grafikan, heger ko tekst béjeyek tené ji be.
116 Mirov niqteyé datine pasiya komekeka fermanker ya nerm.

Pisti ko te pirtka min xwend, wé li min vegerine.
Ka xéra xwe gedehek serab ji min re dagire.

117 Mirov niqteyé datine pasiya komekeka pirsé ya endirek.

Xifsé got ma ew dikare wi striyé bi keziya wé ve mayi jé bike.
Kojmeli pirsi ka Kerem dé kengé xwendina xwe xelas bike.
Bahoz dibéje ma wi nedikari xwe li wi bigire.

118 Mirov niqteyé datine pasiya pirseka retorik.

Ma cima em di du rojan de Mem G Ziné nexwinin.
Ma gey Nalin dé di parlamentoya Swédé de ji pistgiriya kurdan neke.

Di név G pasiya kurtekan de

119 Divét mirov niqteyé dayne név ( dawiya kurtekén weki hw.d.,
y.d., y.w.v., w.n., w.v. 0 kurtekén weki van. Lé belé mirov nigteyé
danayne névber @ pasiya navén kurtkiri: PDK (ne P.D.K yan
PDK.), PKK (ne P.K.K yan PKK.)

Di névbera hinek regeman de
120 Mirov niqteyé datine névbera reqemén saet, deqiqe @ saniyeyan de.
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Civin saet 15.45-é bi xwendina navan dest pé dike.
Demé serketina wé 2.45.08 b(. (du saet ¢ilGpénc deqige G hest saniye)

SANEK 1
Ji bo kertén saniyeyé mirov bihnoké bi kar tine: 5.09,5 (pénc deqi-
ge neh saniye @ pénc salise).

SANEK 2
Di tarixén bireqem de, glina niqteyé di névbera reqeman de
(25.9.1994), ¢étir e ko mirov 25/9 1994 binivise yan ji ya héj ¢étir
25-¢ ilona 1994-éye.

SANEK 3
Mirov niqteyé ji bo jimarnavén rézé bi kar tine: Siwaré 25. dereng
ma. Hilbijéré 89. dengé xwe neda ti kesé.

Mirov niqteyé datine pist reqema sernivis & besan. Heger mirov ji
bo sernivis @ began li slina reqeman tipan bi kar bine divét mirov
kevaneka rasté dayne pist tipé.

1. Rewsa abori li Ewropayé

2. Rewsa abori li Rojhilata névé
A) Rewsa abori li Ewropayé

B) Rewsa abori li Rojhilata névé
A - Rewsa abori li Ewropayé

B - Rewsa abori li Rojhilata névé

Herdu nim{ineyén pasiyé bi xézika axaftiné hatine nisan kirin.
Heta ji mirovi bét mirov vé metodé bi kar neine ¢étir e, ji ber ew
bira bersiv @i diyalogé tine bira mirovi.

122 Gava ko mirov di teksté de referenseké bide reqemén sernivis @

besan hingé divét mirov niqteyé daneyne pist reqeman.

Binasén serneketiné ev in:
1. Pésmergeyén birgi.
2. Silehén xirabe.

BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIYE © 103



3. Sermaya gelek dijwar.
Binasén sereke 1 (1 2 ne.

»Cexrafya ji me re tistén rlyé erdé G yén ezmanan dide zanin.

Mirov bi cend awan dikare hini cexrafyayé bibe:

1 - Bi ditina hin birén erdé, bi cavén xwe. Ji bona vé yeké ji divét mi-
rov bikeve dinyayé G té de bigere.

2 - Bi xwendina kitéb 0 seyahetnameyén ko mirovén geriyayi nivisan-
dine.

3 — Bi xwendina kitébén cexrafyayé yén ko ji bo zarokén dibistané ha-
tine nivisandin; wek kitéba ko di destén me de ye G em iro té de dix-
winin.«

Awayé 10 2 ji yé 3 ¢étir mirovi hini cografyayé dike.

Bavé Cemsid (1943), »Resbelek — 3 - Ji eta Cemsid re«, Ronahi, hjm. 17, rGp. 10
123 Divét mirov niqteyé weki nisandeka dehéké bi kar neine.

Sé niqte(...)
124 Sé niqteyén li pey ék diyar dikin ko béje yan komekek xelas neb-

ye yan ji ne hatiye nivisandin.

Ew ki... Mete Sayaran, wi gelek aniye seré sirnexiyan. (yani: Ew kirku-
jinbabé Mete Sayaran.)

— Hey min fil G fengenoz ... te, Emeri bi nermaht ji Xifsé re got. (yant:
Hey min fil G fengenoz berdayi te.)

»Min cané xwe vésihandi bd. Rablm, ketim név pélén lehiyé. Ji niské
ve, ji kolaneké, cend seriyén bi kum G destmal li min der ban.

— Nelol... hé zG ye... ma ciman... dev jé berde... Heso digot... na
heré..guh mede....

Qet nedihat bira wan ko ez ji bi zmané wan dizanim, ko ez ji yek ji
wan im.«

Bedir-Xan, Celadet Ali (1932), »$éraniya zmané kurdmanci«, Hawar, hjm. 8

Li Singalé G ber bi nivroyé wé ve, kurdén ézidi radinin. Ji ber tirkan ve
ézidj ji (......) re diparézin G ji lewra kirin G firotina wan re dest(r heye.

Azizan, Herekol (1934), »Kurd 0 Kurdistan: bi cavé biyaniyan «, Hawar, hjm. 24
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Divét mirov weki ko Herekol Azizant li joré kiriye di stina béjeye-
ka nenivisandi de himbe hejmara tipén béjeyé niqteyan @ kevane-
ké nenivise. Herekol Azizani stina béjeya »seytan«-i ges niqte nivi-
sandine. Heger mirov weki wi bike divét mirov stina béjeyeka we-
ki »xwenthkirin«¢€ ji yazdeh niqteyan binivise; ev ji ne riyeka basg
e. Ji lewra ¢étir e ko mirov tené sé niqteyan dayne cihé wan bgje @
komekén nenivisandi. Ji bo sé niqteyén di nisankirina kurtkirine-
ka di jégirtineké de li »jégirtin G veguhostiné«, benda 15-¢, binére.

SANEK

Hersé niqteyén li pey ék divét neyén parge kirin ¢ nekevin du ré-
zan i divét ew rézeka ni ji nedin dest pé kirin. U divét mirov va-
lahiyé neéxe névbera hersé niqteyén li pey ék. Ji xwe sénigte, ango
elips, weki nisandekeka serbixwe di fontan de heye.

Mirov dikare sénigteyé dayne cihé navé ko hemi tipén wi ne hatin
nivisandin.

C...A... (yani: Celadet Ali)
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? Niqtepirs

Di pasiya komekan de

125 Mirov niqtepirsé ji bo dawiléanina komeka pirsé bi kar tine. He-
ger pisti niqtepirsé béjeyeka n bét, divét li pist niqtepirsé valahi-
yek hebe. Ticaran gelek nigtepirsan daneyne pist ék.

Ma esker dé careka di bi ser Sernexé de bigirin?

Ma tu li ki bayi, ji ber me ti péjni ji te ne bihist?

Yani mirov dikare xaniyi nG ve bike?

Pirs ev e: Ma insaf ev e?

Ma ew fém dikin ka maneya wekékiyé ¢i ye?

— Ew li kG mir? Resadi pirsi.

— Lé ezé bicim, wi got, em ¢end bangenotan pé bidin?

Tené pirsén direk bi niqtepirsé xelas dibin.

Ké bingehén rézimana kurdi dani?
Ez ji xwe dipirsim ka ké bingehén rézimana kurdi dani.

Komekén ko béjeya pirsé (ma, ma gey, gelo, kengé G hw.d.) t& de
nebin 1& bi mebesta pirsé hatibin nivisandin gerek bi niqtepirsé
xelas bibin.

— Tu saet 10.25-é ¢lyi malé?

— Eré, z(tir negiham.

— Tu dé sibehi zatir bigi?

— Ez nizanim, heta sibehi ji Xwidé kerim e.

Pisti béjeyeka bitené
126 Heger mirov ji tisteké ne emin be yan ji gumané jé bike, mirov
dikare niqtepirsé dayne pist béjeyeka bitené di komekeké de. U

hingé mirov nisandeké diéxe név kevanekan de.

Ehmedé Xani nivisandina »Mem (1 Ziné« sala 1695-€ (?) xilas kir.
Mele Serif bi méraniya (?) xwe tét nas kirin.

106 ° BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIVE



! Nigtebang

127 Mirov niqtebangg ji bo bidawianina banesan, higyari, hévi, xitab,
silam @ yén weki wan bi kar tine. Heger pisti niqtebangé béjeyeka
n( bét, divée li pist niqtebangé valahiyek hebe. Gelek niqteban-
gan daneyne pist €k.

Ax!

Em beri saet sesé siharé gihan karwani!

Te dit hemalé me Misayi cawa bar hilgirt!

Ci tesedif!

Di ser xeta téla tixabi re derbas nebe!

— Lezé bike! wi bang kir.

Eviné bi dengeké bilind gérek da: Belaya xwe ji min veke!
Ho kocera min!

Geli guhdarén héjal

Pirika min ya spehi G delal!

SANEK

Di nameyan de pisti b¢jeya pésiyé ya silamé carinan mirov dikare
bihnokeé di stina niqtebangé de bi kar bine. U hingé divét béjeya
pisti bihnoké bi htreké dest pé bike.

Zarono!

Ev blne deh panzdeh roj we terka mala bavé xwe da G hon ¢line
Bér(té; nik mamé xwe.

Bawer bikin édi wext e ko em li ser vé clyiné hinek xeber bidin. Bivé
nevé hon ji honé bixwazin bizanin di pey we re 0 béi we bergehé ma-
la bavé we cawan dixuye U di pergara mala we de ¢i hatiye guhertin G
ev cawan guhériye 0 bi vé guhartiné gelo em razi ne, an em bériya
wexté beré, wexté ko hon li mal bdn, dikin.

Bavé Cemsid (1942), »Resbelek«, Hawar, hjm. 44, rGp. 3
Zarono,
ev blne deh panzdeh roj we terka mala bavé xwe da (0 hon ¢ine Bé-
raté; nik mamé xwe.

Bawer bikin édi wext e ko em li ser vé ¢lyiné hinek xeber bidin.

Bavé Cemsid (1942), »Resbelek«, Hawar, hjm. 44, rGp. 3
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Mirov niqtebangé danayne pisti ...

128 Ne péwist e mirov niqtebangé dayne heger ko li pey higyariyeké —
di eyni komeké de — komekeka idiaker yan ji sertker bét. Hingé
komek stina niqtebangg bi niqteyé xelas dibe.

Vekiri biaxive, yan dé kes ji te fém neke.
Niho here, heger te nevét tu dereng bimini.

Weki di ji, gava higyariyek ji komekeka gelek diréj pék bét, mirov
stina niqtebangg niqteyé dinivise.

Hingé |é bixebite ko tu ji her zarokeké re elbikeka bideri peyda biki,
yeka welé ko deriyén wé xwes bén girtin- ( vekirin G sirsir jé neyét.

129 Mirov niqtebangé bi kar naine heger piraniya teksteké ji higyari-
yan bék bét. Weki recete, manual @ yén weki wan.

Pénc sévan spi bike. Wan bike zGl-zal. Zalan di név roni de di migilké
de bigeline. H&j germ wan digel berfesir i ardewiské dayne ber mé-
vanan.

U hinek caran mirov dikare niqtebangé ji bo diyarkirina tisteka
giring bi kar bine.

Destiké kevcik G cetelan berbijér biéxe qatika wan. Lé miqgate be ko
ew firr bin, da ew jék dar bin. U bas kontrol bike ka kevcik ketine ték
de an no!
Pisti béjeya bitené

130 Mirov niqtebangé datine pist béjeyeka ko ji mirovi re biecéb e. U
hingé mirov niqtebangé diéxe név kevanekan de.

Diya min sazdeh (!) zarok anin, ji wan dido héj kicik mirin.

Di jégirtinan de mirov niqtebangé diéxe név gusekevaneké de, da
sasiyén vekit i nivisandiné nisan bike. Li benda 15-& binére.
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132

, Bihnok

Bingehé sereke

Divét bihnok xwendiné zelal & hésani bike. Yani mirov bihnoké

datine névbera begén ko di komeké de ta dereceyeké serbixwe

bin, 1&¢ mirov bihnoké danayne névbera begén yekgirti. Heger pis-

ti bihnoké béjeyeka nii bét, divét li pist bihnoké valahiyek hebe.
U ev qaideyén li jéré xwestir diyar dikin ka mirov bihnoké cawa

bi kar tine.

SANEK

Bihnoknivisandin ne bi hinek béjeyan ve girédayi ye. Yani qaide-
yeka welé nine ko bibéje divét hertim bihnok bikeve pist hinek
béjeyan. Ya giring ew e ka begén komeké cawa pék ve girédayi ne.
U carinan diréjahiya komeké welé¢ dike ko mirov bivé nevé bih-
noké diéxe komeké, da komek xwestir bét xwendin. Yani qaide-
yén mitleq ji bikaranina bihnoké re nin in. Gelek caran bihnokni-
visandin bi daxwaza niviskari ve girédayi ye; 1é hinek caran ji mi-
rov mecbir e.

Jibo pékvegirédané
a) Mirov hertim bihnoké dinivise heger ko di hejmartineké de gi-
hanek (4, yan, yan ji, lé, 0 hw.d.) ne hebin.

Dewletén dagirker tené xwin, xwédan G héstiran dikin piska netewe-
yén bindest.

Péwisti bi dersén bilez Ié serast, rexnegir & ne tawankir, bas 1é ne
famkor hene.

Kocgero hat, wi nijdevan girtin, ew bi ser ket.

Azad li malé pakiyé ji kesé re nake, li dibistané ew cavnivsiyé ji he-
valén xwe re dike.

Gava ba ne xwes be, gava héstir hefayi be (I gava feqiriyé ji bi gewi-
ya mirovi re girtibe zor e mirov debara mala xwe bike.

Endustriyalism bi pésketina z(, teknika xurt ve girédayi ye. (= pés-
ketineka z0 G teknikeka xurt)

Bide ber: Pésketina z( ya bi teknikeka xurt. (= pésketina tekniki ko

xurt e)
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SANEK 1

Divét mirov hertim bihnoké dayne névbera komekén ko bi »hem
... hem ...« »carinan ... carinan ...« »geh ... geh ...« (i yén we-
ki van [k hatibin girédan @ gihanek di névbera wan de nebe.

Lékolin hem ji hevpeyvin, hem ji tecribeyan pék tét.
Kecika malé ya kicik carinan xwariné dixwe, carinan naxwe.
Eliyé Emer geh raza ye, geh hisyar e.

SANEK 2
Piré caran mirov bihnoké datine névbera pargeyén komeké yén

ko bi hingi-yé 1€k hatine girédan.
Pereyén wi hingi kémtir bin, ew pirtir merdiniyé dike.

b) Mirov bihnoké datine névbera du komekén sereke heger ew di yek
komeké de 1€k bén girédan, hercend gihanek (4, %, yan, & hw.d.)
di névbera wan de hebe ji.

Wan gelek mesref li reklamé kirib(in, 1é malé wan nedihat firotin.
Turistén elmani pir dicin Tirkiye G Suriyeyé, G pir hindik digin Iragé.

SANEK 1
Ya bas ew e ko mirov bihnoké daneyne névbera du komekén ko
parceyeka hevpisk di komekeké de hebin.

RUkené bi eviné dilé xwe germ kir 0 Awiri ew sot.

SANEK 2
Mirov bihnoké danayne névbera komekeka sereke @ hevokeka bi
gihaneké 1ék hati girédan.

Wi ragihand ko ew newxes e ( ew dé li malé bimine.

Li dor névbirén weki parantesan
133 Mirov hertim bihnoké datine dor névbirén weki parantesan. Ji
bir neke ko divét tu bihnoké dayni pési G pasiya névbiré.
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Hinkirina kurdiyé, ev pirsa giring, divét bét careser kirin.

Pirsa birakujiyé, yani seré névxwe, hertim seré kurdan diésine.

Gelek aliyén bas yén lékoliné, digel kémaniyén wé, hene.

Pisti 1979-é, gava ko Barzani mir, kurdén basur di xebata xwe de hi-
neké sist ban.

Melayi saet 12-&, me pasé zani, bang dayi ba.

»Gava hon li mal ban, bi min be, ez ¢étir dixebitim. Ez bi sefeqé ve ra-
dibGm 0 heta ko hon hisyar dib(in saeteké an du saetan ez bi nivisan-
diné mijal dibam.

[---]

Maleke bédeng, bawer bikin, wek jiyineke bé saz (i stran e.«

Bavé Cemsid (1942), »Resbelek«, Hawar, hjm. 44, rGp. 3

Li dor hinek idyomén serbixwe
134 Mirov hertim bihnoké datine pist idyomén ko di komeké de ser-
bixwe ne.

a) di béjeyén xitabkiriné de

Geli ciwanik G ciwanmérino, ji we re dibéjim hon bi xér hatin.
Niho tu dikari pés de béyi, Xezal.

b) di bgjeyén bangkirin G yén weki bangkiriné de

Wey li min, ma ew li hir e.
No, tu dizani ¢énabe.

c) di hinek bgjeyén serbixwe yén di de ko komekeké didin dest pé ki-

rin an xelas kirin

Te rasti bivét, ez dibéjim gerek wé xwe ji méré xwe berdabdya.
Ez dibéjim gerek wé xwe ji méré xwe berdablya, te rasti bivét.
Ne welé hésani ye, mixabin.

Bas e, ez dé dereng bém malé.

d) di begén komeka dubarebiiyt de
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Ew gelek jéhati ye, ew Rizgaré feqir.

Gera vala li kolaneyan, tu dizani ne bas e.

Ew mirovén ko ji xelké xwe re gelek kar kirin, ma ¢ima kesé gedré
wan nezani?

e) di névbera bersiv & hevoka veguhostiné de; heger ko bersiv ne bi
niqtepirs G niqtebangé xelas bibe

— Ew li jéré li héviya te ye, Bahozi hédika di guhé Sevderi de got.
f) di pésiya nimtinedan & komponentén komeké yén serbixwe de

Wan gelek se hene, bo nimine yek ji wan gurix e.
Ma dé i ji gundiyén misexti bét, bo nimine yén ji Dérgulé?
Di demeké kurt de pirs dé bét careser kirin, 1é ne beri du heyivan.

Li dor hevokén névbir
135 Hinek hevokén névbir hene ko divét hertim mirov bihnoké day-
ne pési G pasiya wan, li benda 133 (i 134 {-€ binére.

Bihnoka maneguhor

136 Heger mirov li gor qaideyén bihnoké bi ré ve nege tégihistina ko-
mekeké dikare zor bibe béyi ko bihnok maneya komeké biguho-
re. L& di hinek rewsan de bihnok dikare birhé (tehsiré) li maneyé
bike. Van cotekomekén li jéré bide ber ék.

Xwarineka hindik, paqij. (= xwarineka hindik G paqij)
Xwarineka hindik paqij. (= ne gelek paqij)
Ardewiskeka gelek, sirin. (= ardewiskeka gelek 0 sirin)
Ardewiskeka gelek sirin. (= ardewiskeka zéde sirin)

Bihnok di regeman de
137 Bihnok, ji bili ingiliziyé, di hemi zimanén ewropayi de weki ni-

sandeka dehéké tét bi kar anin.

25,8 (bilévkirin: bistipénc bihnok hest)
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; Nigtebihnok

138 Heger mirov hizir bike ko niqte vavérkereka dijwar @ bihnok ji
vavérkereka sist e, hingé divét mirov niqtebihnoké bi kar bine.
Mirov niqtebihnoké diéxe névbera komekén — pirtir di névbera
komekén sereke de — ko nézikahiyek digel €k hebin. Di pist nig-
tebihnoké re béje bi htireké dest pé dike. Heger pisti niqtebihno-
ké béjeyeka nii bét, divét li pist niqtebihnoké valahiyek hebe.

Carinan, bi sev dengé we dikim G hisyar dibim; cavén xwe li textén
we digerinim. Pasé, téte bira min, ez dibé&jim sehwir e.

Bavé Cemsid (1942), »Resbelek«, Hawar, hjm. 44, r(p. 3

Hilbijartina niqtebihnok @ nisandekén di bi dilé mirovi ve giréda-
yi ye. Ji lewra ne mimkin e ko mirov bibéje di filan rewsé de divét
nigtebihnok hebe @i di bévané de divét nebe.

139 Di hejmartina hinek tistan de mirov dikare ji bo griiban jék vebi-
getine niqtebihnoké bi kar bine.

Tarikeé teji xerdel-merdel li ber diwari b: destek cil G aletén tiraskiri-
né; balolén nani, méwe 0 ¢aya germ; nexse 0 bercavik té de ban.

Enstituya Kurdi ya Parisé di gelek babetan de lékolinan dike: ziman G
ferheng; stran, ¢irok G helbest; diroka siyasi, esairi 0 civaki.

Di ferhengan de niqtebihnok ji bo vavérkirina béjeyén manecida,
G bihnok ji bo béjeyén hevmane tén bi kar anin.

sempatik kesé ko pisikdariyé di hestén yeké di de dike; baldar, tége-
histi; xwinsirin, germ

140 Di pésiya hevokén névbir yén ko zédekirineké ¢édikin de.

Jizimanén miri hin hene warkor 0 kordnde digin, di pey xwe re ti tis-
ti nahélin; ne kél ne kitéb.

Azizan, Herekol (1942), »Zimanek 0 zilamek«, Hawar, hjm. 40
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: Nigtecot

141 Mirov niqtecoté diéxe pésiya jégirtin, bersiv, axaftin yan tisteka
weki wé, heger ko hevokeka axéveri/niviskari diyar bike li pésiya
wan hebe. U di rewsén wiha de hertim divét pisti niqtecoté tipa
girdek hebe. Heger pisti nigtecoté béjeyeka nti bét, divét li pist
nigtecoté valahiyek hebe.

Hinekan li ser Memduh Selimi gotiye: »Ew welatparézeké bas ba, 1&
xelké gqedré wi nezani.«

Li ser diwari nivisandib(n: »Ciwanan bes bikujin!

Biken wi pirsi: »Ma tu tam pistrast i7«

Beri lehiztoké ez fikirim: Em dé wan avidav bibin.

Hamlet: Heb(n an nebdn, pirs ev e.

SANEK

Niqtecot li pésiya pirs &t banesanan ji tét bi kar anin, heger ko ew
ne jégirtinén direk ji gotinén hinekan bin. U li hir ji pisti niqteco-
té tipa girdek tét.

Pirs ev e: Ki dikare biryar bide ka ¢i rast 0 ¢i xelet e?
Pésniyara min ev e: Ji herkesé re kompUtereka belas!

142 Mirov dikare niqtecoté weki xézika bersivé di diyalogan de bi kar
bine.

Sérko: Ez dé saet 04.15-€ ji xewé higyar bibim, da bicim kari.

Ferhat: Xér e, ma tu nikari hineké di ji razi, da bas béhna xwe veki?
Sérko: No, zaro G zé¢én min hene, divét wan xweyi bikim. Ji lewra ji
gerek ez xwe ji karé xwe pas ve nehélim.

143 Mirov niqtecoté diéxe pésiya hejmirandin, niminedan, siroveki-
rin, spesifisekirin @ kurteveguhostinan. Hingé ew dikare bersiva
pirsén weki »yani«, »mebest Jé« »bo nimine« i »herweki« bide.
Li hir ya bas ew e ko harek pisti niqtecoté bét.

Herci heywanén kavi, di cihé jéliyan de ev heywanén ha peyda dibin:
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hirg, piling, wisk, qwiz, rovi, kérvosi, heftar, sixur, kuribesk, beraz, gu-
ri, siori, jijo seyavi, pezkovi, gornebas, mar (texlité maran: koremar,
maré-res, maré-teyar, tirmar, keskini, kere, davsdjin, stobazin, maré
avi) marmarisok, kélgeratik, gumgumok, balifzerk, semsemotik, d-
pist, misk, koremisk, sévil, xilt, cirt, zof, beqmar, mari (texlité mari-
yan: res, hesin-bazik, zer, gérik, révis).

Azizan, Herekol (1941), »Jéliyan«, Hawar, hjm. 34, r(ip. 11
Dé sé kartén hilbijartiné bidin te: yek zer (ji PDK-yé re), yek kesk (ji
YNK-yé re) G yek sor (ji Komunistan re).

Min niho bi tesedif zani: mérik kup ba.

Xelili gelek pirtikén Erebé Semo xwendine: Jiyana bextewar, Sivané
kurd, Hopo, Kurdén Qefqasyayé (G derwésén kurd. (Navén pirtikan bi
girdeké tén nivisandin.)

Di rewsén wiha de hinek caran nivisandina girdeké pisti niqtecoté
cétir e. Li benda 46-¢é binére.

144 Mirov niqtecoté di hinek béjeyén reqeman @ di névbera hinek bé-
jeyén kurtkiri de bi kar tine.

10:50 bangenot

Xani 15:4-7 (pirtdka Xani, besa 15-é, ji réza 4-é heta 7-6)
Armanc 1993:10 yan ji Armanc 10/1993 (hejmar 10 1993)
Pivan 1:100 000 (pivana ji éké ta sed hezaré)

100:5=20

SANEK

Nigtecoté neéxe névbera reqemén ko saet, deqiqe (i saniyeyan di-

yar dikin de.
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- Xézika axaftiné

145 Di teksta capkiri de mirov xézikeka diréj bi kar tine, navé wé xézi-
ka axaftiné ye. Mirov xézika axaftiné li gelek cihan ji fonksyonén
cida re bi kar tine.

Fergeka diyar di névbera xézika axaftiné (—) G bendiké (-) de he-
ye. Xézikén axaftiné ji du texlit in. Yek ji wan himbe em-<€ (—)
diréj e G navé wé em-dash e. Ya di himbe en-é (-) dir¢j e G navé
wé en-dash e. Em di kurdiyé de ya ko navé wé en-dash (=) e bi kar
tinin. Ji bili ingiliziyé di zimanén di de em-dash (—) nayét bi kar
anin. U mirov ticaran bendiké (-) di stina xézika axaftiné (-) de bi
kar naine.

SANEK U AWARTE

Heger mirov bixwaze mirov dikare di diyalog @ veguhostiné de
xézika axaftiné G xézika bersivé bi em-dash (—) binivise. Lé ji bir
neke tené di pésiya bersiv @ diyalogan de.

— Ka tu li k( mayi?
— Karé min heb(, dereng ketim.

Ji bo vésih, névbir G l1ézédekirinan
146 Mirov dikare xézika axaftiné ji bo vésihé li pésiya tisteké bi kar bi-
ne ko mirov ne li héviyé ye.

Keftelefteka gelek mezin - béyi ti encam hebin.
Weki diyari wi bisiklétek dixwest — kerek dané.

147 Mirov dikare xézika axaftiné dayne dor névbirén ko weki parante-
san ¢, yan ji dayne dor ravek, rezervasyon, kurtkirin & hw.d-yén 1¢
zéde biyi. Divét mirov xézika axaftiné dayne pési (i pasiya névbi-
ré. Lé heger pisti névbiré komek xelas bibe ne péwist e. Divét va-

lahiyek di pési (i pasiya xézika axaftiné de hebe.

Ez nikarim - herhal niho - ti sozan bidim te.
Demé careserkirina wé problemé hatiye G boriye - heger niho ne de-
reng ji be.
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Yén teqawidbiyi, délbabén bitené, yén kémpere — evén he hemi zi-
yané ji reformé dibinin.

SANEK 1
Mirov dikare bihnoké dayne pist xézika axaftiné. U hingé ew béyi
valaht direk pisti xézika axaftiné tét.

Beré hinek kes li serxweblna basuré Kurdistané xebiti ne - civina li

Parisé tét bira min —, 1é ti xérek mezin jé ¢énebd.

Gelek caran di rewsén wiha de mirov dikare bihnoké nenivise bé-
yi ko ew birheké li zelaliya mebesté bike.

148 Divét mirov gelek xézikén axaftiné neéxe eyni komeké. Heger ko
mirovi bi xézika axaftiné névbirek dabe komeké ne péwist e mi-
rov bi xézika axaftiné névbireka di ji [é zéde bike.

Jibo bersivé - weki xézika bersivé

149 Xézika axaftiné gelek caran di veguhostiné de li stina nisandeka
jégirtiné weki xézika bersivé tét bi kar anin. (D1 vé bikaraniné de
navé nisandeké dibe xézika bersivé, xézika veguhostiné O miniisa
axaftiné)) U hingé her bersiva nti di rézeka nti de dest pé dibe.

Fergeka pir giring di névbera xézika bersivé G nisandeka jégirti-

né de heye. Ew ji ev e: Xézika bersivé ne bi sedé sed e, 1é nisande-
ka jégirtiné bi sedé sed e. Yani heger mirovi axaftina yeki vegu-
hostibe @ ew bi nisandeka jégirtiné nisan kiribe divét formalasyon
0 bgjeyén di veguhostiné de sedé sed weki yén kesé axafti bin. Lé
heger mirovi axaftina yeki di veguhostiné de bi xézika bersivé ni-
san kiribe, maneya wé ew e ko mirovi guhortin di formilasyon @
béjeyén wi de kirine (i zimané wi serast kiriye. Ji xwe piraniya roj-
namevanan li slina nigandeka jégirtiné xézika bersivé bi kar tinin.

- Ma ¢ima tu nehati seyrané? wi pirsi. Ma te ew ji bir kiribG?

Bikaranina li cihén di
150 Xézika axaftiné di névbera reqem (i névbera navén cihan de tét bi
kar anin; di ifadeyén peryod, miqdar, qunax & hw.d de. Maneya
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vé bikaraniné »ji ... ta« yan ji »di névbera ... (i ...« ye. Gava ko
. N « A . A o A . A .o A
mirov xézika axaftiné bi kar tine divét mirov béjeya »ji« yan »név-
ber« nenivise.
U hingé mirov ti valahiyé naéxe pési 0 pasiya xézika axafting,
nemaze di teksta nivisandi de.

Qunaxa du-sé rojan. (bilévkirin: ji du ta sé rojan)
Heroj 1-5 heban bixwe. (bilévkirin: ji yek ta pénc heban)

Saet 9—16-é vekiriye. (bilévkirin: ji saet nehé ta sazdehé vekiriye, yan ji:
di névbera neh 0 sazdehé de vekiriye)

1-17-é tebaxé girtiye. (bilévkirin: ji 1 ta 17-é tebaxé girtiye, yan ji: di
névbera 10 17-€ tebaxé de girtiye)

Xeta Diyarbekir-Sernexé. (bilévkirin: xeta di névbera Diyarbekir G Ser-
nexé de)

Maca Wanspor-Batmansporé 12-5. (bilévkirin: Maga di névbera
Wanspor (1 Batmansporé de diwazdeh (1 pénc)

SANEK 2
Gava mirov xézika axaftiné dayne névbera du tarixén salé yén ko
di eyni sedsalé de ne, hingé mirov dikare tarixa sala pasiyé kurtkiri
binivise: 1980—99. L€ ya heri zelal ew e ko mirov hemiyé reqeman
binivise: 7980—1999. Ifadeyén weki »200—-300 mirovan« divét weki
»2—300« neyét nivisandin, lewra maneya vé »di névbera 2 mirov @
300 mirovan de« ye.

151 Mirov dikare xézika axaftiné dayne névbera navé du niviskar,
kompozitor G y.w.w-yén ko hempa ne. U hingé mirov valahiyé
naéxe pési i pasiya xézika axaftiné, nemaze di teksta niviski de.

Goran-Piremérd
Taha-Miryemxan
Kamiran-Celadet
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Ji bo xwendevan sas nebe G xézika axaftiné bi maneya bendiké
nexwine ¢étir e ko mirov navé cotnavén wiha bi gihanekan binivi-
se: Goran 7 Piremérdyan ji Goran & Piremérd.

152 Sé xézikén axaftiné yén li pey €k, di név gusekevaneké de, nisan
didin ko di jégirtin O pargegirtiné de kurtkirinén diréj hatine ki-

rin. Li benda 17-€ binére.

153 Mirov dikare di deqandineké de xézika axaftiné weki nisandeka
her deriyé nt bi kar bine. Bide ber benda 23-¢é.

154 Xézika axaftiné weki nisandeka mintisé tét bi kar anin.
Ji bo xézika axaftiné ya di név komekan de, li benda 8-¢ binére.

155 Mirov dikare di grafik @ tabloyan de xézika axaftiné ji neyiné re bi

kar bine.

tirk 25000
kurd 10000
ereb 4000
faris 500
ciha 200
swédi -
zendci -
gurci 300
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- Bendik

Ji bo vekité
156 Ji bo vekité mirov bendiké bi kar tine.

Xwende- mal- devli- pirs-

geh xirab ken yar

Di pékvegirédanan de

157 Gava ko mirov du béjeyan pék ve giré dide, ya heri bas ew e ko
mirov bendiké neéxe névbera wan de. L& hinek caran ji bo zelali-
yé cétir e ko mirov bendiké biéxe névbera wan de.

kan(na-pasiyé
pro-kurd
Rojhilata-névé

»Pericar palén ciyan heta bi bilindahiyeke ecéb, sehnisinwari tebeq
tebeq, mina diyarén bi serhev, ajoti G avakiri ne. Wek rezén me én ¢é-
tir-xebitandi.«

Azizan, Herekol (1934), »Kurd @ Kurdistan: bi cavé biyaniyan«, Hawar, hjm. 24

158 Mirov hertim bendiké datine névbera pékvegirédan @ tewandinén
ji reqem @ béjeyan ¢ébiiyin @ herwiha névbera pékvegirédanén ji
kurtekan ji ¢ébayin.

70-sali
Sala 1987-é

159 Mirov dikare bendiké dayne névbera cotnav @i cotpagnaveki, yan
ji névbera herdu tipén pésiyé yén cotnav @i cotpagneveki.

Axayé-Sor, Gera-Xani, Bavé-Téli, Birca-Belek, Medresa-Sor
Mihemed-Emin Zeki yan M-E Zeki (Mihemed Emin Zeki)
Celadet-Ali Bedir-Xan yan C-A Bedir-Xan (Celadet Ali Bedir Xan)

160 Divét mirov bendiké dayne névbera pékvegirédanén ko tékiliyén
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wan pék re hene. Hingé bendik cihé 7#-yeké vesarti digire.

Tékiliyén di névbera Swéd-Finland G Tirkiyeyé de gelek bas in.
Ferhengeka kurdi-farisi-tirki ji min re péwist e.

Endustriya kimyewi-zirai li Kurdistané pés dikeve.

Ew miroveké marksist-leninist e.

161 Mirov hinek caran dikare bendiké biéxe névbera ne-ya neyiniyé @
béjeya li pey we.

Tu ne-méri. yan ji Tu nemér .
Kesén ne-mirov rares in. yan ji Kesén nemirov rares in.

162 Mirov dikare bendiké biéxe névbera pékvegirédanén ko bi seré
xwe nikarin weki yek béjeyé tené bén nivisandin.

Metoda-xwe-bi-xwe-¢ékiriné
Ji-ber-xwe neaxive!

Weki besek vesarti ji béjeyé
163 Heger mirov bixwaze diyar bike ko besek ji béjeyeké hevpisk e ji
béjeyén beri xwe re ji, hingé mirov dikare bendiké bi kar bine.

Qehwe- O cayxaneyén Diyarbekiré gelek in. (Qehwexane 0 ¢ayxane-
yén Diyarbekiré gelek in.)

Pirtak-, kar- 0 asxaneyén Diyarbekiré sewitin. (PirtGkxane, karxane
G agxaneyén Diyarbekiré sewitin.)

Bikaranina bendiké li cihén di
164 Piré caran bendik di ferhengan de weki cihgira rayeka béjeya te-
wandi tét bi kar anin.

kevir -ek -én -nen

165 Mirov bendiké diéxe névbera reqemén telefon-, postciro- i bank-
ciroyé (i herwiha diéxe névbera salén kurtkiri. Li benda 74 @ 83-¢
binére.
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() Kevanek

166 Di teksta adeti de kevaneka qews tét bi kar anin (), naveké wé ji
kevaneka parantesé ye. Béjeya kevanek-€ ji bo navé nisandeké G
parantes ji bo navé teksta di név kevaneké de ye.

Li dor névbir 0 Iézédekirinan
167 Mirov dikare nisandeka kevaneké li dor névbirén ko weki paran-
tesan in @ li dor giroveyan bi kar bine.

Lékolin li ser 55 000 jinan e (25 000 yén ko xwedi pénc zarokan,
30 000 yén ko xwedi neh zarokan) G di heft salan de xelas bq.

Daxuyaniyek ji PDK-yé ji hatiye (Partiya Demokrat ya Kurdistané).
Kanser (pencesér) nexwesiyeka welé ye ko mirov jé xelas nabe.

SANEK
Gava ko agahdariyek weki paranteseké be mirov kevaneké datine
dor wé. Van herdu nimaneyén li jéré bide ber ék.

Cewher Namiqi (PDK) heta jé hat Parlamento parast.
Daxwaza PDK-yé hertim parastina Parlamentoyé ba.

Li rex nisandekén di yén vavérkiriné

168 Heger teksta di név kevanekeké de bi seré xwe komekeka tam be,
hingé mirov kevaneka pagiyé diéxe pist nigte, niqtepirs 4 niqte-
banga ko komeké xelas dike.

Me mizginiyeka xwes ji we re heye. (Ma kengé we mizgini neb(?)

Heger parantes ne komekeka serbixwe be, 1& di pasiya komeké de
besek ji komekeé be, hingé mirov kevaneka pasiyé diéxe pésiya ni-

sandeka ko komeké xelas dike de.

Ma Iévén Narincé digermigin (digin ék)?
Ew dé pisti du saetan binive (raze).
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SANEK 1

Paranteseka ko weki névbiré di név komekeké de be hertim bi
htireké dest pé dibe, hercend parantes komekeka serbixwe ji be. U
parantes dikare bi niqtepirs @ niqtebangé xelas bibe, 1¢ ne bi nig-
teye.

Kuriki digot ko hircek ketiblG pé wi (niho em dizanin ko ew kagikek
ba!) O li pey wi hat heta néziki bajari.

SANEK 2
Mirov dikare bihnoké dayne pist kevaneké. Di hejmartinén weki
di jéré de péwist e mirov bihnoké dayne pist kevaneké.

Besdarén minageseyé Mesud Barzani (PDK), Kemal Burkay (PSK), Ce-
lal Talebani (YNK) G Evdila Ocalan (PKK) ban.

Di rewsén di de mirov dikare, béyi ko birh li maney¢ bibe, bihno-
ké nenivise.

Hézén jék cida (di név wan de PKK G PIK ji) xebateka hevpisk pésniyar
Kirin.

Parantes di parantesé de

169 Ya bas ew e ko mirov di teksté bingeht de parantesé di parantesé
de ¢éneke. Heger ko péwisti hebe hingé mirov dikare kevaneka
gews () ji parantesa derve re bi kar bine @ xézika xwehr (/) ji ji bo
parantesa di mal de bi kar bine. Hinek kes gusekevaneké ji wé pa-
rantesé re bi kar tinin ko di mal de ye. Ew ne bag e, lewra ew téki-
lekiyé bi gusekevaneka di jégirtinan de ¢édike.

Civina hikimeta nGavabuyi (ko ta niho car caran bi devjeniyén digel
hevrikan / ya dawiyé bi kustina parlamenteré partiya ¢cep / hatiye qut
kirin) béyi ko bigihi ti encaman xilas ba.

Kevaneka rasté
170 Mirov kevaneka rasté datine pist tipén beriya sernivis, bes & hw.d-
yan. Heger mirov reqeman di gina tipan de bi kar bine divét mi-
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A_A A

rov niqteyé (.) dayne pist reqemé. Mirov kevaneka rasté ji tébini
ravekan re ji bi kar tine.

a) Rewsa abori li Ewropayé 1945
b) Rewsa abori li USA-yé 1945
¢) Rewsa abori li Kurdistané 1945

Heger ko hejmirandin di paragrafeké de li pey ék bén, hingé mi-
rov kevaneka rasté datine hem pist tipan hem pist reqeman.

Pirsén heri giring ev in: 1) z&édekirina heqé endametiyé, 2) peydakirina
endaman, 3) arikariya ji xelké G 4) kompUterizekirina karGbarén ko-
meleyé.

171 Gava ko mirov balkésiyeké bo hinek reqem yan tipan di teksteké

de dinivise, hingé reqem 0 tip béyi kevaneka rasté tén nivisandin.
Bide ber benda 122-¢.
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[ 1 Gusekevanek

172 Mirov gusekevaneké datine dor 1ézédekirin @ serastkirinén ko mi-
rovi di jégirtineké de kirin @ bi wi awayi diyar dike ko ew ne pa-
ranteseka di orjinalé teksté de ye.

Hazim di heqé Kamiran Ali Bedir-Xani de wiha dinivise: »Kamiran Ali
[Bedir-Xan] miroveké kurd, zimanzan G rewsenbir b{.«

Mirov dikare gusekevaneké dayne dor jéderéxistinén di jégirtine-
ké de. Li benda 15-é binére.

Mirov dikare rézén helbestan yén di eyni rézé de bi cih nebyin
bi gusekevaneké bibe réza jértir.

Malikén jérin ji stranén mir Miheme ne.

Ezé li Mihemed begi fekirime, bi vé
[xemlé bi vé koké
Te xelit G sirme ne, risi berdan ser zirhoké
De tu beré sesxané ji biziné biguhérine,ve
[néri wé sekini, li pés bihoké

Azizan, Herekol (1934), »Bériya Botan«, Hawar, hjm. 25

Mirov di tekstén piyes, film, radyo @ televizyoné de gusekevaneké
datine dor hinek ravekan.

Cewher [bi dengeké bilind]: Ez nikarim vi bari hilgirim!
Semed [xwe ditewine]: Mereq neke, ez dé li hewara te bém.

173 Di matematiké de gusekevanek weki parantesa derve G kevaneka
qews weki parantesa mal de tét bi kar anin.

a[8—(b+2)+c] = ba-ab+ac

174 Di waré fonetiké de gusekevanek ji bo bilévkirina dengan tét bi
kar anin. Béjeya périphérie di fonetiké de dibe: [periferi]
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}{} Kemberkevanek

175 Kemberkevanek diyar dike ko hinek agahdari pék ve girédayi ne.
U hingé mirov beré kemberkevaneké dide wan agahdariyén ko
pék ve girédayi ne. Divét kemberkevanek hewqes mezin be ko
xwe li dor hem{ insuran bipéce.

Xelef

Mirza

Piling grub 1
Esref

Mehm(d

Kerem

Xalid } grub 2
Cemil

176 Di ilmé kiimeyé de kemberkevanek dorpéciyé li wan hémanan
(elemanan) dike ko di kiimeyeké de ne.

{10, 7, 5} kGimeya hejmara deh, heft 1 péncé
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» « Nisandeka jégirtiné

177 Mirov nisandeka jégirtiné datine dor teksta ko mirovi ji dereké
girti (i valahiyé naéxe névbera wan 0 teksté. Siklé hemi nisande-
kén jégirtiné ne weki ék in. Di kurdiyé de nisandekén cida ji jé-
girtiné re tén bi kar anin. Min di vé pirtiiké de nisandeka jégirtiné
ya weki »pepikén qazé« bi kar aniye. Celadet Ali Bedir-Xant ji ey-
ni nisandek bi kar aniye.

Ferqek di névbera nisandeka ko min @t Celadeti bi kar aniye de
ew e ko min beré seriké nisandeké nik jégirtiné ve (» «) kiriye, G
Celadeti pista nisandeké daye jégirtiné (« »). Bi awayé min zelaltir
diyar dibe ka jégirtin li kit dest pé dike @ li ki xelas dibe.

Di pirttik @i kovaran de spehitir e ko mirov »pepikén qazé« (» «)
di lina nisandeka jégirtiné ya adeti (" ”) de bi kar bine. L& di rojna-
meyan de belki ¢étir be ko mirov nisandeka jégirtiné ya adeti (" 7)
bi kar bine.

»Hon bi xér bén«, wi got.
"Hon bi xér bén", wi got. (nisandeka jégirtiné ya sexte)

Li jéré bi nimaneyan diyar dibe ka nisandeka jégirtiné di zimanén
cida de gawa ye.

Ziman Jégirtin Jégirtin di jégirtiné de
danimarki vord« »ord«
elmani , Wort* ,Wort'
»Wort« >Wortc
fransi «mot» «mot »
«mot» «mot»
ingilizi “word” ‘word’
itall «parola» «parola»
norwegi «ord» «ord»
swédi ”ord” ‘ord’
»ord« ‘ord’
«ord» ‘ord’
tirki “sozclk” ‘sozclik’
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Li dor jégirtiné
178 Mirov dikare nisandeka jégirtiné dayne dor jégirtin 4 bersivan. Li
benda 11 (1 18-¢ binére.

179 Heger jégirtinek di jégirtineka di de hebe, hingé mirov apostrofé
(fonksyona wé li hir weki nisandeka jégirtiné ya kit ) datine dor
jégirtina di mal de. Li nimGneya di benda 14-¢ de binére.

Li dor navé berhem (i navan

180 Di név teksté de, piraniya caran, mirov nisandeka jégirtiné datine
dor navé berhemén edebi, sano, hiner, stran, beste G y.w.w-yan,
herwiha mirov datine dor navé gemi, balafir G yén weki wan ji. Bi
nisandeka jégirtiné mirov ré li ber sastégihistiné digire.

Di hegé Enmedé Xani  kitéba wi »Mem 0 Ziné« de, bi min be, mirov
dikare jé bétir ji bibéje. Belé Xanti ji xudan kitéb e. Lé Xani péxember e
ji. Péxemberé diyaneta me a mili, péxemberé ola me a nijadin.

Azizan, Herekol (1941), »Klasikén me - an sahir G edibén me én kevin «, Hawar, hjm. 33
Ma hayé te ji strana »Eysané« heye?
Li benda 40-é binére.

181 Mirov dikare nisandeka jégirtiné dayne dor navén delali G kém-
qedriyé, nemaze heger ew hineké xerib bin.

»Keskosoré« mala Meli delalkiri mezin b(.
»MUgir« di zarokiya xwe de téra xwe belakir ba.

Jibo béje yan idyomekeé bide diyar kirin

182 Mirov dikare nigandeka jégirtiné dayne dor béjeyeké heger mirov
bixwaze balé bikisine ser neqandina béjeyé yan ji awayé bikarani-
na béjeyé.

Rojnamevani »néringeh« di maneya fokosé de bi kar aniye.

Li bendén 34—39-¢ binére.
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183 Mirov dikare nisandeka jégirtiné dayne dor béjeyén nii yén biya-
ni, ko héj di név zimani de ne heliyane. Ji bir neke ko bikaranina
nisandeké bi vé mebesté bi demt ve girédayi ye, gava ko ew béjeya
biyani »kedi« bt hédi ne péwist e tu wé bi nisandeka jégirtiné ni-
san biki.

Lé belé béjeyén ko mirov miweqet ji zimaneké di emanet dike,
divét hertim bi nisandeka jégirtiné bén nisan kirin. Pigti ko mirov
béjeyeka biyani di név teksta xwe de cara pésiyé bi nisandeka jé-
girtiné nisan kir, hédi ne péwist e ko mirov her cara ko mirov wé
béjeyé di eyni teksté de dinivise bi nisandeka jégirtiné nisan bike.

Ve cend sal e min get ava »live-é« venexwari (1 heta ji min bét ezé ava
liveé venexwim da serxwes nebim.

184 Bi nisandeka jégirtiné mirov dikare diyar bike ko mirov béjeyek
ne bi maneya xwe ya esli, yan ji bi maneyeka irontk bi kar aniye.

Di seré di névbera PDK 0 PKK-yé de gelek mirov nehatine kustin, »te-
né« 950 kes hatine kustin.

Divét mirov 1é miqate be ko nisandeka jégirtiné ji bo vé fonksyo-
né gelek bi kar neine. Nisandeka jégirtiné ne aleteka welé ye ko
gava mirov xiret neke béjeyek yan formilasyoneka ¢étir bibine @
hema bi wé xwe xelas bike. Li jéré hinek nimtne hene ko diyar
dikin ka mirov ¢awa nisandeka jégirtiné sas yan ne di cihé xwe de
bi kar tine.

Axaftina wi dilé guhdaran »sad« kir G hemiyan jé re li cepikan éxistin.
(Ravek: Li gor ko mirov ji komeké fém dike sadi li hir di maneya xwe ya
rast de ye 0 ti mebesta wé ya ironik nine.)

Hinek sGtarén gundi »terré« xwe deréxistin G li kolaneyan geriyan.
(Ravek: Eré béjeya »terr« béjeyeka kolaneyé ye, Ié ji ber ko ew digel béjeya
»sQtar« hatiye bi kar anin di cihé xwe de ye (i ne péwist e bi nisandeka jé-
girtiné bét nisan kirin.)

185 Mirov hinek caran dikare bijartineké di névbera nisandeka jégir-
tin O bé&jeyén »ne ji xwe ve, xwidégiravi« de bike. Lé bila li bira te
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be ko mirov nikare herdu varyantan pék re bi kar bine.

Navé wi »Sesper« e,
Ne ji xwe ve navé wi Sesper e.
Xwidégiravi navé wi Sesper e.

Li dor nisandekén vavérkiriné yén di

186 Heger ko teksta di név nisandeka jégirtiné de komekeka serbixwe
be, hingé mirov nisandeka jégirtiné ya pasiyé datine pist nisande-
kén vavérkiriné — niqte, niqtepirs, niqtebang — yén ko komeké

xelas dikin.

Wi bi dengeké nerm got: »Em dikarin sibehti li ser wé biaxivin.«

Heger ko jégirtineka di pagiya komekeké de ne komekeka serbix-
we be, hingé mirov nisandeka jégirtiné ya pagiyé datine pésiya ni-
sandekén vavérkiriné yén pasiyé.

Di rojnameyan de digotin ew e »cerbeka bas«.
Li bendén 12—-13-€ binére.

Li dor besek ji béjeyeké

187 Divét mirov 1 nexebite ko nisandeka jégirtiné dayne dor besek ji
béjeyekeé. Lé belé gava mirov hinek béjeyan pék ve giré dide bivé-
nevé dibe ko welé bike. Di rewsén wiha de ya bag ew e ko mirov
bendiké biéxe névbera wan de.

Hinek »xweshal«-mirovén ewropi |é dixebitin pirtGkxaneyeka xweser
di hegé kurdan de vekin.

Lé sasiyeka gelek mezin e ko mirov parkita tewandiné dayne der-
veyl nisandeka jégirtiné.

Nenivise
Wan »optimism«a xwe winda kirin.

Ew dé »Mem U Zin«é bixwinin.
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Holé binivise
Wan »optimisma« xwe winda kirin.
Ew dé »Mem 0 Ziné« bixwinin.

Stexali li ser «divété» ye. Divét holé bikin; divét holé béte ¢ékirin.

Bedir-Xan, Celadet Ali (1943), »Merhele«, Roja N, hjm. 1, rdp. 2

Weki nisandeka dubarekiriné
188 Mirov dikare nisandeka jégirtiné ji bo dubarekirina béjeyén di ré-
za didoyé de bi kar bine, heger ew béje weki ya di réza ser xwe re
be. Ji bir neke ko mirov nisandeké datine rasta hemi béjeyan @ t-
caran danayne rasta reqeman.
Mirza Hesen axa Haco naibé Ceziré sed 100) lire Sari
» Seid » Deqori » » sed 100) » »
» Qedri beg Cemil Pasa sed 100) » »
» Mustafa » Sahin  naibé Sirocé pénce (50) » »

» Séxo  axa naibé CiyayéKurd » 50) » »

~

» FaTq » » » » » » »

50

5O) » »

(
(
(
(
» Seid » ishaqg » Ceziré » (50) » »
(
(
» Cemil » » Ezazé » (
(

» Mihemed Filiz ji axén Ciyayé Kurd 10) » »

»Di taxa kurdan de« (1943), Roja Nu, hjm. 18, r(ip.2

Makineyén nivisandiné yén otomatik 8
» » yén manuel 15
Daktiloyén nGvar » » 15
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> Apostrof

Weki nisandeka jéavétiné

189 Gava ko mirov hinek tipan ji hinek béjeyan diavéje (i forma axaf-
tiné ya béjeyan bi kar tine, hingé mirov nisandeka apostrofé dati-
ne cihé tipén ko li der ve mayin.

Nej’xweve ew ji zelam e. (Nejixweve ew ji zelam e.)
Heger tu I’xwe negiri G j’min re firek av d’piyané de bini dé bas be.
(Heger tu li xwe negiri G ji min re firek av di piyané de bini dé bas be.)

»Di wé navé de bi dengeki hédika celabi ji ribati re digo:

- B karwanki dibinin xwe s’ ciyé berdan.

Ribati got-é: Cilén wan ¢i ne, rengén wan ¢awan in?

Celabi bi dengeki niviz car-di go: Ew bi xwe gir G bilind in; sal 0 sa-
pik li ber wan e, bi kum 0 kefiyén esk(dari ne 0 di lingén wa de ¢ar(ix
in, xencer di ser rexta re girédane, hemi bi hev re tén; yek di pey yeki
nacit.

Ribati: Seré xwe vala neésine ew sernexi ne, cenda hij hev ji nakin |é
tucara hevdd ji bernadin. Dengé xwe neke bila biborin.«

M. Sadig, Evdilkerimé & Bedir-Xan Celadet Ali (1943), »Zaravayé Ciziré«, Ronahi, hjm. 20, rip. 14

Lé belé mirov nisandeka apostrofé danayne cihé wan tipén ko di
axaftiné de winda biine @ di nivisandiné de ji windabtiyi tén nivi-
sandin, ji ber ew forma tip jé windabiyi blye formeka nd @ cihé
Xwe girtiye.

Ka ji mi re bibéje te roja carsemé ci kir. (Forma rast ya kevin ev e: Ka ji
min re bibéje te roja carsembé ci kir. (Yani apostrof nakeve cihé n-ya
min-€é 0 b-ya carsembé.)

Weki nisandeka tewandiné

190 Di kurdiyé de tékilékiyek di bikaranina apostrofé de heye. Cela-
det Ali Bedir-Xan ti nigandekan danayne névbera reqem, hejmar
G tarixén tewandi  parkita tewandiné. Hinek kes apostrofé () @
hinek ji bendiké (-) datinin névbera reqem, hejmar @ tarixén te-
wandi (i parkita wan.
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Bi ya min, riya herf bag ew e ko mirov bendiké bi kar bine, ji
ber apostrof xeta rézé xirab dike & welé dike ko ¢avén mirovi ji ré-
z& derdikevin 0 pagé ji li rézé vedigerin. Bénisandeki ji ré 1 vedike
ko mirov reqeman bag vavér neke @ di resmé béjeyé de kirétiyekeé
¢édike. Lé bendik hem ji réz¢é dernakeve, hem resmé béjeyé xirab
nake @ hem ji arfkariya ¢avén mirovi dike ko mirov pés de here G
xwendina xwe béyi ko bihilingive berdewam bike.

Ez 1986-é hatim Swédé. (Kamiran Ali Bedir-Xan 0 kurdén li Swédé)
Ez 1986€ hatim Swédé. (Celadet Ali Bedir-Xan)
Ez 1986’é hatim Swédé. (kurdén ji tirki ( ingiliziyé birh standin)

»Seva 31-€ tebaxé digihine yeké iloné, refén elemani .. .]J«

Bedir-Xan, Kamiran Ali (1943), »Dewranc, Roja Nu, hjm. 19, rip. 1

»Di sala 1877an di seré (ris U tirki de zora tirkan ¢ ba G her¢i miletén
Belgané hene ji bindestiya tirkan xelas b bin.«

Azizan, Herekol (1942), »Zilamek (1 zimanek«, Hawar, hjm. 40

SANEK
Bila li bira te be ko ticaran navén tewandi bi nisandeka apostrofé
( bendiké nayén nisan kirin.

Xalidén gundé we gelek in.

Xalid-én gundé we gelek in. (Formeka sas e.)
Celadeti xwe bi kurdiyé ve ésand.

Celadet-i xwe bi kurdiyé ve ésand. (Formeka sas e.)

Weki nisandeka jégirtiné
191 Mirov apostrofé — di vé rewsa he de navé wé nisandeka jégirtiné

ye — datine dor jégirtinén di jégirtineké de. Li benda 14-€ binére.

192 Di zimannasiyé de mirov apostrofé datine dor agahdariyén li ser
maneya béjeyeké.

Béjeya demokrasiyé ’idarekirina geli’ ji grekiyé hatiye.
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Aksent
" Aksenta akut

193 Nisandeka aksenta akité (*) di kurdiyé de nine, tené di hinek bé-
je G navén biyant de tét bi kar anin.
Linné, Montan, Sundén, chargé-d’affaires
* Aksenta grav

194 Nisandeka aksenta gravé (%) di kurdiyé de ji ya aksenta akaté ji
kémtir e (i tené di hinek béje & navén ko ji fransiyé hatine de tét

bi kar anin.

creme de la créeme, Pére-Lachaise
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| Xézika xwehr

Weki alternatif
195 Di hinek tekstan de xézika xwehr weki nisandeka alternatifé tét bi
kar anin. U hingé ew cihé yan ji-yé digire.

mérkiri/mérnekiri
jinani/jinneani
sax/miri

Lé di teksté de ¢étir e ko mirov binivise yan ji (i xézika xwehr bi
kar neine.

Hemi zelamén jinani yan ji jinneani hatiban dilané, Ié cardi ji wan ne-
karin eqilé ti »tistiran« bixiriginin.

Bi maneya »her ...«
196 Mirov dikare xézika xwehr bi maneya »her ...« bi kar bine.

10 km/saet (bilévkirin: deh kilometre di her saeteké de)
100 000 DM/sal (bilévkirin: sed hezar marké elmani

di her saleké de)
100 kes/kmz (bilévkirin: kilometreyeka carcik

ji her sed kesan re)

Di agahdariyén demide
197 Mirov dikare xézika xwehr di agahdariyén tarix, periyod & demé
guhorina demi de bi kar bine.

27/111994

sala bacé 1994/95

dor sala 1993/94-é

di nisan/gulané de (yan ji: nisan-gulan)

Bikaranina weki di
198 Mirov dikare xézika xwehr di kurteka ingilizi c/o (care of, yani ’li

nik’) de bi kar bine.
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199 Heger ko her réz ne bi seré xwe be, mirov dikare xézika xwehr ji
bo diyarkirina rézeka ni di helbesteké de bi kar bine. Bila li bira
te be ko hingé divét li pést (i pasiya xézika xwehr valahi hebe.

[...] Ey dost-i bi dil be yaré gencan / ya genc bibe neyaré gencan / Ew
genc in O genciyé dizanin / Ew xeyr ji genciyé nizanin / Hindi ko bi
wan biki cefayé / ew dé bikirin bi dil wefayé / Zinhar mebe mihibé xi-
raban / ne dost ne dijminé kilaban / Ger dost bi dé bikin te mirdar /
W’er dijmin i dé bikin birindar / Ev himmete xasé asigan e / Ev merte-
be raha sadiganel..]

Xani, Ehmedé (1947), »Mem G Zin«, Am(dé/Heleb, rip. 129

[...] Kani diwan, ne diyar e xafa mir / Ka ¢irokbéj, dengbéj li ki kani
pir / Teter li k(, Axayé-Sor 0 ew reng / Tenb(r G ney, kemence G zirne
deng / Kani dawet, gelisél 0 medfani / Tirsik, parév, arok, mehir, hék-
rini / Kani civat, fil (0 setrenc, ka zindan / Ko té de mir, sahé mexrib,
Mir-Alan / Dotmir li ka, ka mir Seref, mir Ezin / Kani bavé sitiya Zin,
mir Zengin [.. ]

Azizan, Herekol (1934), »Bériya-Botan«, Hawar, hjm. 25

200 Mirov dikare xézika xwehr digel hinek niqteyan (./.) ji bo diyar-
kirina pasiya rQipereké bi kar bine.

J. (rGper xelas)
.../...(rGperi biqulipine)

201 Mirov dikare xézika xwehr weki nisandeka kerté bi kar bine.
Heger hema hon tené 3/8 bidin me dé ne xirab be.

202 Mirov dikare xézika xwehr weki nisandeka »hemberiyé« bi kar bi-
ne.

Seré fran/Iraqé

Nakokiya Bakur/Basuré
Tékiliyén Tirkiye/Fransayé
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\ Xézika xwehr ya pésapas

203 Ev nisandeka he pir kém tét bi kar anin. Tené di kompiteran de
bi navé »backslash« tét nas kirin @ bi kar anin.

§ Nisandeka paragrafé

204Nisandeka paragrafé madeyén qanin, protokol @ yén weki wan
nisan dike. Nisandeka paragrafé tené bi reqeman re tét bi kar
anin. L& iro di protokolan de mirov tené reqeman dinivise, her-
cend mirov wé bi paragraf bi nav bike ji.

205 Mirov nisandeka paragrafé datine pésiya reqemé: § 8 (bilévkirin:
paragrafa hesté). Ji bir neke ko hertim divét valahi di névbera ni-
sandeka paragrafé (i reqemé de hebe.

Heger di balkésiyeké de mebesta mirovi gelek paragraf ji bin ne
péwist e mirov gelek nisandekén paragrafé binivise. Yani wiha bi-
nivise: Li § 23—25-¢ binére (ne §§9 23—25).

% Nisandeka sedéké O
%o Nisandeka hezaréké

206Nisandeka sedéké (%) G nisandeka hezaréké (%o) tené bi reqe-
man re tén nivisandin. Ji bir neke ko hertim divét valahi di név-
bera nisandek @ reqeman de hebe.

% 50 (bilévkirin: ji sedé pénci) %o 10 (bilévkirin: ji hezaré deh)

Ne bas e ko mirov van nisandekan bi teksté binivise. Lé mirov di-
kare bibgje »100-éki« i »1000-€ki«.

Hinek nisandekén di

207 Ev (&) nisandeka #-yé ye (i weki nim{ine mirov dikare wé biéxe
névbera navé du sirketan (i navé du niviskaran: Mercedes ¢ Volvo,
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Celadet ¢ Kamiran.

$ nisandeka dolaré emeriki
£ nisandeka pundé ingilizi

Nisandekén matematiki

208]i bo dehéké bihnok tét bi kar anin, ne niqte.

HINIV AV

o

o2 g™ o I

N

s

plas

minds (eyni weki xézika axaftiné ye)
nisandeka derbdané/carané (1ox1o0 = 100)
himbe, teme ...

pltis an minds

nisandeka lékvekiriné/dabegkiriné
nisandeka derbdané/carané (bide ber x-¢)
nisandeka lékvekiriné/dabegkiriné

xézika kerté (eyni weki xézika axaftiné ye)
xézika kerté (eyni weki xézika xwehr e)
mezintir e ji ...

kiciktir e ji ...

mezintir yan ji himbe, teme ... ye
kiciktir yan ji himbe, teme ... ye

ne himbe, ne teme ...

hema-hema himbe, hema-hema teme ...
disibihe ...

himbe, teme ... ye, 1é tét

nisandeka pi-yé

nisandeka varyasyoné

nisandeka beta-yé

nisandeka bédawitiyé

nisandeka carra-yé

nisandeka dereceyé

nisandeka for G deqigeyé:

30° 13" (30 derece (i 13 deqiqe)

nisandeka tum QO saniyeyé:

23° 157 20” (23 derece 15 deqige (i 20 saniye)
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Herfén transliterasyoné

209 Gava ko em teksteka bi zimané erebi translitere dikin bo zimané
kurdi divét em hinek herfén transliterasyoné bi kar binin ko di el-
fabeya kurdiyé de ninin.

Lihevkirineka névneteweyi ya gisti ji bo transliterasyona ji erebi-
yé nine. Meyla gisti ew e ko mirov niqteyeké deyne biné wan
dengdarén zimané erebi ko di elfabeyén latini de ninin, herwiha
xézikeké deyne ser dengdérén diréj.

Di listeya jéri de ez dé herfén zimané erebi &t miadilén wan yén
bi zimané kurdi binivisinim. StGna pésiyé bilévkirina herfan li gor
zimané erebi ye. Stlina didoyé herfén zimané erebi bi xwe ne.
Stlina siyé bilévkirina herfén erebiyé li gor medreseyén kurdan e.
Stlina ¢aré herfén transliterasyoné ne.

telefiza herfén telefiza herfén

‘erebiyé ‘erebiyé medreseyan transliterasyoné
elif [ elif A Li bendén 210 0 211-¢ binére,
ba’ - bé b

ta’ & té t

sa’ & sé S

cim z cim c

ha’ c hé h yan ki

xa’ ¢ xé X

dal 5 dal d

zal 3 zal Z

ra’ ; ré r

za’ j zeyn z

sin o sin s

sin S sin $

sad P sad S

dad 5 dad d

ta’ b e t

za 5 7€ z

‘eyn ¢ ‘eyn “yan*
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xeyn C xeyn X yanX
fa’ ") fe f

qaf 3 qaf q

kaf & kaf k

lam J lam |

mim ¢ mim m
ndn o ndn n

ha’ 2 hé h
waw P waw N4

ya s ye y

Ji bili van herfan hinek herf di ji hene ko di erebiyé de ninin 1&
belé di soraniyé de hene. Ew ji ev in:

I 0 4 e €
— < pé p
— c e ¢
— 3 jé j
— O vé v
— & ge g
— 2 yan ; ré (qelew) r
— J lam (gelew) 1
— 3 0 0
— & é é
— 2 a a
— &9 we weé

Ingiliz gava herfén erebiyé translitere dikin, ji bo »e«-yé »the, »t«
yan »g« dinivisinin; ji bo »s«-y€ »dh« yan »d« dinivisinin. Ji ber ko
di elfabeya kurdiyé de her dengek bi herfeké tét nivisandin divét
em ji van herfan re hinekén yektip peyda bikin.

Hegl »e« ye, hinek ingiliz stina »th«yé »s« dinivisinin @ ev ji zi-
mané me re l€hatitir e. Ev herf di zimané me de carinan dibe »s«
{i carinan dibe »t«: »eser« i »mirat«

Divét em herfeké ji »3«-€ re bibinin (i min »z«-yeka du niqte li
bint afirand »z«. Ev deng di kurdiyé de dibe »z«.

Danina du niqteyan li biné »s« (i »z«yé ji danina xézikeké ¢étir
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e lewra gava mirov biné tekst yan béjeyeké xet dike xet  xézik té-

kilék dibin.

SANEK

Celadet Ali Bedir—Xani Jl herfa »C« a »'C«—yé re »l’i« 0 »¥« peJ irandi—
biin. Dengdarén erebiyé bi danina niqteyeké li biné herfan tén
translitere kirin, lewra ¢étir e ko em ji istiqrareké béxin herfén
transliterasyoné i niqteyeké deynin biné »h« i »x«-y€ 0 weki »h«
»x« binivisinin. Yani: »hakim« @i »xayin«

Dengdér
210 Dengdérén erebiyé bi ser, cir i ber-é i »elif«, »yé« (i »waw-€« ve
girédayl ne. Navé ser, cir O ber-é bi zimané erebi fethe, kesre (1
demme ye.
1. Dengdérén kurt
e = ji bo fetheyé (seré)
i = ji bo kesreyé (ciré)
u = ji bo demmeyé (beré)
ketebe, min, recul
2. Dengdérén diréj
a = ji bo fetheya ko ¢/ifli pey tét
1 = ji bo kesreya ko y21i pey tét
G = ji bo demmeya ko waw li pey tét

kane, din, resql

Hinek nisandekén di
211 Ev ji hinek nisandek in ko di erebiyé de tén bi kar anin:

(*) sedde Ev nisandek du dengdarén di hev de nisan dike.

kull, Ellah
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(°) sukiin Ev diyar dike ko pisti dengdareké dengdérek nayé & mi-
rov li ser dengdaré radiweste. Weki herf nayét nivisandin.

mescid, sikl

(T) medde Ev nisandek di seré béjeyan de dibe »a«, di néva béje-
yan de dibe hemze + a

amene, Qur’an, mel’an

(?) tenwin Ev nisandek forma nebinavkiri ya navdéran nisan di-
ke @ di dawiya béjeyan de dibe -un, -en, yan -in

reculun, feresen, musawatin
(*) hemze Weki nisandek (yan’) téte nivisandin, nabe herf.
me’kel

(el-) Ev dageka binavkiriné ye (i heger ne di destpéka komekeké
de be hertim bi hiireké tét nivisandin.

el-mulk, el-‘erd

SANEK
Ji bir neke ko ev herfén transliterasyoné tené di tekstén bi zimané
erebi de tén bi kar anin. Béjeyén kurdiyé yén ko bi eslé xwe ji ere-
biyé hatine, bi herfén tarnsliterasyoné nayén nivisandin.

Bo nimiine demmeyén erebiyé, yén ko waw-ek nade pey, di zi-
mané kurdi de dibin »i«:

huk@imet  dibe  hikimet

munaqgese dibe  minaqese

Lé belé mirov dikare klasikén kurdan, yén weki Mem 4 Zin G Di-
wana Melayé Cizeri bi herfén transliterasyoné binivisine. Ev qey-
deyeka awarte ye @ tené ji bo klasikan e.
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Nisandekén serastkiriné

212 Gava ko mirov teksteké an destniviseké li ser kaxezé serast dike
mirov hinek nisandekén serastkiriné bi kar tine. Li jéré listeyeka
nisandekén serastkiriné heye. Her serastkerek belki di karé xwe de
van nisandekan hemiyan bi kar neine, 1& belé naskirina wan karé
mirovi hésani dike.

Di stina pésiyé de me'neyén wan hatine nivisandin, di stlina
didoyé de awayé bikaranina wan hatine nivisandin @ di stina pa-
siyé de nisandekén ko mirov datine marjinalé hatine nivisandin.

Enstriksyon Bikaranin Li marjinalé
Neguhore - ---Li biné herf(an) @
Herfé jé bibe I Li ser herfé 4
Béje(yan) jé bibe i Li ser béje(yan) 4
D

Herfé jé bibe / Liser herfa J
G bigire

n AL T N P
Béje(yan) jé bibe RS Li ser béje(yan) J
G bigire
Teksta li marjinalé L K (Teksta n()
béxe hir
Herfé biguhore I Li ser herfé I Herfa na li hir

binivisine
Béje(yan) biguhore i Li ser béje(yan) Béje(yén) nl
li hir binivisine

Biguhore bike niqte, I Li ser herfé OI, :l, 9’, 5’,
nigtecot, bihnok, (I, I)
nigtebihnok G hw.d.
Nigte, nigtecot, K 'I, :I, ’I, ;I,
bihnok, nigtebihnok ( , )
G hw.d. béxe hir
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Enstraksyon

Bikaranin

Li marjinalé

Kevanekan béxe hir

K

()

Biguhore bike I Li ser herfé “’7 7 an'7 7
> < > L
nisandeka jégirtiné 7 /an’ ] ]
Nisandeka jégirtiné A “’7 ~‘7 an'7 "/
> < > <
béxe hir 7 /an’] ]
Nisandeka apostrofé A "7
béxe hir
Bike bilindek I Li ser herfé 7 weki: ‘27
Bike nizmek l Li ser herfé L weki: é
Biguhore bike séniqte l Li ser herfé
Sénigteyan béxe hir K
Biguhore bike bendik I Li ser herfé =
Bendiké béxe hir A =
Herfé biguhore, I Li ser herfé @)
bike italik
Fonté sas Herf(an) béxe Qanfs.
név xeleké O
Bike italik —— Li biné herf L anital.
G béje(yan)
Italiké bike normal Herf ( béje(yan) L4 an norm.
béxe név xeleké O
Bike girdek == Li biné herf = angird.
G béje(yan)
Bike hirrek = Li biné herf = an har.
G béje(yan)
Res bike —~~ Libiné herf ——~ anres.

0 béje(yan)

Bike res G italik

== Li biné herf
G béje(yan)

L anres (ital.
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Enstriksyon Bikaranin Li marjinalé
Girdekan bike htrek Herf ( béje(yan) == an har.
béxe név xeleké O
Nivgirdekan Herf G béje(yan) = an har.
bike harek béxe név xeleké O
Bigire, valahiyé rake C Herfan pék ve C
giré bide
Valahiyé béxe | Li névbera \[J Puntoyan
névbera herfan herfan binivisine
Valahiya névbera T Li névbera T Puntoyan
herfan rake herfan binivisine
Valahiyé béxe \r Li névbera j/ Puntoyan
névbera béjeyan béjeyan binivisine
Valahiya névbera T Li névbera T
béjeyan rake béjeyan

Névbera rézan

Herdu aliyén rézan

)

bike normal pékve giré bide

Névbera rézan —C Puntoyan
fireh bike binivisine
Névbera paragrafan — Puntoyan
fireh bike binivisine
Névbera rézan — Puntoyan
bigire binivisine
Névbera paragrafan — Puntoyan
bigire binivisine
Dest bi I I
paragrafeka n( bike

Paragrafé rake — —

Cihé herf LI LI

G béje(yan) biguhore

Cihé rézan biguhore = =
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Enstriksyon Bikaranin Li marjinalé

Bine névé (senteré) [ Teksté nisan bike_] CJ

Téclyiyé béxe hir ] [ Pivana
técyiyé binivise

Téclyiyé jé bibe k1 ::|

Milé rasté ve bibe

[:Milé rasté ve ]|

C

Milé ¢epé ve bibe

k" Milé cepé ve::|

]

Stané bike K=l k=1 Pivané
himbe vé pivané binivisine
Ber bi jor bibe T

Vé teksté bide 1r

j

aliyé jori
Ber bi jér bibe 1

Vé teksté bide I

N3

aliyé jéré
Xéza bini jé bibe — 4
Kitekirin sas e < " Yarast

binivisine

Ta hire jé bibe — 4
Ji hire 0 péve jé bibe — 4
em-dashé béxe hir A remy
en-dashé béxe hir K pen,
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Ferhengok
kurdi-ingilizi-swédi-tirki

awarte /ing. exception, irregular /sw. undantag, oregelbundet
/tirk. istisna, kuraldis

banesan /ing. exclamation, interjection /sw. utrop /tirk. Ginlem

bes /ing. chapter /sw. avsnitt /tirk. bolim

béje /ing. word /sw. ord /tirk. s6zciik

béjeyén demdiyarker /ing. indication of time /sw. tidsuppgifter
/tirk. zaman sozcikleri

bendik /ing. hypen /sw. bindestreck /tirk. kisa ¢izgi, tire isareti

bersiv /ing. reply /sw. replik; svar /tirk. yanit, cevap

bigir /ing. receiver /sw. mottagare /tirk. alici

bihnok /ing. comma /sw. komma /tirk. virguil

bilévkirin /ing. pronunciation /sw. uttal /tirk. telaffuz

binavkiri /ing. definite /sw. bestamd /tirk. belirli

binsernivis /ing. subheading /sw. underrubrik /tirk. altbaslik

binxetkirin /ing. underlining /sw. understrykning /tirk. altini cizme

bireser /ing. object /sw. objekt /tirk. timleg

dacek /ing. preposition /sw. preposition, partikel /tirk. taki

dehék /ing. decimal (point) /sw. decimal /tirk. ondalik

dengdar /ing. consonant /sw. konsonant /tirk. tinstiz

dengdér /ing. vowel /sw. vokal /tirk. Gnlu

destxet /ing. calligraphy /sw. kalligrafi /tirk. elyazisi

diyalog /ing. dialogue /sw. dialog /tirk. diyalog

eded/hejmar /ing. numeral /sw. tal /tirk. sayi

font /ing. typeface /sw. typsnitt /tirk. font; hurufat

gelejimar /ing. plural /sw. plural /tirk. cogul

gihanek /ing. conjunction /sw. konjunktion, bindeord /tirk. baglag

girdek /ing. capital letter /sw. versal /tirk. buylk harf, majuskl

gusekevanek /ing. (square) brackets /sw. hakparantes /tirk. kdseli ayrag

hevenav /ing. common noun /sw. appellativ, arthamn /tirk. cins ismi

hevok /ing. sub-clause /sw. bisats /tirk. yan ciimle

hevoka névbirr /ing. insert /sw. inskott, inskjuten sats /tirk. ara ciimle

hevoka veguhostiné /ing. reporting clause, introductory mateial
/sw. anforingsfras /tirk. alinti cimlesi
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héman /ing. element, constituent (component) part
/sw. bestandsdel, element /tirk. eleman, unsur
hoker /ing. adverb /sw. adverb /tirk. belirteg
hirek /ing. lower-case /sw. gemen /tirk. kiicik harf, mintskdil
idyom /ing. idiom /sw. fras; idiom /tirk. degim; agiz; tabir
inwan /ing. title /sw. titel /tirk. Ginvan
iqtibas /ing. extract /sw. utdrag /tirk. iktibas; yazi pasaji
jégirtin /ing. quotation /sw. citat /tirk. alinti
jégirtin di jégirtiné de /ing. quotation within quotation /sw. citat i citat
/tirk. alintr icinde alinti
jimarnav /ing. numeral /sw. rdkneord /tirk. sayi ad
jimarnavé rézé /ing. ordinal numeral adjective /sw. ordningstal
/tirk. sira sayilari
kemberkevanek /ing. braces /sw. klammer /tirk. kdseli parantez
kert /ing . (improper) fraction /sw. braktal /tirk. kesir sayi
kevanek /ing. parentheses /sw. parantes /tirk. parantez
kirar /ing. subject /sw. subjekt /tirk. 6zne
kit /ing. syllable /sw. stavelse /tirk. hece
kite kirin /ing. spell out by syllables, spelling /sw. avstava /tirk. hecelemek
komek /ing. clause, phrase, sentence /sw. mening, sats /tirk. cimle, timce
komeka sereke /ing. main clause /sw. huvudsats /tirk. ana ciimle
kurtek /ing. abbreviation /sw. forkortning /tirk. kisaltma
kurteveguhostin /ing. account, summary /sw. referat
/tirk. 6zet; yazanak; rapor
léker /ing. verb /sw. verb /tirk. eylem, fiil
marjinal /ing. margin /sw. marginal /tirk. marjinal, kenar
navdér /ing. noun /sw. substantiv /tirk. ad, isim
navé delaliyé /ing. pet name /sw. smeknamn
/tirk. sevilen bir kimseye takilan ad
navé kémgqedriyé /ing. nickname, sobriquet /sw. 6knamn
/tirk. lakap, takma ad
nebinavkiri /ing. indefinite /sw. obestamd /tirk. belirsiz
névber /ing. interval /sw. intervall /tirk. ara(lik)
névbersernivis /ing. part heading /sw. mellanrubrik /tirk. ara bashk
névbes /ing. part, section /sw. delavsnitt /tirk. ara bélim
néverok /ing. contents; content /sw. innehall(sforteckning) /tirk. icerik
nimre /ing. number /sw. nummer /tirk. numara
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niqte /ing. full stop, period /sw. punkt /tirk. nokta
nigtebang /ing. exclamation point /sw. utropstecken /tirk. Gnlem imi
niqtebihnok /ing. semicolon /sw. semikolon /tirk. noktali virguil
nigtecot /ing. colon /sw. kolon /tirk. iki nokta
niqtepirs /ing. question mark /sw. fragetecken /tirk. soru imi
niqtesani /ing. punctuation /sw. interpunktion, ortografi /tirk. noktalama
nisandek /ing. sign, mark /sw. tecken /tirk. im; isaret
/tirk. tirnak imi
nisandekén vavérkiriné /ing. punctuation marks /sw. skiljetecken
/tirk. yazi imleri/isaretleri
nivgirdek /ing. small capital /sw. kapital /tirk. orta blyik harf
paragraf /ing. paragraph /sw. stycke /tirk. paragraf
parantes /ing. paranthes /sw. parantes /tirk. parantez
parkit /ing. suffix /sw. suffix /tirk. son ek
paseroj /ing. future /sw. framtid /tirk. gelecek
pasnav /ing. surname, family name /sw. tillnamn; efternamn /tirk. soyadi
pasnot /ing. endnote /sw. slutnot /tirk. bélim sonu notu
pronav /ing. pronoun /sw. pronom /tirk. adil, zamir
punto /ing. punto /sw. punkt /tirk. punto; nokta
ravek /ing. explanation /sw. forklaring(?) /tirk. agiklama
rayek /ing. etymon, root /sw. stam /tirk. kok
rengdér /ing. adjective /sw. adjektiv /tirk. sifat
reqgem /ing. figure /sw. siffer /tirk. rakam
rexnegir /ing. critic; reviewer /sw. recensent; kritiker /tirk. elestirmen
rexnegiré edebi /ing. literary critic /sw. litteraturkritiker
/tirk. edebiyat elestirmeni
rexsernivis /ing. side heading /sw. kantrubrik /tirk. yan baslik
réza vala /ing. blak line /sw. tom rad /tirk. bos satir
rézsernivis /ing. run-in sidehead /sw. radrubrik /tirk. satir bashgi
serenav /ing. personal name /sw. egennamn, personnamn /tirk. 6zel isim
sernivis /ing. headline; caption /sw. rubrik /tirk. baslik
sanek /ing. mark /sw. marke /tirk. belirti
tekst /ing. text /sw. text /tirk. tekst, metin
tewang /ing. declination /sw. bojning, deklination /tirk. cekim
tébini /ing. footnote /sw. fotnot /tirk. dibnot
técayi /ing. indent /sw. indrag /tirk. satir basi boslugu

BINGEHEN RASTNIVISANDINA KURDIYE © 151



técayiya hilawisti /ing. hanging indention /sw. hangande indrag
/tirk. asili paragraf
valahi /ing. space /sw. mellanslag /tirk. bosluk
vebijartin /ing. sorting /sw. sortering /tirk. ayiklama
veguhostin /ing. quote; translate /sw. anforing /tirk. aktarma, nakil
veguhostina direk /ing. direct speech /sw. direkt anféring
/tirk. direkt aktarma
veguhostina direk ya serastkiri /ing. (edited) direct speech /sw. redigerad
direkt anforing /tirk. diizeltilmis direkt aktarma
veguhostina endirek /ing. indirect speech /sw. indirekt anféring
/tirk. endirekt aktarma
vekit /ing. spelling, division into syllables /sw. avstavning /tirk. heceleme
vekitandin /ing. divide ... into syllable, dictate /sw. avstava, diktera
/tirk. hecelemek
veqetandek /ing. article /sw. artikel /tirk. ek
vésih /ing. break, paus /sw. paus /tirk. ara; durak
xézika axaftiné /ing. dash, en-dash, em-dash /sw. pratminus, tankstreck
/tirk. uzun ¢izgi; konusma cizgisi
xézika xwehr /ing. solidus; slash /sw. snedstreck /tirk. egik ¢izgi
yekejimar /ing. singular /sw. singular /tirk. tekil
zayend /ing. gender /sw. genus /tirk. cinsiyet
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Serkani

— Bayezidi, Mele Mehm(dé (1858), Zercimeya Serefnameyé, Peters-
burg

— Bedir Khan, Sureya (1928), 7he Case of Kurdistan Against Turkey,
Philadelphia

— Bedir-Xan, Celadet Ali (1932-1943), Hawar, Sam, hjm. 1—57

— Bedir-Xan, Celadet Ali (1942-1945), Ronahi, Sam, hjm. 1—28

— Bedir-Xan, Celadet Ali (1992 /1933/), Bir Kiirt Aydinindan Musta-
fa Kemal'e Mektup, Istanbul: Doz Yayinlari

— Bedir-Xan, Celadet Ali (?), Ferbenga kurdi-fransi, Cap nebiye

— Bedir-Xan, Celadet Emir & Lescot, Roger (1990), Kiirtge Grame-
74, Paris: Institut kurde de Paris

— Bedir-Xan, Kamiran Alf (1943-1946), Roja N4, Beyrit, hjm. 1-73

— Bedir-Xan, Kamiran Ali (1953), Langue kurde, Paris

— Bedir-Xan, Kamiran Ali (1986), Tiirkce Izahl: Kiirtce Gramer,
Ozgiirliik Yolu Yayinlari

— Bedir-Xan, Kamiran Ali (1989), Le kurde sans peine, Paris: Institut
kurde de Paris

— Blau, Joyce (1975), Le kurde de ‘Amadiya et de Djabal Sindjar, Pa-
ris, Librairie C. Klincksieck

— Blau, Joyce (1991), Kiirtge/ Tiiirkge, Kiirtce/Fransizca, Kiirtce/Ingiliz-
ce Sozliik, Istanbul: Sosyal Yayinlari

— Butcher, Judith (1996), Copy-editing, Cambridge: The Cambridge
Handbook, 3rd. ed.

— Dagens Nyheter (1988), Dagens Nybeters Skrivregler, Stockholm:
Dagens Nyheters Forlag

— Dil Dernegi (1995), Yazim Klavuzu, Ankara: Dil Dernegi

— Dirillon, Jacques (1991), T7aité de la ponctuation frangaise, Paris:
Gallimard

— Engdahl, Magnus, 7 hinekén di (198s), Stora engelsk-svenska ordbo-
ken, Stockholm: Esselte Studium

— Enwall, Jeannie & Lotmarker, Ruth (1995), Fransk-svensk ordbok,
Stockholm: Natur och Kultur

— Francis, Annette (1995), Smart English, New York: Penguin

— Gewrani, Eli Seydo (1985), Ferhenga kurd[iya] nijen, Iman/Urdun

— Girodet, Jean (1989), Savoir les régles de ['orthographe,
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Paris: Bordas

— Haci Maruf, Ewrehmani (1986), Viisini kurdi be elfubé ‘erebi,
Bexda

— Hellmark, Christer (1991), Typografisk handbok, Stockholm: Ytter-
lids/Ordfront

— Holmberg, Per Olof, 4 hinekén di (1993), Modern fransk gramma-
tik, Stockholm: Almqvist & Wiksell

— Korkmaz, Zeynep (1992) Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara:
TDK

— Malmisanij, Mihemed (1994), Cizira Botanls Bedirhaniler ve Be-
dirhani Ailesi Dernegi nin Tutanaklars, Stockholm: APEC

— Mukriyani, Hejar (1991), Ferhengi kurdi-farisi, Tehran: Sirus

— Smith, Frank (1986), Lisning, Stockholm: Almqvist & Wiksell

— Svartvik, Jan & Sager, Olof (1985), Modern engelsk grammatik,
Stockholm: Almqvist & Wiksell

— Svenska spriknimnden (1991), Svenska skrivregler, Stockholm:
Almqvist & Wiksell

— Tiirk Dil Kurumu (1988), Tiirkce Sozliik, Ankara: TDK, Cilt 1—

— The Economist (1996), Style Guide, London: Profile Books Ltd.

— Thurén, Torsten (1991), Vetenskapsteori for nybirjare, Stockholm:
Runa

— Tidningarnas Telegrambyra (1988), 77=spriket, Stockholm

— University of Chicago (1993), Chicago Manual of Style, Chicago:
University of Chicago Press, 14th edition

— von Le Coq, Albert (1903), Kurdische Texte, Berlin

— Xani, Ehmedé (1947), Mem # Zin, Amtdé/Heleb

— Xani, Ehmedé (1903), Egida imané, (ji von Le Coq)

— Xani, Ehmedé (1903), Nibihara biciikan, (ji von Le Coq)

— Akerblom, Hans (1988), Lisinkirning: frén teori till praktik, Stock-
holm: Almqvist & Wiksell

— Armanc, kovareka yekheyivi, li Stockholmé derdikeve, hjm. 1-176

— Didar, kovara Yekitiya Ciwanén Kurd li Swédé, hjm. 1—20

— Cira, kovara Komeleya Niviskarén Kurd li Swédé, hjm. 1-8

— Heévi, kovara Enstituya Kurdi ya Parisé¢, hjm. 1—8

— Kurmanci, kovara Enstituya Kurdi ya Parisé, hjm. 1-18

— Niidem, kovareka séheyivi, li Stockholmé derdikeve, hjm. 1—22
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Endeks

Di vé endeksé de reqem nimreyén bendan nisan didin G reqemén reg-
kirt cihén bingeht diyar dikin. Ji ber ko ew béje @ babetén ko hon 1&
digerin dibe ko ne bi nav @ sernavé we hizirkiri be, péwist e hon ¢a-

vén xwe li hemiyé endeksé bigerinin.

A.

aksent
aksenta akiit 193
aksenta grav 194

apostrof 110, 179, 189-192, 212
di jégirtiné de 179

asterisk 25

Avesta 67

B.
bakur/basur st
banesan 13, 22, 45, 127, 141
bankciro 74
bendik 18, 53, 110, 145, 151, 156165,
187, 212
bi cotnavan re 51
bi nimreyan re 74
bi jimarnavén rézé i tewangg re
80, 190
bi kurtekén salan re 83
bi hejmar @ rengdéran re 91
bersiv 2, 4, 18, 178
bes 1—s, 8, 24, 26, 28, 121-122, 170
béjeyén biyani so, 183, 193
béjeyén demdiyarker 65, 66
bihnok 23, 109-110, 127, 131-137,
138
pisti kevanekan 168
pistl xézika axaftiné 147

beri kertén saniyeyé 82, 120

di hejmarén mezin de 72
bihnoka dehéké 72, 82, 89, 110, 123,
137, 208
bihnoka maneguhor 136
binsernivis 12, s, 8

binxetkirin 23, 37

C.

cotnav ST, 152, 159

c.
ceka pereyan 73

D.

daire 57—58, 60—61

demsal 65

deqandin 23, 153

deqiqe 89, 111, 120, 144, 208

derbdan, caran 208

derece 111, 208

desimal, fed bikire »dehék« (i »bih-
noka dehéké«

dezgehén birévebir 57-62

diyagram 23

diyalog 2, 18, 21, 142, 145

dolaré emeriki 207

E.
ededén kicik 71, 87
elfabe 42, 209
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esir (nav) 69
‘eyn 209

F.

ferheng 7, 23, 139, 164

firrkirin 38

film 40, 67

fonetik 174

font 23, 5, 16, 24, 124, 212

fot 111, 208

franst 29, 65, 75, 104, 109, 177, 194

G.
gelejimar 78, 92-103
gihanek 23, §8, 132, 151
girdek 3, 11, 23, 39, 43—49, 51-52, 54,
56, §8—65, 67—69, 106, 141, 143
gusekevanek 172-174
di jégirtin 0 iqtibasan de 15, 17,
130, 152, 172
weki parantesé 169
di matematiké de 173
di fonetiké de 174

H.
hejmarén girover 73, 78
hejmarén mezin 72-74
senifandina wan 7273
hejmar an dp? 73, 76
helbest 114, 172, 199
hemze 211
herém s1, 69
hevenav 47
yén kesan 6o
yén nesl  gruban 5253
yén rojan 65

yén ganiinan 67
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yén pivanan 105
yén zanyari 54
yén dezgehan 57, 6o
yén hisinahiyan 52—54
yén texlitan 52, 54
hevok 132, 141
hevoka névbir 135, 140
hevoka veguhostiné 22, 134, 141
heyiv (meh) 65, 84-86
hezarék (%o) 206
héman 7, 72, 95
hoker 102 Sanek 3
»hon« yan »tu«? 68
hiirek 2, 43, 46—54, 56, §8—67, 69,
106, 127, 138, 143, 168, 211212

I

imza 33

Incil 67

ingiliz(i) 18, 68, 72, 75, 89, 137, 145,
198, 207, 209

inwan 5o

iqtibas 9, 16-17

ISBN @i ISSN 74

italik 15, 29, 34, 37, 40, 212

~

.
ironi 35, 184
J.
jimarnav 70—-81
yén bingehi 77
tewanga wan 78—79, 81
jimarnavén rézé 79-81, 120
jéavetin
di jégirtiné de 15, 172
di igtibasan de 17, 152



bi apostrofé 189

jégirtin 9—13, 18, 27, 44—45, 124, 130,
141, 149, 152, 169, 177-178, 186
jégirtin di jégirtiné de 14, 179, 191
guhortin di jégirtiné de 15, 20

serastkirina jégirtiné 15, 172

K.
katalog 6
kemberkevanek 175-176
kert 7071, 89, 120, 201, 208
kevanek 25, 28, 34, 109, 112, 121, 124,
126, 130, I66-171, 173, 212
kevaneka rasté 25, 121, 170, 171
kitébén dint 48, 67
kit 43
klasik 10, 78—79, 102—103, 211
komeka daxwazé 33
komele 55—56
komisyon, komite §8—59
komptter 203
kovar (i rojname 40, 55
kurtek 104-107, 110, 119
di heyivan de 85
di pivanan de 70, 105
di hevenavan de 60
ji bo rojan 8s, 104
bi girdekan re 56, 106
bi reqeman re 75
di salan de 83, 87, 158, 165
kurtkirin 15, 21, 75, 85, 124, 147, 152

L.

latini 42, 209
hevenavén latint 54

léker 20, 22, 78, 92, 95

lézédekirin 146, 167, 172

listeya kurtekan 104
logotip 56

M.

medde 211

Mem 4 Zin 102103, 115, 180, 199,
211

miqdar 7071, 90, 150

minds 154, 149, 208

mir & melik 41, 50, 60

N.
name 33, 40, 1277
nameyén resmi 33, 127
navén aliyén cografik st
navén cihén cografik s1, 63, 69
navén daireyan 57—58, 60—61
navén delaliyé 181
navén filman 40, 67
navén gemiyan 180
navén heyivan (mehan) 65, 84-86
navén ji zimané erebi 42, 209
navén kesan 41—42, 48, 54, 64, 67
navén kémqedriyé 181
navén komeleyan 5556
navén kurtkiri 119, 124, 159
navén niviskaran

di listeya serkaniyan de 28—29,

151, 207
navén pirbéje 49—s50
navén pirtiikan 40, 67
navén rojan 65, 85
navén sirketan 55, 62, 207
navnisan 33
nexse 110
nexwesi 54

newroz 65
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névber 75, 76, 150, 165
névbersernivis 1—2
névbes 2, 5, 28
névbirén weki parentesan 8, 133,
140, 146, 147-148, 167-168
néverok 1, 5, 6, 2023, 37
nimre s, 74
nimrekirin s, 26, 31, 70, 74, 81
nimreya bankciroyé 74
nimreya postciroyé 74
nimreya posteye 74
nimreya telefoné 74, 165
nimreya xwidédané 74
niqte 2, 12, 23—24, I1§—124, 138, 168,
209, 212
di tarix G saetan de 89
bi hejmar @ reqeman re 72, 80,
82, 120121, 208
slina niqtebihnoké 116, 128
bi valahiyé re 109-110
di kurtekan de 104107, 119
li rex nisandekén di 12, 168, 170,
186, 200
niqtebang 127-130
digel nisandekén di 13, 168, 186
di név gusekevaneké de 15, 130
bi valahiyé re 109, 127
niqtebihnok 138-140, 212
bi valahiyé re 109
niqtecot 12, 18, 89, 109110, 141-145
beri girdekan? 12, 44—46
li pésiya niminedanan 46, 143
di kurtekan de 144
niqtepirs 14, 109, 125126, 134, 168,
186
niqtesani 20, 108

niviskar 28—29, 151, 207
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nisandeka dubarekiriné 188
nisandeka hezaréké 206
nisandeka jégirtiné 10, 16, 18, 22, 29,
35, 40, 109, 112, 149, 177-188, 191
bo diyarkirina béjeyan 35, 181,
183—185
bo ironiyé 35, 184
bo bersivé 18, 142, 178
bo jégirtinan 11-14
nisandeka jégirtiné ya kit 14, 179,
192
nisandeka lékvekiriné 208
nisandekén matematiki 173, 208
nisandeka paragrafé 204
nisandeka sedékeé 206
nisandekén serastkiriné 212
nisandekén vavérkiriné 1213, 18, 24,
3738, 138—139, 168, 186
nisandekén weki béjeyan 204—207
nivgirdek 212

not 29

P.
paragraf
dabegkirina paragrafan 6
nisankirina paragrafan 2, 7-8, 18
parantes 114, 133, 147, 166—-171,
172173
di matematiké de 173
di parantesé de 114, 169, 173
bi valahiyé re 109, 112
an nisandekeka di 147
parantesa derve 169, 173
parkit 94-95, 97, 102, 103, 187, 190
partiyén siyasi 56
pasnot 24—26, 28
peryod 66, 150



pékvegirédan 132, 212
bi bendiké 156, 160
ya cotnavan ST, 157, 159
ya reqem O béjeyan 91, 158
di vekité de 156, 162
pirsén retorik 118
pivan 105
postciro 74
poste (nimre) 74
pronav 20, 68, 78
yén isarki 79, 99, 102
yén nebinavkirl 97—98, 100-103
yén tewandi 93
yen xweser 93
protokol 17, 23, 3031, 204
pundé ingilizi 207

punto 16, 212

Q.

gan(in 67, 204
Quran 67
quris 90

R.

referens 122

rengdér
ji navén kesan 64
ji navén esiran 69
bi reqeman re 91
bi veqetandekan re 102

reqem 2526, 28-29, 7091, 105,
I10—I11, 120—122, 137, 144, 150,
158, 165, 170171, 188, 190,
204—206

reskirin 37, 212

rexsernivis 2

réxistin 33, §5—56

réza vala 2, 7-8

rézén helbestan 114, 172, 199
rézsernivis 2

roj (hevenavén wan) 65, 85
rojén taybeti 65-66
rojname @ kovar 40, 55
rlper s, 7, 24, 26, 28, 200

S.

saet(nivisandin) 70, 89, 120, 144

sal 7275, 78-79, 83, 87, 91, 150, 165

salise 89, 120

saniye 89, 105, III, 120, 144, 208

sedék (%) 206

sedsal 66, 150

senifandina hejmar G nimreyan
7274

serenav 41—42, 48, ST

serenavén kesan 48, 64, 67—68

serkani 2729

sernivis 1—4, , 31, 115, 121122, I'70
nimrekirina sernivisan 121-122,
170

séniqte 15, 124, 200, 212

sé xézikén axaftiné 15, 17, 152

sistema Harvardé 27—29

sistema-niviskar-salé 28—29

sistema Oxfordé 28

sorani 79, 209

stran, 40, 180

suk(n 211

S.
sedde 211

T.
tablo 23, 70, 155
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tarix 81, 83-84, 8687, 120, 150,
190, 197

tekstén capkiri 7, 145

tekstén daktiloyé 37—38

tekstén lékolinan 3, 27, 55

telefon (nimre) 74, 165

tewang 92—98
navdérén binavkiri 94—96
navdérén nebinavkiri 97—98
ya gazikiriné 92
ya pronavan 93

Tewrat 67

tébini 2425, 115, 170

techyl 7-8, 18, 212

té¢liyiya hilawisti 7

tipografi 1, 107

transliterasyon 209—211
dengdér 210
nisandekén di 211

»tu« yan »hon«? 68

tum III, 208

V.

valaht 7, 38, 108—115, 124-125, 127,
131, 138, 141, 147, ISO—ISL, 177, 199
di hejmaran de 72, 76, 82, 110,
205—206

van (i von-én biyani 43

veguhostin 910, 18, 70, 124, 145
kurteveguhostin 9, 21, 144
veguhostina gisti 22
veguhostina direk 9, 1920, 44
veguhostina endirek 9, 19—20
veguhostina direk-serastkiri 9, 19
forma klasik ya veguhostiné 1o

vekit @i vekitandin 1, 64, 130, 156

veqetandek
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navdérén binavkiri 99
navdérén nebinavkirl 100-102
tewanga navd. nebinavkiri 103

vésih 146

X.
xézika axaftiné (mindsé) 2, 18, 121,
145155, 208
di deqandiné de 23, 153
di komekan de 8, 18, 147148
bi valahiyé re 113
weki min(isé 154
di jégirtin/igtibasan de 15, 17, 152
di névbera reqeman de 75, 150
xézika bersivé 2, 18, 134, 142, 145,
149
xézika xwehr 195—202
di tarixan de 86, 114, 197
bo rézén helbestan 199
bo parantesé 169
xézika xwehr ya péstipas 203

xwidédan (ji dayiké bn) 74

Z.
zayend 78, 79, 92-102
zelalnivisandina navan 33

zimané axaftiné 21, 102, 189
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